CUMHURIYET’IN 100. YILINDA

BALIKESIR'IN KULTUREL BIRIKIMI

EDEBI HAYAT

ARALIK 2023






CUMHURIYET'IN 100. YILINDA BALIKESIR'IN
KULTUREL BIRIKIMI

EDEBI HAYAT

EDITOR
Prof. Dr. Mehmet BAYYIGIT
Prof. Dr. Halil Ibrahim SAHIN
Prof. Dr. Mehmet OZKAN
Doc. Dr. Ahmet Ali CANAKCI
Doc. Dr. Mustafa POLAT
Dr. Ogr. Uyesi Lutfii CENGIZ
Dr. Ogr. Uyesi Asem H. A. ABDELGHANY

ol

YAYINLARI



il
YAYINLARI
CUMHURIYET'IN 100. YILINDA BALIKESIR'IN KULTUREL BIiRIiKiMi
EDEBI HAYAT
(e- Kitap)
Editor
Prof. Dr. Mehmet BAYYIGIT
Prof. Dr. Halil ibrahim SAHIN
Prof. Dr. Mehmet OZKAN
Dog¢. Dr. Ahmet Ali CANAKCI
Dog¢. Dr. Mustafa POLAT
Dr. Ogr. Uyesi Lutfiit CENGIZ
Dr. Ogr. Uyesi Asem H. A. ABDELGHANY

Dizgi, Mizanpaj ve Kapak Tasarimi
Dr. Ogr. Uyesi Asem H. A. ABDELGHANY
E- ISBN
978-625-6775-65-7
Basim Tarihi
Aralik 2023
Iletisim Adresi
Palet Yayinlari
Mimar Muzaffer Cad. Rampali Carsi No: 42 Meram / Konya, Tel. 0332 353 62 27
T.C. Kulttr Bakanhig Yayinc: Sertifikasi: 44040

Web:www.paletyayinlari.com.tr

Web
https:/ /ilahiyatarastirmalari.balikesir.edu.tr/

Bu eserde, Kitap B6lumu’ olarak yer alan metinlerin tim sorumlulugu,
yazarlarina aittir.

Bu eser, yazili izin olmaksizin hangi dil ve ortamda olursa olsun materyalin
tamaminin veya bir boélimUtntn cogaltilmasi ve elektronik ortamlarda
yayimlanmasi yasaktir. Kaynak gosterilerek alint1 yapilabilir.



]

YAYINLARI

CUMHURIYET'IN 100. YILINDA BALIKESIR'IN
KULTUREL BIRIKIMI

EDEBI HAYAT

EDITOR
Prof. Dr. Mehmet BAYYIGIT
Prof. Dr. Halil ibrahim SAHIN
Prof. Dr. Mehmet OZKAN
Dog¢. Dr. Ahmet Ali CANAKCI
Doc. Dr. Mustafa POLAT
Dr. Ogr. Uyesi Lutfii CENGIZ
Dr. Ogr. Uyesi Asem H. A. ABDELGHANY



ICINDEKILER

BALIKESIRLi DAI OSMAN’IN SiiRLERI

. HAKKI AKSOYAK .......oomioeieooeeeeeeeeeseeeseeseeesssessesesssss s ssssssssssss s sssssennes 7
BALIKESIRLI SAIR ALI FEYZI KIZILKECILI’NIN GAZELLERI
GULAY SAHIN w....oooiiiieiee e 17
CEMAL SAKAR HIiKAYELERINDE BALIKESIiR

RECEP AYIK ...ooiiiiiieeteeeeeeeseesiees e s es s s s sees s s 33
HALIL SOYUER SiiRINDE BALIKESIR

HAKAN DEGIRMENCT .....coooiiiieieceeeeeeeeeeeeeeeee e 43

KARESI MESAHIRINDEN VEHBI ALI EFENDi VE YENi TESPIT
EDILEN BAZI SIIRLERINE DAIR

ENES TLHAN «.cc et eeee ettt e et eee e e e eeeeeteeesseseseseneneeeeseseseseens 73
MUKERREM KAMIL SU VE BALIKESIR EDEBI HAYATI
GULNUR GUNDOGAN ..ottt eeeee e e e et eseeeseeseseaseeeseeseseesenes 93

KARESI GAZETESI ORNEGINDE TANZIMAT DONEMi EDEBIiYAT
ANLAYISININ BALIKESIR’DEKI YANSIMALARI

EKREM SAKAR ..ottt sttt st 107



BALIKESIRLi DAl OSMAN’IN SiiRLERI
I. Hakki AKSOYAK*

Giris

Osmanli sair sayist bakimindan Balikesir sair siralamasi
bakimindan oOnemli sirada sayilabilir. Kuttphanelerin
taranmasi ile sair sayisi giderek artmaktadir. Turk Edebiyati
Isimler Sézligli projesine goére edebiyatimizda Balikesirli
olarak bilinen basta Balikesirli Zati olmak tizere su muellifler
bulunmaktadir: Afitabi (Aftabi), Serife, Birgili (Birgivi) Mehmed
Efendi, Birgivi Muhammed Efendi, Imam Birgivi, Cami /
Vahidi, Hac1 Hasan-zadde Muhyiddin Mehmed, Fatma Kamile
Hanim, Hasbi, Helvaci-Zade Hasbi Muharrem Efendi, Mecdi,
Abdtilaziz Mecdi Tolun, Miuistecabi-zade Mehmed Ismet Bey,
Pir Muhammed Efendi, Rasih, Balikesirli Rasih Ahmed Bey,
Rihleti, Rifati, Rifati Efendi, Su'ari, Ali Su'uri Efend,i,
Balikesirli, Tokadi-Zade /Kadi-zade Seyh Mehmed Efendi ...

Mecmualarda Balikesirli sifatiyla anilan sairlerden biri de
Dai Osman Efendidir. Dai Osman’ siirleri Ankara Genel
Kitaplikta, Mecmu'a-i Es'ar ve Feva'id, 06 HK 240’da kayitlidir.
Dai Osman Efendi’nin elimizde 1% tahmis olmak tUzere 12
kadar gazeli bulunmaktadir. Bu gazeller muhtelif konulara
ayrilmaktadir. Bunlardan biri de asktir.

Ayrica, Balikesirli Dai Osman’in siirleri ile Balikesirli
Rihleti ve Bagdatli Ruhi olmak Uizere adi bir sehirle baglantili
sairlerin siirleri de yer alir.

Dai Osman Efendinin ne zaman yasadigi bilinmemektedir.
“Neylersin redifli 2 gazelini Seyhulislam Bahayi Efendi’ye
nazire ait oldugu tahmin edilebilir. Bahai Efendi 1654 yilinda
vefat ettigine gore Dai Osman Efendi de bu tarihten sonra
hayatta oldugu soOylenebilir.

Osman Dai’nin yazdig1 siirlerin dili sadedir. Gazellerin ana
konusu asktir. Yalnizca tahmisinde dénemini elestirir.

Prof. Dr., Ankara Haci Bayram Veli Universitesi / Edebiyat Fakiiltesi,
Tirk Dili ve Edebiyat: Boltimii) Ismail.aksoyak@hbv.edu.tr
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Bu bildiri vesilesiyle Dai Efendi'nin manzumeleri ilk kez s6z
konusu edilmektedir. Balikesirli sairler halkasina bir sair daha
eklenmektedir.

Dai-i ...

fa‘ilattin fa‘ilattin fa‘ilattun fa‘ilin

Sirr olup bab-1 himayet lutf u sefkat kalmadi
Yok murtivvetden eSer erbab-1 himmet kalmadi
Simdi ragbet diina ‘ali-kadre minnet kalmadi
Ey génul ‘ayan-1 devlet icre htirmet kalmadi *

Kimden umarsin kerem ehl-i miirtivvet kalmadi

Ehl-i mansib irtisada mulk-i mala tapdilar
Merhamet yok sefkati na-btd na-yab itdiler
Sehr-i ihsandan c¢ikup hisset yolina sapdilar
Ey diriga bab-1 ihsanun kapusin yapdilar

Zikri hayr olsun dintr sahib-sa‘adet kalmadi

Kendi mikdarinca herkes gayret ceker mihnetdedtr *
Sah-1 ‘alem sanma kim her demde ol rahatdadur
Gitdugince devlet-i dehr-i deni zilletdedur

Nefsi nefsi old1 ‘alem her kisi hayretdeduir

Kimseden hic¢ kimseye derman u takat kalmadi

Sturis peyda olaldan kalmadi emn i aman *
Ney sifat bezm-i belada zar ider pir U1 cevan
Her tarafdan fitne vii astb-1 dehr old1 ‘iyan
Gel zuhur it kandasin ey Mehdi-i sahib-zaman

Kim cihanda zahir olmaduk ‘alamet kalmadi
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Yar:1 mihriban ? oligdr ister iseh mertebe *
Ahmaka yaran oligdr ister iseni mertebe
Da‘iya bi-sah oligbr ister iseni mertebe
Cahil i1 na-dan oligdr ister isenn mertebe

Cun kemal ehline Baki simdi ragbet kalmad (118a) (Kuguk,
1994: 4306)

1.

Gazel-i Da‘i Efendi Balikesir

fa‘ilatin fa‘ilattn fa‘ilattn fa‘iltin

Kat' it timmid-i hidayet ristesin yarandan
Yok hakikatden eSer hergiz bu glin ihvandan
Yar muisfikdir diyQ arz itme halin dostuna
Dusmene ifsa ider razun heman ol andan
‘Akreb itmez akrabanun itdiigin bu kimseye
Pendtimi dut kil hazer kar-1 bed-hisandan
Came-i diba ile destara malik olmasan

Fazil olsan kadrin alcak ahmak na-dandan
Cam * muhabbetdir bela bezminde Da‘'i cekdiigiim

Kase kase zehr-i gam nus eylerem devrandan (47a)

2.

mefa‘iliin mefa ilin mefa‘iliin mefa ilin
Ma‘arif ehlintin kesb-i kemali gerci zer olmaz
Beli tahsil-i zer gibi cihanda bir htiner olmaz

Ne denli olsa ‘ala nazm-1 gliher-bar1 ednanun



Ana har-muhreduir kiymetde dirler bir nazar olmaz
Kaba destarla fahir libasi olmayan ‘alem

Kaba cahil gibi sadra geclip bir kamil olmaz

Fakir olsa eger bir kadmil (1 dana bu halk icre

Veli sol miin‘im-i na-dan gibi ol mu ‘teber olmaz
‘Aday1 ? sadr-1 ‘alada ayakda mey gibi kamil

Kemal ehline mihnet Da‘iya bundan beter olmaz (53a)

3.

mefa‘ilin fe'ilatin mefa‘ilin fe‘iltin ???

Olaldan gor bi-cana* kemend ol zulf-i ‘anber-bu
Beni sevdaya sald1 o siyah ebra siyah gist
Dehanun yok gérinmez mU-miyanun kil kadar cana
‘Adem iklimine lebinden sormak hayli muskil ba *
Senun* hun itdi zGlfuin reski bagrin nafe-i ¢inin
Hoten ahularini sahraya sald: ol iki gist

Hilal ebrilarini arz it raze-i hecrin tutan zara

Dem-i ‘id-i visale irstin anlar lutf it ey meh-ra

Akitd: payina su gibi Da‘1 kalb-i meyyalim

Benim bag-1 muhabbetde bugin bir kamet-i dil-ca (73a)

4,

mefa ‘iltin mefa‘ilin mefa iltin mefa‘ilin

Gamun dtisse dile nagah yuirek oynar revan ditrer
Tokunsa bad-1 sarsar nitekim berg-i hazan ditrer
zulal-i ab-1 visalinde géztim kald: hababasa

Teb-i firkatle anunciin bu cism-i na-ttivan ditrer

Ne dem kim ifilesem neyves gamufla ra‘d-1 shumdan
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Felekde ey melek ntih tak-1 carh-1 asman ditrer
Su denlti za‘fum efzin itdi ‘askun ey keman-ebra
Tokunsa navek-i hicran tentimde Utstthan ditrer
Ne muimkin hal-i zarin yara arz itmek dil-i Da‘i

Yuzin gorse gider ‘akli basindan bir zaman ditrer (73a)

S.

mefalti mefa‘ilt mefa‘ilt faalin

Bir dilde ki derd-i gam-1 ‘askun eSeri var
Vardur eSer ol canda sa‘adet gtiheri var
Var gevheri ey dil olsan * kan-1 safada
Bir serv-i semen-rayina her dem nazari var
Var eyle nazar hal-i dil-i ‘asika rahm it
Yohsa sana ey ruh-1 revanum zarari var
Vardir zarar1 bana bilin ku¢maga yarin
Bu hancer-i htin ile miyanda kemeri var
Var m1 kemeri tak-1 di-ebran gibi cana
Bu kubbe-i cerhtin ana benzer ne yiri var
Vardir yiri canda kast navek-i mihrtin
Gelstin beri bu sine gibi anun siperi var
Varsin siper it sinefi tig-1 gam-1 yara

Da‘1 sonn uct gér daht anun neleri var (73b)

6.

mefa‘ilin mefa ilin mefa‘iltin mefa‘ilin

Dem-a-dem gamla pur-hun gézleriim ne gibi can inler
Cefa-y1 gtille sankim btilbtil-i bicaregan inler

Gortp dirr-i yetim-i esktimi hak-i mezelletde
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Gozuinden yas revan olup zemin aglar zaman inler
Kemend-i ztlfintinn sen olmadun ancak giriftar:
Sikenc-i turrasinda nicge kalb-i ‘asikan inler
Cemal-i mihre sanman yaluniuz dildadedur eflak
Felek ser-geste anuncin bu cerh-i asman inler
Gamundan haste-hal olmus tabiba Da‘i-i bimar

Yatur kiinc-i belada derd ile ol na-ttivan inler (76a)

7.

mefa‘ilin mefa ilin mefa‘iltin mefa‘ilin

Gul-i plr-har ictin btilbtil demadem zar1 neylersin
Gec andan sen mekan zag olan guilzar neylersin *
Sana ram olmayup ter-kes olan yar-i1 cefakarun
Diistip payina her dem yliz siriip yalvar neylersin
Heves kilma sakin feth-i tilism-1 vaslina zira

Olur sa‘yun heba gencine-i plir-mar1 neylersin
Kacan gorse beni halk icre ol yar alinur amma
Alinmaz hem-dem eyler kendiiye agyar1 neylersin
Yiter ol Da‘iya rah-1 gam-1 ‘askufida pa-mali

Safna rahm itmeyUp cevr eyleyen dildari neylersin (76a)

8.

mefa‘ilin mefa ilin mefa‘iltin mefa‘iltin

Su dil kim feyz-i ‘ask-1 yar ile sevk ihtira“ eyler
Ta‘alluk ristesin hubb-1 sivadan inkita“ eyler
Victdum hankah u ney gonul ney-zen heva-y1 ‘ask
Safa-y1 vecdle can-1 mevlevidir san sema’ eyler

Mukarrer mi degil ‘azmun fena iklimine bir giin
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Ucar ten asyanindan bu murg-1 can veda“ eyler
Yagarsa basina tir-i kaza merd-i reh-i hakkun
Riza virtir ana candan ne ceng U ne niza“ eyler
Tutarlar m1 kulak Da‘1 s6zine zahid-i huskun

Sular kim pend-i pir-i ‘1ski istima“ eyler (76a)

9

mefa‘ilin mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘iltin
Kacan kim zulfi ruhsarina canan nikab eyler
Felek guiya sehabi mihr-i dirahsana hicab eyler
Perisan kakuli basdan perisan eyledi ‘aklum
Bana zulfin hisabin kil diyd turmaz ‘itab eyler
Visalin camini nGs eyleyen bezm-i safa icre
Ayilmaz hasre dek cana ani mest U harab eyler
Sebak almamis ol meh defter-i mihr 1 vefadan hi¢
Cefa fenninde amma ‘isve babin bir kitab eyler
Safa bezminde yar agyar ile ‘ays-1 mtidam tUzre

Yakar gam nari canin Da‘intin bagrin kebab eyler (76b)

10.

fa‘ilattin fa‘ilattin fa‘ilattin fa‘ilin

Cin-i zulfin halka olmis mara benzer befizemez
Leblertini sol la‘l-i stikker-bara befizer befizemez
Tende za'f-1 mihnet-i hicran ile can ristesi
Stizen-i gamdan gecen bir tara benzer benzemez
Soyle yakd: Ka‘be hakki ates-i ‘askun beni

Stz-1 hicranun Halilim nara befizer befizemez

Mulk-i dilde hanmaéan-1 ‘akli yagma kilmada
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Gamze-i sthun konuk Tatara befizer befizemez
Za‘f-1 hecr ile yar ile bu cism-i Da‘i-i nizar

Hake diismus saye-i divara benzer benzemez (76b)

11.

mefa‘ilin mefa ilin mefa‘iltin mefa‘ilin

Nazar kil ray-1 dildara dila gtilzar neylersin
Karin ol gtl gibi yara rakib-i har1 neylersin
Kacar ahsamlamakdan bilmezem n’old1 bizimle yar
Ider hercay: risen ol meh-i nev-ray: neylersin
Gonul tiflina eglence yiter ztilf-i nigar amma
Yas1 ‘6mrinde dinmez dide-i hGin-bar1 neylersin
Tilism-1 genc-i vasl-1 yarsin farza ki feth itdan *
Siyeh zulfi yatur ruhsar: tizre mari neylersin
Gonul terk-i ser it tutalum rah-1 muhabbetde

Bela ktincinde kalmis Da‘i-i gam-hari neylersin (76b)

12.

fe‘ilattin fe‘ilattin fe‘ilattin fe'iltin

Mazhar-1 nar-1 tecella-y1 Huda olmasa beden
Gun gibi rasen olurdi dil (m) ez-nab-1 stthan
Himmet-i mursid-i ‘ask ile dertnin kil saf
Rdh-1 mahz ola kemalat-1 hakikatde bu ten
‘Ayn-1 a‘'ma ne biltir nar-1 tecella feyzin
Dide-i seb-pere hursidi gérir mi rasen
Bulbul-i gtilsen-i ‘irfan ola gérstin ta kim
Aca dil hanesine sah-1 ma‘ani revzen

Kan olursa giher-i nazma ‘aceb mi Da‘i
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Dtirer-i ma‘rifete oldi1 derGni mahzen (78b)
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BALIKESIRLI SAIR ALI FEYZI KIZILKECILI’NIN GAZELLERI
Giilay SAHIN*

Giris

Balikesir gecmisten guinUmuze yazar, sair ve bilim
adamlarinin yetistigi énemli bir kultir sehridir. Balikesir’deki
Turk varligy XIII. ytizyilda Karesiogullar: Beyligi ile baslamakla
birlikte hayati ve eserleri ile izini sUrebildigimiz sahsiyetler
Osmanli Dénemi’nde karsimiza cikmaktadir (Gtilhan, s. 351).
XV. yuzyilda edebiyat alaninda Balikesir’de Devletoglu Yusuf
Fakih (s. 351), Yahya Bin Bahsi Efendi (s. 354), Firdevsi-i
Rumi (s. 355); XVI. ytizyilda Zati (s. 357), Bahri Hasan Efendi
(s. 362), Rif’ati, Senai Mehmet Efendi, Da’1 (s. 363), Rihleti (s.
364), Halimi, Ravzi (s. 365); XVII ve XVIII. ylzyillarda Suhi
Mehmed Efendi (s. 369), Rasih Ahmed Bey (s. 370), Salahi (s.
372); XIX. yuzyilda ise Ali Suuri Efendi (s. 373), Hafiz Esad
Sadi Efendi (s. 374), Fahrettin Mehmet Efendi (s. 375), Aczi
Mustafa Efendi (s. 376), Vehbi Osman Efendi, Rakim
Abdtulaziz Bey (s. 378), Vehbi Ali Efendi (s. 379), Kabuli Haci
Halil Efendi (s. 380), Hafiz Adil Efendi (s. 381), Muharrem
Hasbi Efendi (s. 382), Naci Kasim Efendi, Haci Izzet Efendi (s.
383), Osman Nuri Efendi (s. 384), Hafiz Huseyin Avni Efendi,
Muistecabizade Ismet Bey (s. 386), Haci Yahya Nefi Efendi,
Hamit Ahmet Bey (s. 388), Omer Ali Bey (s. 389), Fatma
Kamile Hanim (s. 391), Omer Seyfettin (s. 393) gibi sahsiyetler
yetismistir. Balikesirli ediplerin ve fikir adamlarinin tanitildigi
en onemli kaynak, Ismail Hakki Uzuncarsili tarafindan
hazirlanmis olan “Balikesir Mesahiri” adli eserdir. XIX. ylzyilin
son ceyregi ve XX. Yuzyilin baslarinda aktif edebi hayati olan
ve Feyzi mahlasin1 kullanan Ali Feyzi Bey hakkinda bu
kaynakta herhangi bir bilgi yoktur. Ancak bu yazar ve sairlere

Dr., Milli Egitim Bakanli§1 / gulaysahin@windowslive.com
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eklenmesi gereken Balikesirli sahsiyetlerden biri de Ali Feyzi
Kizilkecili’dir.

Hayat1

Ali Feyzi Kizilkecili 1868’de Balikesir’in Edremit Ilcesi’nin
Kizilkecili kéytinde dogmustur. Atalar1 Altinoluk’a bagli Avcilar
koytinden 174011 yillarda ayrilmis ve Kizilkecili koéyline
yerlesmistir. Istanbul’da medrese egitimi gérmiis olan babasi
Ismail Aga, alim ve sair bir kisidir. Ancak baba, Ali Feyzi Bey
daha kuictik yaslarda iken vefat etmistir. Ali Feyzi Bey kitap
okumaya ve keman calmaya oldukca ilgi duymustur. Rustiye
mezunu olmus ve medrese egitimi almak istemis olmasina
ragmen annesi ve kardeslerine destek olmay: tercih etmistir.
Zeytin ticareti yapmistir. Sonralar1 Cemaliye Hamm’la
evlenmis; Ismail Nami, Mehmet Naci ve Hiiseyin Fazil
adlarinda ti¢ oglu olmustur. Genclik yillarinda Canakkale’de
bulunan  Bektasi dergdhina  baglanmis, anilarindan
anlasildigina goére pek c¢ok dergaht da ziyaret etmistir.
Politikayla da ilgilenen Ali Feyzi Kizilkecili, Hiirriyet ve Ihtilaf
Firkasinin “Edremit Kul Reisi” olmus ancak goérts ayriliklar
nedeniyle istifa etmistir. Zeytinyag1 ve sabun ticareti yapan Ali
Feyzi Bey cocuklarinin egitimi nedeniyle Istanbul’a gitmistir.
[stanbul’'un isgalinden sonra zorlu hayat sartlari nedeniyle
kéyune dénmustur. 1919-1920 yillarinda Karesi
Mutasarnfliginda goérev yapmis, sonralart Kuvayimilliye'ye
girmistir. Cephe kumandani Ali Cetinkaya’nin araciligiyla
Uctinci  Balikesir Kongresine delege olarak katilmistir.
Edremit’e doénerek Yunan isgali boyunca buradaki eski
gorevini yerine getirmistir (Tuglaci, 2017, s. 9). Ulkenin
bagimsizliga kavusmas: ile gorevlerinden ayrilan Kizilkecili,
koytinde sakin bir hayat yasamis, 1946 yilinda da vefat
etmistir (Tuglaci, 2017, s. 10).

Eserleri

Ali Feyzi Kizilkecili'nin Irfan Yolu (Divan), Kur’an Hakkinda
Mulahazalarim, Siyer-i Sahabeden Terciime-i Hal/ Selman
Farisi, Bektasilik Sezgilerimden, Atalar So6zlti, Goklere Yere
Insana Bakarak Gengclikte Dustindiiklerim, Bir Duistinis
Kainatin Yaratilisi, Tefekkiir Alem-i Hilkate Bir Nazar, [lm-i
Maad Irfan Yolu Hasiye, Divanda Yer Almayan Siirler, Anilar
olmak Uizere nazim ve nesir tirinde pek cok eseri vardir.
Eserlerinden bazilarini Arap harfleriyle bazilarini Latin harfleri
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ile kimini ise hem Arap hem Latin harfleri ile yazmistir
(http:/ /alifeyzikizilkecili.com/eserleri-2/ 27.07.2023).

Edebi Kisiligi

Ali Feyzi Kizilkecili'nin giicltl edebi kisiligini yazdigi eserlerin
coklugundan, cesitliliginden, kullandigi nazim sekillerinden,
fikri ve edebi nitelikli yazilarindan, isledigi dini ve dinyevi
konulardan, devrin guncel havasini yansitmasindan, farkl
edebiyat geleneklerini takip edip eserlerinde bu gelenekleri
tecriibe etmesinden goézlemlemek miUmkiindir. Bu saydigimiz
ozelliklerden de anlasildigi tizere Ali Feyzi Bey cok yo6nli bir
yazar ve sairdir. Siirlerinde “Feyzi” mahlasini kullanmaistir.
Onun eserleri icerisinde “Sefil Dede’yi Tanzir” baslikli bir nefes
vardir. Feyzi Hz. Muhammed ile Hz. Ali sevgisini ve 6vgistinu
iceren bu nefesinde Sefil Dede’nin mahlasini kendi mahlasinin
sifat1 olarak kullanmistir:

Sefil Feyzi insan seb’al mesani

Bir aga¢ benzeri gérdiim insani

Her kesim dilegi ol kerem kani

Bihteri Muhammed babasi Ali (Tuglaci, 2017, s. 152)

Ayrica “9 Eylul Boyuk Zafer 4/9/1929” seklinde dusttigt
notuyla Namik Kemalin “Hurriyet Kasidesi” adli eserine
asagidaki nazireyi yazmistir. Aslinda bu siir Hurriyet
Kasidesi’'nde anlatilanlarin tarihsel devami niteligindedir. Yani
milli mticadelenin ve Atatlirk'in ortaya cikisinin anlatilmasi
nedeniyle nazireden ziyade bir “zeyl” dir. Bu siirden baz
beyitler soOyledir (http://alifeyzikizilkecili.com/divanda-yer-
almayan-siirler/ 02.11.2023, s. 7):

Ne dogru bahseder Namik Kemal Turk’te necabetten
Edib-i fadilin s6z0 aciktir her kerametten

“Haktir oldise millet, sanina noksan gelir sanma”
“Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr u kiymetten”
Silahsiz Turklerin yurduna girdikce alcaklar
Rezilane merasimle vururdu dem fatdhattan

Bu vaz’iyetle erbab-1 hamiyyet costu hem tasti

Hur(g etti Kemal Pasa safak sokttirdi zulmetten
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Gine kurdu bu millet yepyeni devlet pur istiklal
Bu cumhuriyeti yapti yikilmis eski devletten

Ne muciz s6z imis Namik Kemal’in s6zleri simdi
Hakir oldu fakat hi¢c diismedi o kadr U1 kiymetten

Bu siirler Ali Feyzi Bey’in hangi edebiyat cevrelerini takip
ettigini, hangi sairlerden etkilendigini, hangi siirleri bir
esdegerini yazacak kadar begendigini gostermesi bakimindan
oldukca 6nemlidir.

Eserlerinden yola cikilarak Ali Feyzi Bey’in Arapca ve
Farscay: iyi bildigi, anilarina g6z atildiginda ise Rumcay1 orta
derecede konusabildigi anlasilmaktadir (Tuglaci, 2017, s. 12).
Ayrica Kizilkecili hem Arap hem de Latin harfleri ile eserler
yazmistir. Hatta 6nceden Arap harfleri ile yazmis oldugu bazi
eserlerini Latin harfleri ve kendi el yazisi ile tekrar yazarak
glincellemis, bodylelikle daha c¢ok okuyucuya hitap etmeyi
amaclamis ve 1928°’de  gerceklesen harf inkilabini
benimsedigini ortaya koymustur. Kizilkecilinin divan
edebiyatini, halk edebiyatini ve Tanzimat edebiyatini yakindan
takip ettigi vermis oldugu eserlerden anlasilmaktadir.
Dolayisiyla bu edebiyat geleneklerinin dil 6zelliklerini
eserlerine yansitmistir. Ayet ve hadislere oldukca vakif oldugu
icin Arapca ibareleri, bir atasozleri s6zligl olusturacak kadar
halk deyislerine o6nem verdigine bakilirsa atasozleri ve
deyimleri, devrin edebiyatinin Bati’'ya yo6nelmesi nedeniyle
dilimize batili dillerden gecen kelimelerin kullanimini
Kizilkecili'nin eserlerinde sikca gormek muUmkindir. Bu
sebeple Ali Feyzi Bey’'in dili dénemin edebiyat dilinin
cesitliligini oldukca iyi yansitmakta, kendisinin de dil
acisindan yeniliklere ne kadar acik oldugunu ortaya
koymaktadir.

Divani

Ali Feyzi Kizilkecilinin en kapsamli eserlerinden biri
peygamber ve ehlibeyt sevgisiyle yazilmis siirlerinden olusan
divanidir. Ali Feyzi Bey bu eserini el yazisi olarak hem Arap
hem de Latin harfleriyle kaleme almistir (Tuglaci, 2017, s. 13).
Besmele ile baslayan eser Ali Feyzi Bey’in “Allah’a hamd i
sena, peygambere ve dline salat ii selamdan sonra evlad i
ahfadima yadikar bwrakmak istedigim su eseri yazmaga
baslarken énce iki na’t serif yazarak baslamagt miinasip
gordiim.” cimlesiyle devam etmektedir (Tuglaci, 2017, s. 16).
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Kizilkecili bu eserinin anlasilmasini kolaylastirmak amaciyla
yer yer siirlerinde gecen ayet ve hadislerin Turkce
aciklamalarini sayfalara not etmistir (Tuglaci, 2017, s. 22).

Divan’n adi Irfan Yolu diger bir adiyla Gtilzar-1 Kuran’a Bir
Bakis’tir. Divan’daki nazim sekilleri 17 gazel, 3 kaside, 10
mesnevi, 1 terkib-i bend, 1 “alt1 misrali” bashgiyla miseddes,
2 “bes misrall” basligiyla muhammes, 11 kosma, 2 destandir.

Besmele ile baslayan eserde ilk iki gazel naat tUrtndedir.
Bazi1 gazellerde bulunan basliklar “Nat-1 Resul, Seyr-i Suluk,
Hayat Dalgalari, Mersiye-i Imam Huseyn” seklindedir.
Gazellerde On Iki Imam’a medhiye, ilim, nefs, men-aref sirri,
Hz. Muhammed sevgisi, varlik, genclere 6guitler gibi konular
islenmistir. Nefeslerden 1°i de gazel nazim seklindedir. Gazel
nazim seklindeki nefes “Ya Imam” bashgini tasimaktadir.

Divandaki kasidelerden biri mustezat seklindedir ve
genclere 6gut icerir. Bir tanesi de “Ya Pir” bashgiyla Haci
Bektas Veli'yi anlatmaktadir. Bir kaside ise “Géntiller Alemi”
basligiyla toplumsal konulari islemektedir.

Mesnevilerden bazilari “Hanedan-1 nubuUvvetin durumu,
Hikmet, Hakikat” basliklarim1 tasimaktadir. 118 beyitten
olusan en uzun mesnevi bahar ve yaz faslina dairdir.
Mesnevilerde Hz. Muhammed’in methi, noktanin sirri, ba’su
bad’el-mevt imani, hirs, haset, insanin vahsiligi, vurgunculuk,
gecim derdi gibi konular ele alinmistir.

Divanda Imam Hiiseyin’i konu alan ve 6 bentten olusan bir
terkib-i bent vardir. Ancak sair tarafindan sehven “Terci-i
bent” bashg atilmistir. Ayrica 9 bentten olusan “Kitab-1
Kainat” baslikli ve sairin Alti Misrali diye belirttigi bir
museddes bulunmaktadir.

Sairin 32 dortlikten olusan oldukca uzun bir manzumesi
vardir. “GuUz” baslhigini tasiyan destan nazim seklindeki, 107Tu
hece o6lcullu, sarmal kafiyeli bu manzume glz ve kis faslina
dairdir. “Ahlak” baslhikli 18 dortlikten olusan manzume de
destan nazim seklindedir. Sairin kosma nazim seklindeki
siirleri ise “Esyay1 Bir Goértis, Hayat Safhalarindan, Diger Bir
Cepheden, Ogiit” basliklarini tasimaktadir. Bu manzumelerde
akil, zeka, cehalet, muspet ve menfinin birligi, ahlak, adalet,
ictimaiyat ve siyaset konulari islenmistir.
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Gazelleri ve Gazellerin Sekil-Icerik Ozellikleri

Ali Feyzi Kizilkecili'nin mezar tasinin Uzerinde bir siiri
bulunmaktadir (Tuglaci, 2017, s. 15). Bu siir gazel nazim
seklinde olusturulmustur. Sairin Irfan Yolu adli divaninin
icerisinde ise on yedi tane gazel vardir. Kizilkecili aruz
Olcistini hemen her sairde karsimiza c¢ikabilecek birkac
kusur haricinde basariyla kullanmistir. Gazellerde kullanilan
aruz Olculeri su sekildedir:

Failatin/ Failatiin/ Failattin/ Failtin: 13 gazel
Mefailin/ Mefailin/ Mefailiin/ Mefailin: 4 gazel
Mefalti/ Mefailti/ Mefailti/ Fealtin: 1 gazel

Gazellerden biri 5 beyitlik, ic tanesi 7 beyitlik, iki tanesi 8
beyitlik, iki tanesi 9 beyitlik, bir tanesi 10 beyitlik, bes tanesi
11 beyitlik, tic tanesi 12 beyitlik ve bir tanesi de 13 beyitliktir.
Gazellerin ikisinde son beyte bir misra daha eklenerek uclik
nazim birimi kullanilmistir. Gazellerin kafiye semas: klasik
gazel teknigine uygun olarak aa/ ba/ ca/ da... seklindedir.
Kafiye olarak kullanilan kelimeler Arapca ve Farsca kokenli
kelimelerdir. Tam ve zengin kafiyelerle ahengi saglanan
gazellerde zaman zaman “ben, gosterir,” gibi Tturkce kelimeler
redif olarak kullanilmistir. “Htiseyn ve Muhammed Mustafa”
gibi kisi adlarinin redif olarak kullanildig1 gazeller mevcuttur.
Gazellerden sadece bir tanesinde ahenk “6limdur, dugimdr,
ovinUimdur, goérintmdir, ovadumdir” seklinde Turkge
kelimelerden olusan kafiye ile saglanmaistir.

Divan siirinin dili temelde Arapca ve Farsca kelimelerle
beslenmekle birlikte XIX. yulzyilin son ceyreginde Rumca,
[talyanca ve Fransizca gibi dillerden kelimeler edebiyatimizda
yayginlasmistir (Ozgul, 2012, s. 13). Bu durumu Feyzinin
siirlerinde de gérmek mUmkindir. Ancak Feyzi'nin
gazellerindeki dil ve anlatim klasik gazel dilinin 06zelliklerine
tamamen bagli kalmistir. Arapca ve Farsca kelimeler,
tamlamalar, Kuran’dan alintilar, siirlerini besleyen Bektasilik
edebiyatinin sdylemleri sairin gazellerinde oldukc¢a yogundur.
Sadece bir gazelinde oldukca sade bir Turkce kullanmis,
ahengi de Turkce kafiyeler izerine yuklemistir. Sairin bu gazeli
mezar tasinda yazilidir:

Yokdan gelenin akibeti asla déontimdur

Magrar-1 hayat olma ki encami é6ltimdur
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Murdarligina dalma korun asla temiz dén

Duinya dedigin ¢ézmesi pis kirli diguimdtr

Bir lokma gida bir senelik gayrete borclu

Ikbali ise gdz boyayan bos éviintimdir

Degmez cekilen mihnetine zevk-i safasi

Suratle gecen golge gibi bir gorintimduir

Aldanma sakin aldatici rengine Feyzi

Vicdanima son soéyledigim bu éviadumdur (Tuglaci, 2017, s.
15)

Feyzi gelenekten farkli olarak gazellerinin basinda degisik
basliklar kullanmistir. Kimi siirlerinin basina “naat, mersiye”
gibi nazim tlrinun adimi kimi gazellerine “El ilm-i noktatiin
kesser U1 helcahiltin, Men arefe nefseh fekad arefe rabbeh” gibi
iktibaslar1 kimilerine de “Seyr-i Suluk, Hayat Dalgalari, Bir
Gortis Daha” gibi gazelin icerigini haber veren basliklar
koymustur. Boylelikle sair her ne kadar gelenege bagh bir
sekilde gazellerini yazmis olsa da XIX. yuzyildan itibaren divan
siirinde karsimiza c¢ikan form degisikliklerini de uygulamaktan
cekinmedigini géstermistir.

Feyzi mahlasli Ali Feyzi Kizilkecili gazellerinde dini-
tasavvufi-felsefi konular islemistir. Asikane bir gazeli yoktur.
Konularina goére gazellerinin turleri “naat, mersiye, dliivazdeh,
fahriye ve hikemi’dir. En c¢cok naat tUrinde gazel yazmistir.
Naatlarinda Hz. Muhammed’in sefaat ediciligini 6verek
glnahlarindan 6tGra af dilemistir:

Biz glinahkar kullarin sende timidi ey sefi

Bir nigahindir dilek lutf eyle ey ali himem (Tuglaci, 2017, s.
18)
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Asagidaki beytinde Feyzi, Hz. Muhammed’in mutminler
tarafindan gl kokulu olarak bilinmesine telmihte bulunmus,
ayrica belagatteki basaris1 ile bulbtile benzeterek onu
ovmustar:

Gonca-y1 giilzar-1 vahdettir Muhammed Mustafa

Bulbul-i bag-1 belagattir Muhammed Mustafa (Tuglaci,
2017, s. 194)

Gazellerinde gecen bu beytinde ise onun son peygamber
olusu vurgulanmis, peygambere inen Kuranin diger semavi
kutsal kitaplar: kapsayiciligindan bahsedilmistir:

Toplami Tevrat Zebur Incili Kur’anda oku

Hatem-i hatm-i ntbuvvettir Muhammed Mustafa (Tuglaci,
2017, s. 196)

Islam inancindaki “Sen olmasaydin kainati yaratmazdim.”
hadisine telmihte bulunarak Feyzi, yaratilmis her seyde ondan
bir parca olduguna vurgu yapmistir:

Ay guines yildiz hulasa ctimle mevctdata hep
Hassaten bir tohm-1 fitrattir Muhammed Mustafa (Tuglaci,
2017, s. 194)

Bu beyitlerde ise Hz. Muhammed’in gerceklestirdigi ayin
ikiye yarilmasi mucizesi ve mira¢ hadisesi anlatilmaktadair:

Bir isaretle yarildi gokteki kurs-1 kamer

Menba-i asar-1 kudrettir Muhammed Mustafa

Gecti ebvahi semavati cikip ta sidreye

Mahrem-i mirac-1 vuslattir Muhammed Mustafa (Tuglaci,
2017, s. 198)

Divan siirinde dini nazim tdrlerinden biri duvazdehtir.
Duivazdehler on iki imamin évgusinun yapildig: siir tirudur.
Daha cok Bektasi siirinde karsimiza cikan diivazdehler gazel
nazim seklinde de olabilir. Nitekim Feyzi her beyitte bir ya da
birka¢c imamin 6vglyle ve 6zellikleriyle anlatildig: gazel nazim
seklinde bir dtivazdeh kaleme almistir. Bu gazelde irfan
mezhebinin en glizel O0rneginin Hz. Ali olduguna, Kerbela
sehidi olarak Hz. Hasan ve Htuseyin’in Nuh tufaninin iki
sultani olduguna, kendisinin imam Cafer-i Sadik’a uyduguna,
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Imam Musa Kazim’n erenlerin 6nderi olduguna, Imam
Mehdinin sahib-i zaman olduguna deginmistir. Gazelin
sonunda ise Feyzi, Haci Bektas Veli’nin géonliindeki yerini ifade
etmistir. Yine bu beyitte Kerbela’da zulme ugramis masumlara
ve Hz. Muhammed’in “Hepsi atestedir, bir firka mtustesna.”
hadisine telmihte bulunarak on iki imam ve Haci1 Bektas
yolunda olanlarin firka-y1 naci’den olacagini muijdelemistir:

Cumle masumlar gtirah-1 Naci'nin basinda tac

Hac1 Bektas-1 Velidir can evi mihmanimiz (Tuglaci, 2017, s.
184)

Feyzi gazellerinden birini Hz. Huseyin icin yazmistir.
Edebiyatimizda Kerbela sehidi olarak acikli bir sonu oldugu
icin Hz. Huseyin ile ilgili siirler mersiye turtndedir. Feyzi
mersiyesinde Oncelikle Hz. Huseyin’in soyundan bahsetmis;
atasinin Hz. Muhammed oldugunu, Hz. Alimin nuru
oldugunu, Hz. Hatice’nin torunu oldugunu ifade ederek ona
serefli bir koéken o6vglsti yapmistir. Sonrasinda c¢ektigi
cilelerden bahsedip Kerbela’da basi kesilerek sehit edilmesine
lanet okumustur:

Hakkin izhar yolunda azmi hi¢ sarsilmayan

Pur salabet sen sehid-i Kerbelasin ya Hiiseyn

La’net olsun onlara ki ptisegah-1 Ahmedi

Kestiler mihnetkes-i tig-1 cefasin ya Huseyn (Tuglaci, 2017,
s. 214)

Feyzi bir gazelinde Hz. Ali'ye isnat edilen “El ilm-i noktatiin
kesser U helcahillin.” s6zlini konu olarak islemistir. Hatta bu
s6zU gazelin baslhig gibi kullanmistir. S6z “ilim bir noktadir,
cahiller onu c¢ogaltmistir.” manasina gelir. Muslimanlar
arasinda meshur olan bu s6ztin Hz. Ali ile iliskilendirilmesi
sasilacak sey degildir. Nitekim Hz. Muhammed de bir
hadisinde “Ben ilmin sehriyim, Ali onun kapisidir.” demistir.
Dolayisiyla Feyzinin asagida belirttigi gibi kelam ilminden
haberdar olmak yani Kuran? anlamak icin Hz. Ali’nin
ilmihalinden yararlanmak gerekir:

[lm-i mutlak noktadir cahil olanlar coklatir
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Bu kelam ilmi Alinin ilm-i halin gésterir (Tuglaci, 2017, s.
188)

Hz. Ali'ye atfedilen bir s6z de soOyledir: “Allah’in tim sirlar
semavi kitaplardadir. Semavi kitaplarda ne varsa Kuran’da,
Kuran’da ne varsa Fatiha'dadir. Fatiha’da olan her sey
Besmele’de ve Besmele’de olan her sey Besmelenin
Be’sindedir. Besmele’nin Be’sinde ne varsa Be’nin altindaki
noktadadir ve ben Be’nin altindaki noktayim.” Nitekim Islami
harf sembolizminde nokta vahdet’in diger harfler ise kesretin
temsilcisidir. Diger harfler noktalarin  birlesiminden
olusmustur. O halde nokta nasil harflerin aslini teskil ediyorsa
Hz. Ali'nin yolu da mutlak ilim icin o derece 6z teskil
etmektedir. Mutlak ilim nokta gibi tektir. Ancak cahiller yanls
tevillerin cokluguyla hakikati golgelerler.

Feyzi Hz. Muhammed’in “Men arefe nefseh fekad arefe
rabbeh.” hadisi lizerine de bir gazel yazmistir. Bu hadisi
gazelin bashig olarak kullanmistir. Nefsini bilen Rabbini bilir,
manasina gelen bu hadis “men aref” kisaltmasiyla tasavvufi
siirlerde sikca iktibas edilmistir. Nefs, tasavvufta sinirsiz
istekleriyle insani hakikatten uzaklastiran acgik bir disman
olarak gortlmusttir. Ancak nefsin varligin maddi boyutunu
temsil ettigi de gortilmektedir. Bektasilikte ve zaman icerisinde
Bektasilige tesir etmis olan Hurufilikte nefs, insan bedenini
temsil etmektedir. Bu inanclarda beden tim ilahi sirlarin
zuhur ettigi yer kabul edilir. Tasavvufta insan bedeni ve diger
varliklar kesret unsuru ve fani olarak nitelendirilirken
Bektasilikte ve Hurufilikte Allah’in  tecelligaht olarak
degerlendirilmistir (Sahin, 2022, s. 95). Bu dogrultuda Feyzi
de nefs konulu bu hadise “viicud” redifli bir gazel yazmistir.
Feyzi bu gazelden alinma asagidaki beyitlerde “Kiin” emrinin
remzi olan Kaf ve Nun harflerini kullanmis, vitcudun
Besmelenin Be’sindeki nokta gibi o6nemli oldugunu
soylemistir. Bakara suresinin 31. ayetini iktibas ederek
Allah’in Hz. Adem’e isimleri 6gretmesine telmihte bulunmus;
insan vlicudunun isimler ilminin, bir bakima huruf ilminin
kitab1 oldugunu belirtmistir. Vahdet-i viicutcu bir yaklasimla
insan vicudunun isimlerden, harflerden ve Allah’in sifatindan
ayrt bir sey olmadigini, inci kadar kucik ama degerli bu
parcanin vahdetle bir butinlik arz ettigini ifade etmistir:

Kaf u NUnun sayhasinda nokta-i Badir viicad

Allemel esma kitab-1 ilm-i esmadir vicad
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Zatin1 zannetme esmadan sifattan ayridir

Vahdet-i mutlak icinde durr-i yektadir vicad (Tuglaci,
2017, s. 190)

Feyzi'nin “Seyr-i Suluk” baslikli gazelinden secilmis
asagidaki beyitlerde bir insanin kamil insan olmak icin
yapmasil gereken manevi yolculuktan bahsedilmistir. Bu
yolculuk seriat, tarikat, marifet ve hakikatten olusur. Bu
yolculuga tasavvufta seyr-i stilik denir. Feyzi bu yolculugun
asamalarini siralamis, asamalar1 basariyla gecebilmek icin
insan ahlakinda bulunmasi1 ve bulunmamasi gereken
nitelikleri siralamistir:

Girip bab-1 seriatten yolu giid ahd-i biatle

Libas1 marifetten gey de tut menzil hakikatle

Hased kizb 1 riyadan pak edip elmas gibi kalbin

Gururdan gec tarik-i evliyaya gir bu siretle

Gazap kin U adavet pasini mir’at-1 dilden sil

Korun da canina kiyma yaziktir tig-1 sehvetle

Huner bilmek degil olmak iken meddah-1 ahlak cok

Begenmek htisn U ahlak: acep kafi mi hiirmetle

Olursan sen eger olgun olur hamlar bile olgun

Ara olgunlugu kendinde evvel cok basiretle

Eger sail bana sorarsa bu ilmi kimden 6grendin

Cevabim olgun erden duydugum pend 11 nasihatle (Tuglaci,
2017, s. 192, 194)

Asagidaki gazel ise Feyzinin ve onun mensubu oldugu
Bektasilik ziimresinin inang¢ ve diistinlis sistemini tarif etmesi
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bakimindan oldukca 6nemlidir. Bu beyitlerde sair imanlarinin
kokenini elest bezmine kadar géttiirmektedir. Kul ile Yaraticiy:
bir bltlin sayip vahdet-i viicutcu bir yaklasim tasidigini,
dinyayr saran fesat ve fitneden kurtulmak icin Hz.
Muhammed’in ve Ehl-i Beyt’in yani Hz. Ali'nin taraftari olmak
gerektigini savunmustur:

Sayha-i yevm-i elesttir mebde-i imanimiz

Cuir’a-i cama beli husyari-i irfanimiz

Ten onundur can onundur bizdeki birlik onun

Bir olur tevhid icinde canimiz cananimiz

Alemi sardi fesad 1 fitne kurtulmak icin

Ehli beytin hizbine girmek bizim erkanimiz (Tuglaci, 2017,
s. 206, 208)

Divan siirinde XVIII. ylzyilda kultir ve sanatta baslayan
degisiklikler = edebiyata da yansimis, XIX. yulzyilda
yayginlasarak belirgin hale gelmistir. Yenilesme stUrecinde
edebi kurallarin bir miktar yumusadigini gérmek, bireyselligin
ve 0Ozgunligin o6n plana ciktigini séylemek muUmkindur.
Ozellikle glincel yasam ve sanatcinin mizact énem kazanmistir
(Ozgul, 2012, s. 3-6). Bu dénemde musliimanlarin gtindelik
hayatlarina yon verecek didaktik bir siir anlayisi 6n plana
cikmistir (Ozgul, 2012, s. 12). XIX. ytizyihn son cegregi ve XX.
Ytizyilin baslarinda etkin bir sair olan Feyzinin siirlerinde de
degisim sureclerini izlemek mUmkindir. Feyzinin “Hayat
Dalgalar” adini verdigi gazelinden alinmis asagidaki beyitlerde
muslimanlarin gundelik yasamlarinda gecim derdine,
calismanin ve ticaretin o6nemine dikkat cekilmis; rahat
diskint olmamak, calisip tevekkll etmek, kar-zarar islerinde
sakin olmak gerektigi 6guitlenmistir:

Gonul astudelikten hoslanir me’men diyar ister

Refahin asiki olmus onuncgltin her ne var ister

Fakat dikkat ile baksan gérinmez gizli bir kuvvet

Eder tedbirleri alt tist nasil ki Kirdigar ister
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Maiset duygusun cekmekten olmaz faide me’'mul

Calismak hiisn U tedbirle tevekktilden hesar ister

Sevinme ¢cok kazanmakla yerinme ger ziyan olsa

Ticaret safhasin pek stiktinetli vakar ister

Meseldir bu neler dogar denir gin dogmadan evvel

Umidin dilberi Feyzi imidde ber karar ister (Tuglaci, 2017,
s. 232, 234)

Sonuc¢

Bu calismada gazellerinden yola cikilarak tanitilan Feyzi
mahlasli Ali Feyzi Kizilkecili vermis oldugu cok sayida eserle
Balikesir’'de yetismis o6nemli sairlerden biridir. 1868-1946
tarihleri arasinda yasamis olan sair; zeytin ticareti yapmis,
[stanbul’da bulunmus, Bektasi dergahina baglanmis, Karesi
mutasarnfliginda calismis, bir stire Hurriyet ve Ihtilaf
Firkasi’na katilarak siyaset yapmis ancak gortis ayriliklan
nedeniyle bu firkadan ayrilmis, Kuvayimilliyeye katilarak III.
Balikesir Kongresi'ne delege olarak katilmistir. Dolayisiyla
gecmiste Balikesirin sosyal, politik, idari, ticari ve edebi
ortamlarinda etkin bir sekilde varlik gostermistir.

Feyzi cogunlukla dini-tasavvufi icerikli olmak tUzere cok
sayida eser vermistir. Bunlardan bazilarn fikri icerikli mensur
eserler bazilari da manzum eserlerdir. Atasézleri s6zlUgu ve
anilarin1 kaleme alan sair pek cok yazi tliriinde eser ortaya
koymustur. Eserlerinde Arap alfabesini kullansa da harf
inkilabindan sonra Latin harflerini de kullanmistir. Hatta daha
onceleri Arap harfleri ile yazdig bazi eserlerini Latin harfleri ile
tekrar kaleme almistir. Onun en énemli eserlerinden biri Irfan
Yolu adini verdigi divanidir. Halk siiri nazim sekil ve turlerini
kullandig siirleri olsa da kullandig: dil ve teknikten divan siiri
gelenegine daha yatkin oldugunu sdéylemek muUmkundur.
Nitekim divan siirinin pek cok nazim seklinde siir yazmistir.
Aruz 6lctistint de basarili bir bicimde kullanmastir.
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En cok gazel nazim seklinde eser vermis olan Feyzi, ylzlerce
yillik klasik gazel teknigine sekil ve icerik itibariyla uymustur.
Uzunlugu bes ila on Uc¢ beyit arasinda degisen gazellerini 3
Failatin/ 1 Failin, 4 Mefailin, Mefalti/ Mefaili/ Mefailu/
Feultin kaliplariyla yazmistir. Kullandigi nazim ttirleri ise naat,
mersiye, dlivazdehtir. Agirlikli olarak Hz. Muhammed ve Hz.
Ali sevgisinden, on iki imam 6vglsinden, kendisinin ve
mensubu oldugu Bektasiligin inan¢ ve fikir esaslarindan
bahsetmistir. Ehli Beytin yolunda oldugu ve Haci Bektas
Veli’nin cizgisinde oldugunu ifade etmistir.

Feyzi ne kadar divan siiri gelenegine uygun eserler yazmis
olsa da XIX. yuzyilda belirginlesen sekil ve icerik yenilenmesi
stirecinin bir miktar tesiri altinda kalmistir. Onceki ytizyillarda
kesin bir bicimde uygulanan edebi kurallarin degisime
ugradigini Feyzi'nin gazellerinde de gérmek muUmkindir.
Gazellerinin birka¢c tanesinde son beyte bir misra daha
eklenmesi, gazellere icerikleri ile alakali basliklar konulmasi,
kafiye ahengini Turkce kelimeler Uzerine ylkleme, gincel
yasamin ve Muslimanlarin gtindelik hayatlarina yén verecek
didaktik bir siir anlayis1 gelistirilmesi bunlardan bazilaridir.
XIX. yuzyilda hem Balikesir’deki edebiyat ortamini hem de
divan edebiyatinin hususiyetlerindeki degisim ve gelisimin
yereldeki yansimasini takip edebilmek acisindan Feyzi
mahlasli Ali Feyzi Kizilkecilinin siirleri oldukca o6nemlidir.
Fikri ve edebi calismalariyla Balikesir’e deger katan bu sairin
bu gine kadar bilinen diger Balikesirli aydin ve sairlerin
icerisinde zikredilmesi bir vefa borcudur.
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CEMAL SAKAR HIKAYELERINDE BALIKESIR
Recep AYIK*

Giris

Balikesir, ilk caglardan bu yana kultir ve sanat alaninda
bulundugu uygarhiga katki saglamis sehir merkezlerinden
biridir. Antik Dénem’den itibaren bircok kultiir insani sehrin
ruhuna ve sehrin hikayesine degerlerler eklemistir. Bir yaniyla
Marmara’ya bir yaniyla Ege’ye uzanan Balikesir cografyasi,
akincilarin  gecis yollarindan biri olmustur. Anadolu
cografyasini imparatorluga merkez eden Osmanli’'ya savassiz
kavgasiz dahil olan Karesi ili, Istanbul’un fethinde de perde
arkasinda rol almistir. Imparatorlugun son yillarinda da bircok
Balkan gdécmenine siginacak vatan olan Balikesir, Istiklal
Harbi’nin ilk Kuva-y1 Milliye mukavemetine de mekan olur.
Cumbhuriyet Donemi de Balikesir’in hem siyaset adamlar:i hem
edebiyatcilar1 ile kultir dinyamiza katki sagladigr bir
dénemdir. Balikesir’i eserlerinde mekan edinen bircok yazar
olmakla birlikte bunlarin en o6nemlilerinden biri, Goénen’de
dogmus olan Cemal Sakar’dir

1. Cemal Sakar’in Hikayeciligi

1982°de ilk hikayesini yayinlayan Cemal Sakar, ginimuzin
dénemli 6ykll yazarlarindandir. Omer Seyfettin gibi Génen’de
dogan Sakar, Balikesir’de dogan hikayeciler arasinda, Omer
Seyfettin’den sonra en cok hikaye kitab1 yayinlayan yazar
olmustur. (Ayik: 2022: 169)

Cemal Sakar hikayesi durum hikayesinin klasik yapisinda
ortaya c¢ikmis ve zaman icerisinde 6zgliin bir tarz ve uslup

MEB, reayik@gmail.com
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yakalamistir. Hikaye temalarina bakildiginda icerik acisinda
zengin oldugu goértilecektir. {1k kitabi1 Gidenler Gidenler (1990)
ile gitmek, yolda olmak, kendini bulmak temalarinda
yogunlasan hikayeler, zaman icerisinde tasavvuf, sosyal hayat,
sosyal ve kultirel degisimler, teknoloji, Islam, dini
duyarliliklar, yabancilasma gibi konular1 da islemistir.

Oykiiyti modern zamanlarda dogan bir tiir olarak ifade eden
Sakar, modern zamanlarda karsimiza cikan parcalanmislik,
anlam sorunu gibi meselelere dogdugu zaman itibariyle cevap
verebilen bir edebi form olarak gériir. Oykiiyti modern zamani
yakalayacak bir tlir olarak goérdtiginii ama romanin éykiiden
daha hizli bir sekilde moderni yakaladigini belirtir. (Naml,
2021: 16)

Sakarin hikayeciliginde o6zellikle vurgulanmasi gereken,
sanatcinin bicim yolunda surekli yenilik aradigidir. Bunu da
genellikle postmodernizmin alternatifler havzasindan
yararlanarak yapmay1 tercih eder. Hikaye, Sakar icin hakikati
gosteren ve ona yoneltmede faydas:i dokunacak edebi bir
enstrimandir. Béylece Sakarin hikayelerindeki tematik
mihver kendiliginden olusur. (Turna, 2020: 172) Cemal Sakar,
genelde sanatin 6zelde edebiyatin insanligin yararina yapildigi
zaman degerli olacagini distintir. Sanat¢inin Allah’in koydugu
smirlara  uymasi  gerektigini  séyleyen yazar, hesabi
verilebilecek eserler ortaya konmasi gerektigini vurgular.
Modern zamanda, ko6tiyll yazmanin bir erdem olarak
gortilmesini ve icerik yerine sadece bicime deger verilmesini
elestirir. (Derhem, 2017: 16)

Temalarin degismesi ve cesitlenmesi ile mekanlarin,
kisilerin ve anlatim bicgimlerinin degistigini ve cesitlendigini
gormek de mUmkindir. Cemal Sakar, o6zellikle bicim
Uzerinde, bicimin kaliplarini asan ve kendine 6zgli metinler
kuran bir yazardir. Oyktilerinde ideolojik sdylemi de geride
birakmaz. Sakar, sanatin butlntyle fikirden koparilmasina,
toplumun sorunlarindan soyutlanmasina karsidir. Sanatin
saflasma yolunda islevsiz kalmasinin sebebini modernite
olarak gorur. (Somuncu, 2011: 31)

2. Cemal Sakar Hikayelerinde Mekan

Mekan, hikayenin yapi unsurlarindan biridir. Mekanin
oncelendigi 6ykl metinleri olabilecegi gibi mekani arka plana
atan metinlere de rastlamak muUmkundir. Cemal Sakar’in
hikayelerindeki mekanlara bakildiginda c¢ok az hikayenin;
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sinirlart belli, gercek mekanlar icinde gectigi soOylenebilir.
Kurguya basvurulmadan verilen mekan azdir. Var olan
sehirlerin o6yktde aldiklar1 hal yahut oOykudeki anlatimlar
genellikle bir mecaz tizerinden verilir.

Ik hikayelerinde merkez mekanin kent olmasi ve gitmek
temas1 Uzerine kurulmas: Sakar’in hikayelerindeki mekanlar
hakkinda fikir vermektedir. Zamanla degisen mekanlara
koéyler, kasabalar, bozkir, nehir ve smnirlari asarak Islam
Cografyasi, Orta Dogu, Balkanlar 6rnek verilebilir.

2.1.Anadolu

Anadolu sinirlart Sakar’in 6ykiye adim attigi dilin, teknigin
ve mekanin smirlaridir. Sonraki eserlerinde mekanlarin
sinirlan asilir. Oyktilere mekan olarak secilen sehirler Tlirkiye
sinirlarindadir. Bu sehirlerin en basinda da Istanbul yer alir.
Kara’da (2016) Omer Hayyam Canisi éykustinde Istanbul’un
genel karakterini ifade eden su satirlar 6énemlidir:

“Ama ne Istanbul! Kocaman bir yalnizlik iste.

Kocaman bir yalnizliktan daha fazlasi. Butin acilardan,
ayriliklardan, htiztinlerden, asklardan, dostluklardan gecmis;
kani cekilmis, ruhu ucmus bir ceset iste; ruhsuz, donmus,
kaskat1 olmus; her sey gelmis kalbine oturmus; her sey gelmis
yuztine vurmus; korkuncg; korkutucu; korkmayan; duymayan;
gormeyen biriydi ve sokaklar aci, en aci bir dille konusurdu
onunla.” (Sakar, 2020a: 222)

Istanbul, Cemal Sakarin bircok 6ykiisiine ev sahipligi
yapmis basat mekandir. Istanbul; kesmekesligi, karisiklig1 ile
karsimiza cikarken genellikle bir mecazla verilir. Bu mecazi
yasayanlar bazen koyden kente gbcenler, bazen multeciler,
bazen sehir sakinleri olur.

Ankara, Istanbul’dan sonra Sakar hikayelerinde en cok yer
alan mekandir. Yazarin, Universite O6grenciligini Ankara’da
gecirmesi bunda etkili olmustur. Hacit Bayram, Elmadag, Zafer
Carsisi, farkli metinlerde karsimiza ¢ikmaktadir.

2.2.Islam Cografyas1

Sakar’in ilk eserlerinde kendini gOsteren siyasi sinirlarin
Otesini kurcalama tavri, sonraki kitaplarinda da devam eder.
Yurt disina acilan ilk mekanlarin Orta Dogu oldugu goérulur.
Basta Irak’ta yasanan Kérfez Savasi ile belirgin kilinan Islam
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Cografyas1 oOzellikle Filistin’in anlatildigt metinlerle Turk
okuyucusunun gozleri éniine serilir. Islam Cografyasi’ni ele
alista Islami tavrin etkili oldugu goértilmektedir. Ozellikle iki
mekan, Islam Cografyasi’nin sembol mekanlaridir: Bagdat ve
Filistin.

Bagdat: 1990’ yillarin baslarinda yasanan ve Bagdatin
ciddi anlamda tahrip edildigi savasin etkileri Turk kamuoyu
tarafindan da glindemde tutulmustur. Turkiye’nin de yer yer
mudahil oldugu savas, ginimuzde yasanan bircok siyasi ve
sosyal problemin baslangici sayilabilir.

Bagdat, Sakarin bircok o6ykiisiinde kendine yer bulur.
Gidenler Gidenlerde Bir Savastan Slaytlar; Hayalperdesinde
Bagdat Kudus Kabil; Sular Tutustugunda’da Muntazar,
Fragmanlar, Hadi, Ana Haber Bulteni; Kara’da Unutus
oyktleri mekan1 Bagdat olan veya Bagdat 6zelinde Irak’ konu
alan oykulerdir. Sular Tutustugunda’da ve sonraki eserlerde
bahsedilen Bagdat, ABD’nin 20 Mart 2003’te baslattigi Irak
Savasi’ni ve yikimlar: yasayan sehir olarak islenir.

Filistin: Sakar, Islam dinyasina duyarli bir &yktictidur.
Islam beldelerinde yasanan bircok aciy1 &yktilerine konu
etmistir. Bunlarin arasinda Filistin, Kudis, Gazze’yi mekan
olarak secen oykuler de bulunmaktadir. Sular
Tutustugunda’da Ana Haber Bulteni; Portakal Bahgelerinde
Visat, Parataksis; Kara’da Kumsaldan Denizden, Kuf, Bakis,
Gol, Filistin’i mekan edinen veya konu alan éyktlerdir.

Bu noktada Hikayata (2010) da yer vermek gerekir.
Hikayat, Cemal Sakarin uzun tereddtitler neticesinde
yaymnlamaya karar verdigi bir eseridir. Kur’an ayetlerini
kiicirek oyku veya kissa tarzinda kaleme alan Sakar,
metinleri yayinlayip yayinlamamakta tereddiit ettigini ifade
eder. (Oz, 2009: 59) Hikdayattaki metinler ayetlerden mtilhem
kaleme alindig1 icin Kur’an kissalarinda adi1 gecen mekanlar da
verilir. Iftah’ta Hz. Nuh’un beldesi; Ahkafta Ad kavminin
beldesi; Arim’de Sebe kavminin beldesi; Sayha’da Hatay olarak
bilinen Habib-i Neccar beldesi; Handek’te Medine’ye deginilir.

Habeta’da Kudus, peygamberleri 6ldtiren sehir olarak anilir.
Adi Leyla Olsun’daki Tohum 6ykiisti modern bir Isa 6ykuisii
olarak okunabilir. Habeta’daki degini burada da gecmektedir.
Okul, Gul, Kuslar 6ykuleri ise Filistin’de yasanan aciy1 en 6zl
bicimde ifade eden etkili oykulerdir.
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3. Cemal Sakar Hikayelerinde Balikesir

Balikesir Gonen’de dogan ve ilkokul, ortaokul, lise caglarini
Balikesir Merkez’de geciren Cemal Sakarin hikayelerinde
Balikesir, farkli yonleriyle farkli tUsluplar ve tekniklerle
karsimiza cikmaktadir. Bazi metinlerde Balikesir’den bir
mekan acikca verilirken bazi metinlerde Balikesir’i andiran
mekanlarin bulundugunu séylemek mumkundtr. Balikesir’i
mekan edinen o6ykuleri Bariz Mekan Olarak Balikesir ve
Muhtemel Mekan Olarak Balikesir basliklarinda incelemek
uygun olacaktir. Bariz Mekan Olarak Balikesir baslhiginda
Balikesir’le ilgili yer isimleri direkt verilirken Muhtemel Mekan
Olarak Balikesir baslhiginda net bir yer ismi verilmemekte,
oykudeki ipuclarindan yararlanarak ¢ikarim yapilmaktadir.

3.1.Bariz Mekan Olarak Balikesir

Balikesir’in 6nemli bir mekan unsuru olarak verildigi
metinlerde Balikesir ilceleri veya koyleri yer almaktadir.

Ayvalik: Esenlik Zamanlari’'nda yer alan Birka¢ Kirnk
Goérintli  6yktisinde ana mekani1 Istanbul olan bir 6yku
anlatiir. Oyktideki kiza hitap eden erkek, bir ara sakinligi,
dinginligi yasamak icin Ayvalik’ta veya Cunda’da bulunmak
istedigini ifade eder. (Sakar, 2020b: 282) Balikesir'in Ege
sahillerinde yer alan Ayvalik, sikunetin sembolti olarak
oykude yer almistir.

Gonen: Adi Leyla Olsur’da (2018) yer alan Hayatin Kiyisinda
Oyktisinde borcunu 6demeye calisan bir kéyli ve onu borca
sokmaya calisan tlccar anlatilir. Koyld, en son kizinin
bileziklerini bozdurmasiyla borcunu 6édemeye calisir ve kizina
karst minnet duyar. Gonen’in adi verilmeyen bir koéylnde
gecmektedir.

Utanc’ta (2020) yer alan Agustos Bocekleri o6ykustnde
(Sakar, 2020a: 28) gercek ismi unutulmus, Mao ismiyle bilinen
emekli bir 6gretmenin defni anlatilir. Emekli olduktan sonra
baba ocagina yerlesip kdy kooperatifini aktif hale getiren ve
inandig1 sosyalist degerler ugrunda yasayan ve 6len Mao’nun
naasi evlatlan tarafindan yakilmak istenir, Mao’nun ablasi ve
koéylti buna engel olmaya calisir. K&y imami arada kalir. En
son cocuklarin dedigi olur ve Dbabalarinin naasim
krematoryuma gotururler. Hikaye, Goénen’in bir koytnde
gecmektedir. Koytin icinden Kocadere akmaktadir. Gonen’in
batisina diisen bu irmak Sarikdy beldesi ve Cigmis kéytinun
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yanindan, Derekdéyiin ise icinden gecmektedir, hikayede
anlatilan kéytin Derekdy olmasit muhtemeldir.

Ivrindi: Adi Leyla Olsun (2018) eserinde yer alan Tabii ki
Ozenti Degil, Elbette Yasantimiz Bu (Sakar, 2020a: 112)
hikayesi, farkli isimler tarafindan da kaleme alinan ilging¢ bir
oykudur. Yine Balikesirli i¢c yazarin benzer basliklarda, benzer
olaylar1 anlattiklar1 éykiileri vardir. Burhaniye dogumlu Ismail
Ozen, Ivrindi dogumlu Ali Isik, Kepsutlu Akif Hasan Kaya
hikayede isimleriyle yer alan Oyktictlerdir. Hikayenin yazari
Cemal Sakar da hikayenin kisilerinden biridir. Ayni1 teknik
diger yazarlarin metinlerinde de goérultir. Birbirleriyle yollar:
Ivrindi'de kesisen dért dykiicti kamyonetin arkasinda yazilan
“Ozenti degil, yasantimiz bu.” yazisini motto olarak isler.

Kaz Daglari: Pencere (2003) eserinde yer alan Otaci (Sakar,
2020b: 226) 6ykusu Kaz Daglari’m1 mekan olarak secmesi ve
isledigi tema acisindan farkli bir yerde durmaktadir. Buytik
ihtimalle Balikesir Merkez’de otacilik yapan bir kisinin Kaz
Daglari’na, sirra yolculugu anlatilir. Otaci, arabasiyla yola
cikip buglin Edremit’in bir mahallesi olan Kizilkecili’ye kadar
gelir. Arabasini kdy meydanina birakir. Bir ihtiyar, arabayi
avlusuna koyabilecegini soyler. Otaci da arabayi ihtiyarin
avlusuna birakarak Kaz Daglari’nda sifali otlar bulmaya cikar.
Birka¢ glintinti dagda gecirdikten sonra kéye geri doner ancak
ne ihtiyar1 ne arabasini bulabilir. Ihtiyar tarif eder fakat yillar
Once OldUgint 6grenir. Araba ve ihtiyar sirrolur. Bir sirrn
pesinden cikilan yolculuga Kaz Daglar ve Kizilkecili mekan
edilir.

Burhaniye: Gidenler Gidenler (1990) eseri icinde yer alan
Oren 84 oykusinde, Burhaniye’nin Oren Mahallesine
deginilir. (Sakar, 2020b: 385) Oren, Burhaniye’nin denize
kiyis1 olan 4 mahallesinden biridir ve antik Adramytteion
sehrinin kalintilari burada yer alir. Eski bir hatira olarak
dyktide yer alan Oren, arkadaslarin birbirine yillar sonra
hatirlattiklar kiictik bir notta kendine yer bulur.

Seyh Lutfullah: Esenlik Zamanlarnda (1999) yer alan Sar
dykiistiniin ana mekani1 Ankara’dir. Universiteden mezun olan
bir gen¢ Haci Bayram Camii'ne ugrar ve camii ile vedalasir.
Ayrilirken camiyi muhatap alarak “Bir daha gelirsem sana
Seyh Lutfullahin selamini getirecegim.” der. Seyh Lutfullah
Camii ve haziresi, Balikesir, Karesi, Yildirim Mahallesi'nde
bulunmaktadir. Seyh Lutfullah, Hac1i Bayram Veli’nin
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muritlerinden olup Balikesir civarinda irsat faaliyetlerinde
bulunmus 6énemli bir alimdir. Isfendiyarogullari soyundan
oldugu bilinen Lutfullah Efendi, beylik islerine karismayip ilme
yonelmis, Ankara’ya gidip Haci Bayram Veli'nin muridi
olmustur. Balikesir’de yasamis olan Seyh Lutfullah, hocas:
Haci Bayram Veli’yi Balikesir’de agirlamis ve kendi adi ile
bugtine kadar gelen cami ve vakif kurmustur. (Akkus,
Islamoglu, 2018: 885-908) Seyh Liitfullah, Balikesir’i
Ankara’yva baglayan ©6nemli bir mana guzergahi olarak
gorulmustir.

3.2.Muhtemel Mekan Olarak Balikesir

Carsi: Esenlik Zamanlar’nda (1999) yer alan Saatli Maarif
Takvimi (Sakar, 2020b: 304) oOyktustinde mekan belli
olmamakla beraber bazi ipuclarn 6ykiintin Balikesir carsisinda
bir diikkkanda gectigini distindirmektedir. Sarac, eski sehrin
bir tanmigidir. Eski esnaflardandir. Dikkaninin éntinden gecen
caddenin buyutidlmesini bir tirld anlayamamistir. Bu kadar
buytk caddeden nelerin gececegini bir turlil idrak edemez.
Dukkanini isteyen muteahhitlerin hepsini geri cevirir ve
dikkaninin duvarinda Sindirgt ve Bigadi¢’te dokundugu
bilinen Yagcibedir halis1 asilidir.

Hamidiye Camii: Hayalperdesi (2008) eserinde yer alan
GlUnese Yurumek (Sakar, 2020b: 80) oykusu, 80 ihtilalinde
hapse atilan bir kar1 kocay1r konu alir. Eylemlerde birbirleriyle
tanisan, seven, evlenen ve cocuk sahibi olan aile ihtilal
yuziinden dagilir. Anne baba yillarca hapis yatar. Ideolojik
tutkularin1 yitirmemislerdir. Kar1 koca, hapisten ciktiktan
sonra bir cami kenarinda isporta tezgahi tutarak hapisteki
mahkumlara yardim etmek amaciyla ceyiz malzemesi satar.
Tezgah, bir caminin kenarindadir. Komsu tezgahlar da vardir
ve genel olarak asker malzemesi satmaktadir. Bugiin Balikesir,
Karesi, Ege Mahallesi, Tabur Sokak’ta bulunan ve bir dénem
Balikesir Otoblis Terminaline de yakin olan, etrafindaki
isportaci tezgahlar tarafimdan da musahede edilen Hamidiye
Camii, 6yktideki mekan olabilir. Ideolojik séylemlerinden
sapmayan babanin hikayesi, etrafindaki insanlar tarafindan
anlatilir.

Kaz Daglari: Utang¢'ta (2020) yer alan Cevsen oOykustnde
(Sakar, 2020a: 44) koylu ile anlasamayan bir imam anlatilir.
Koylinltin 6teden beri alistigr birtakim adetleri yanhis bulan
imam koylt ile catisir. Koyli, Kor Hafiz’a daha cok itibar eder.
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En sonunda imam, Koér Hafiz ile aray1 duzeltir. Bandirma’dan
Istanbul’a gecme imkaninin oldugu Kaz Daglar civarinda bir
Turkmen koéyl, 6yktinin mekani olur.

Korfez: Pencere (2003), Sakar’in ticincu 6yku kitabi olmakla
beraber 6yktide bicimsel sinirlar1 da yokladigi bir eserdir.
Birbirinin devami olup tek bir ani farkli bakis acilarindan
anlatan 5 hikaye ile eser baslar. Pencere, YoOnelis, Denizin
Sonsuz Maviligi, Biz Birbirimizi Icimizde Tasiriz,
Suskunluktaki Hayret Verici Aydinlik hikayeleri ayni olay
etrafinda kurgulanan hikayelerdir. Hikayelerin mekani net
olmamakla beraber baz ipuclarina ulasmak miuimkuindur. Iki
dostun yillar sonra bulustugu ve aralarindaki sirri,
aralarindaki dostlugu tekrar dirilttigi hikayelerdeki olaylar bir
bag evinde gecer. (Sakar, 2020b: 173-218) Bag evi,
zeytinliklerin icindedir. Zeytinliklerin bitiminde de deniz
baslamaktadir. Turkiye sahilleri diistintildigtinde bu tanima
uyan en guzel yerin Edremit Korfezi ve civari olduguna kanaat
getirilebilir. Iki dostun sirri, zeytinin ve denizin sirri ile
okuyucuya aktarilir.

Sanayi: Adt Leyla Olsurn’daki (2018) Buras: Boéyledir éykusu,
sanayide bir diikkanda gecmektedir. Ust kurmaca teknigi
kullanilan 6yktide anlatict metne dahil olur. Yillardir sanayide
kalfalik eden Mehmet’in Suriyeli cirak Muhammet ile
cekismesi anlatilir. Anlatici, iki calisan1 ustaya anlatir bir
yandan. Cemal Sakar da bir dénem baba meslegi dolayisiyla
sanayide bulunmustur. Sakarin detayli sanayi goézlemleri,
hikayenin mekaninin Balikesir Aysebaci’daki Sanayi Sitesi
oldugunu dustinduirmektedir.

SONUC

Cemal Sakar, kirk yili asan yazi hayatiyla edebiyatimizn
Onemli kilometre taslarindan biri olmustur. Tema secimi,
bicim denemeleri, dil ugrasi, inan¢c hassasiyeti her eserinde
kendini gostermektedir. Oyktilerinin topluca yayinlanmasi ile
birlikte on iki kitabin incelenmesi arastirmacilar icin kolaylik
saglamistir.

Mekan, Cemal Sakar o6ykusinde daha ziyade sonradan
kurgulanan bir yap1 arz eder. Gercek hayatta karsilastigimiz
mekanlar, Cemal Sakar o6yktistiinde kurgulanmis bir sekilde
karsimiza gelir. Bu noktada yazarin dis diinyayr kurgulama,
yeniden bicimlendirme arzusu 6n plana cikar. Bircok oyktide
mekan, bir metafordur. Modernin parcaladigi, bazen
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anlamsizhigin da kiyisinda gezinen metaforlar. Ozellikle
metropollerin konu edildigi oOyktlerde bu tavir kendini
hissettirir.

Cemal Sakar hikayelerinde en c¢ok anlatilan metropoller
Istanbul ve Ankara’dir. Yalnizlasma, yabancilasma, yurdundan
uzak dtisme, gecim sikintisi gibi bircok olumsuz durumun
musahhas halidir, metropoller. Bunlarin yaninda yer alan
tasra illeri veya kirsal yerlesimler her zaman muspet anlam
ifade etmese de metropollere gére daha makul ele alinir.

Balikesir, Sakarin hikayeleri ile edebi mekan haline
gelmektedir. Sakar’in hikayelerinde bahse konu olan Balikesir,
dogusu olmayan bir Balikesir’dir. Genellikle il merkezi, Génen
ve Korfez’in mekan olarak secildigi goérulur. Metaforik bir
olumsuzluk Balikesir tasvirinde géze carpmaz. Balikesir i¢inde
yasananlarin veya yasayanlarin koétti halleri sehre sirayet
etmez. Metropollerin degisim hiz1 yltksek olmakla beraber
tasrada bu hizin dusttiga goraltr.

[lIk 6ykiilerde hatiralarin mekani olarak okunabilen
Balikesir, sonraki oOyktulerde bir metaforun temsili olarak
karsimiza cikar. Balikesir; sirrolur, huzurun ve sakinligin
mekan1 olur, blnyesinde fedakarliklar gosterilir, hemsehri
oykuctlere yoldas olur.

Kaynakca

Akkus, M., Islamoglu, A. (Aralik 2018) “Arsiv Belgeleri Isiginda Balikesirli
Seyh Lutfullah Camii ve Zaviyesi”. Cumhuriyet llahiyat Dergisi 22 [ 2.
Sivas.

Ayik, R. (2022). “Her llgesine Bir Oykticti Diisen Sehir: Balikesir”. Ge¢misten
Gtiniimiize Balikesir’in Ktiltiirel Mirast 2 (e kitap), Palet Yay., Konya.

Derhem, E. (2017). Cemal Sakarin Oykuculiigi ve Oykitileri Uzerine Tematik
Bir Inceleme, Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale Unv. SBE, Kirikkale.

Naml, T. (2021). “Cemal Sakar ile Oykucultgt Uzerine”, Bizim Kiilliye
Dergisi, S. 87, Ankara.

Oz, A. (2009). “Cemal Sakar’lla Oykiileri Uzerine Séylesi”, Umran Dergisi,
S.184, Istanbul.

Somuncu, S. (2011). “Cemal Sakarin Asabi ve Ideolojik Séylemi”, Tasfiye
Dergisi, S. 33, Tokat.

Sakar, C. (2020a). Bir Avug Diinya 2020 — 1982 Toplu Oykiiler 1, Ketebe Yay.,
Istanbul.

-41 -



Sakar, C. (2020b). Bir Avug Diinya 2020 — 1982 Toplu Oykiiler 2, Ketebe Yay.,
Istanbul.

Turna, M. (2020). Cemal Sakarin Hikayeciligi . Medeniyet ve Toplum Dergisi ,
4 (2), Konya.

-42 -



HALIL SOYUER SIiiRINDE BALIKESIR
Hakan DEGIRMENCI*

Giris

Halil Soyuer (4 Ocak 1921 - 17 Ocak 2004) Balikesirli bir
sair!, bestekar? ve gazetecidir. Ilk kitab1 olan Liman (1950)’dan
son kitab1 Seninle (2003)’nin nesredildigi yila kadar aradan
gecen atmis sene boyunca on alti siir kitabi1 yayimlanan

Soyuer’in 6ne c¢ikan kimligi sairliktir. Bunlara ilaveten, hemen
butin siirlerinde gérdiigimitiz ve kendisi hakkinda sanatci

Dog. Dr., Kiitahya Dumlupinar Universitesi,
hakan.degirmenci@dpu.edu.tr

1 Soyuer’in yayimlanmis butin kitaplar1 ilk basim yili sirasina gore
sunlardir: Liman (1950), Kin (1952), Aylak Insanlar Kenti (1965), Koér
Kuyu (1970), Aksamiisti (1975), Goniil Daglart (1990), Sonbahar
Cicekleri (1993), Sorma Hic¢ (1994), Zaman Akip Gidiyor (1994), Sevgi
Cicekleri (1996), Sevgi Burcu (1997), Kader Fasli (1997), Ytirektir
Sevginin Vatant (1998), Sevgi Bende Hic Izine Ctkmadt (1999), Sevgi Seli
(2000), Sevgi Baglart (2001), Bakis Mektubu (2002), Seninle (2003),
Anuarla Sairler Albtimii (1982), Ankara Kabadaytlart (1995).

2 Turk edebiyatinda siirleri en fazla bestelenen sairlerden birisi de Halil
Soyuer’dir. Buytkkavas Kuran (2016) kitabinda sairin bugtine kadar iki
yluze yakin siirinin farkl bestekarlar tarafindan bestelendigini belirtip
calismasinin sonunda ek halinde bunlarin bir listesini vermistir. Bu
siirlerden en meshurlar1 “Hancer-i askinla ey yar yaram tizre vurma hig¢”
misraiyla baslayan ve Ekrem Guyer tarafindan bestelenen dortlik,
Ctimle Sarkiar Yarim (Erol Sayan), Kanlica (Avni Anil), Dersin (Ibrahim
Ozoral), Trirk Cocugu Diyor ki (Yildirim Gtirses) adli siirleridir. ik kez
1950 yilinda Liman’da Ardindan ismiyle nesredilen, daha sonra Kader
Faslinda (1997) Dersin adiyla tekrar yaymlanan ve Emel Sayin
tarafindan seslendirilen su siir herkesce malumdur:

Gidecegin yere beni de gétiir

Sorana derdimin dermant dersin

Gétiir de istersen yerlere yatir

Elinde génliintin fermani dersin (Liman, s. 188)
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dostlarinin kaleme aldig1 yazilardan o6grendigimiz kadariyla
sairimiz ayni zamanda iyi bir es ve musfik bir baba, vefali bir
dost ve nese dolu bir insandir.

Havran ilcesinde diinyaya gelen sair, cocuklugunu burada
gecirmis, 1928’de Havran Ali Cetinkaya Ilkokulu'na baslamis
ve besinci smifa geldiginde kaydim1 8 Eylul Ilkokulu'na
aldirarak 1933 yilinda buradan mezun olmustur. Ayni yil
Edremit Ortaokulu'na baslamak suretiyle dogup buyaduga
Havran’dan ayrilmis ve bdylelikle Balikesirin baska yerlerini
de tanima firsati bulmustur. 1934 yilinda geldigimizde
Balikesir Lisesi orta kismina parasiz yatili olarak gecmis ve
liseyi bitirinceye kadar (1940) burada okumustur. Dolayisiyla
sairin ilk genclik yillar1 Balikesir merkez ilcede gecmistir. Orta
ve lise egitimini kendisini ¢ok seven anneannesi Hatice
Hanim’in himayesinde tamamlamistir. (Ceylan 2000: 15) Bu
yillar Soyuer’in cocuk kalbine gurbet sizistnin dustigd bir
evredir. Deveci'ye gore sair bu dénemde “evinden ve dogdugu
yerlerin guizelliklerinden ayri1 kalmanin 6zlemi ile siirlerinde
gurbetin izini” (2018) surmustur.

Halil Soyuer’in hayatinda birinci evre, 1944 yilinda
Ankara’ya tasinana kadarki yirmi ic sene, iste bu cografyada
gecmistir. 1954 senesine kadar MEB merkez kadrosunda gorev
yapan Soyuer, bu tarihten emekli oldugu 1984’e kadar serbest
gazetecilik yapar. 1946’da Munevver Sener ile evlenen sairin
Nursel, Birsel ve Emrah adlarinda cocuklari ve onlardan
torunlar1 olur. Sairin edebiyat, muzik ve gazetecilikle gecen
seksen U¢ yillik hayat1 17 Ocak 2004’te sona erer.
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1. Halil Soyer’in Siirlerinde Balikesir

Kocakaplan sair icin “Turk siirinin nesesi” (2004: 40)
ifadesini kullanir. Yazar bu tespitinde son derece hakhdir. Zira
Soyer siirinde o6ne cikan tema “sevgi’dir. Yazar, hayata,
cevreye, insanlara buytk bir sevgiyle yaklasir ve iyimser bir
ruh hali ile her zaman nese doludur. Degirmenci, sairin
“gelenekten beslenen yenilik¢i bir sair” (2022: 174) oldugu
hususunu vurgular. Esasen bu iki tespit birbirini
desteklemektedir. Zira biliriz ki halk siirinde basat duygu
sevgidir. Soyuer -az sayida siirinde aruzu kullanmis olsa da-
siirlerini ekseriyetle hece vezni ile kaleme almistir. Geleneksel
siire, halk siirine olan bagliligi hayranlik boyutunda olan sair,
siirlerine Yunus Emre, Karacaoglan, Emrah isimleri koymakla
kalmamzs, son cocuguna da Emrah ismini vermistir.
Kendisiyle yapilan bir réportajda anlattiklar1 bu anlamda
oldukca manidardir:

“Cocuklugumda Havran Pazari’na, Darendeli seyyar
kitapcilar gelir, kitap sergilerlerdi. Bu kitaplar1 her
cuma gunu doért gozle beklerdim Ben Karacaoglan
ile Emrah ile Dertli, Seyrani, Siimmani, Asik Kerem
ile bu kitapcgilarin sergilerinde tanistim. Oglum
diinyaya geldiginde adini Emrah koydum, 1954
yilinda. Simdilerde bile Emrah adinda delikanlilar:
ve cocuklar1 goértince pek cok sevinirim. Halk
edebiyatimizin kuttigtine kayith pek c¢ok halk
ozanint usanmadan okudum... Yazdigim kosma
tarzindaki siirlerle, o ytice tikenmez kaynaktan bir
damlacik olabildiysem ne mutlu bana...” (Guler,
1989: 7)

Soyuer siirindeki doga sevgisinin temelinde yine
Karacaoglan, Asik Emrah ve Asik Veysel’den gelen bir tesir s6z
konusudur.

Soyuer sirine ilham olan mekan dogup buyudugu topraklar
olan Balikesir ve cevresidir. Elcin “Insan 2zeka ve
muhayyilesinin ilk ilham kaynagi, ilk kudret membalarindan
biri tabiattir.” (1993: 7) derken ne kadar haklidir. Soyuer’in
cocukluk yillar1 Havranin “yesil zeytin agaclar1 arasinda
gecen” (Colak, 1950: 7) gecen bir cocukluktur. Ceylan burayi
“yerylizinin en nadide korfezlerinden biri olan Edremit
Korfezi'ne oldukca yakin, mikemmel bir cennet késesi” (2000:
12) olarak tanimlar. Havran, batis1i Edremit ve Burhaniye,
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kuzeyi Kazdaglar ile cevrili yesili, oksijeni bol bir yerdir. Ilceye
adin1 veren Havran Cayini, cevresindeki diger kicuk tepelerin
eteklerinde boydan boya uzanan kir cigceklerini, Uzim
baglarini ve =zeytin agaclarini da ilave ettigimizde, sairin
siirlerine de yansiyan neseli ruh halinin temellerini anlamak
zor olmayacaktir. Biyikkavas Kuran’a gore (2016: 129) sairin
kitaplarina isim olarak Gonul Daglari, Sonbahar Cicekleri gibi
ifadeler se¢mesi de bu baglamda degerlendirilmelidir.
Dolayisiyla Soyuer, dogada gordtigh su U¢ unsura buyuk
hayranlik duyar: Daglar, irmaklar ve toprak.

Gozlerinin Ici siirinde “Sen Agri’sin yamacinda karim ben
Eriyorum gézlerinin icinde” (s. 84) diyen sair, sevgiliyi daga
benzetmek suretiyle ona ulasmanin zorluguna dikkat ceker.
5137 metre yuksekligi olan Agr1 Dagi, bu misralarda ytceligin
ve ulasilmazligin ifadesi olmustur.

Daglar, Daglara, Daglara Seslenis gibi nice siirinde daglari
konu edinen sair icin daglar birer tabiat parcasi olmaktan
cikmis, bazen dertlerini paylastigi bir sirdas, bazen butin
sirlara vakif bir bilge, bazen zamani icinde hapseden bir
heybetin ifadesi olmustur. Kazdagi ise bu siirlerde dogup
bliytidiigii Balikesir’e hasretini temsil eden mekandir. Ornegin
bentleri bes misradan olusan esit diizenli nazim sekliyle
kaleme alinmis olan Kazdag Ozlemi siirinde yer alan

Ozledim yine bu yesil eteklerini
Ey karli doruklar géklere varan Kazdag
Bir sey dolduramuyor i¢cimdeki yerini (Liman, s.39)

misralar1 hasret duygusunu acik bir sekilde yansitmaktadir.
Yine buradaki “Ozledim yesil eteklerini” ifadesi bir ¢cocugun
annesine olan 6zlemini distindirmektedir. Hemen arkadan
gelen “Ey karli doruklart gbkleri yaran Kazdag/ Bir denizin
oniinde distip yalvaran Kazdag” dizelerinde Kazdaglari’nin
gliineyi boyunca uzanan Edremit Korfezine “denizin 6ntine
dustp yalvarmak” seklinde betimlemek son derece orijinal bir
benzetmedir. Siirin son dizelerinde yer alan “Ne desem ne
yapsam dinmiyor yasim Kazdag / Kayalanndan olsun éliirsem
tastm Kazdag” ifadesi ise adete sairin vasiyeti olmustur.

Soyuer, 13 Ocak 1948°de Ankara’dan otobusle Edremit’e
gidecek olan hemsehrisi Sait Arkin%i gara ugurlamaya
geldiginde kendisine daha oOnceden kaleme aldigi Gelme
siirinin yazili oldugu kagid: tutusturuverir:
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Yarin Edremit’e gidiyormussun

Git ama Akcay’t gérmeden gelme

Sen de gurbet elde cirpinan kusun

Sua sefasinu stirmeden gelme (Bakis Mektubu, s. 62)

Dogasinin guizelligiyle meshur bu cografya sair icin unutulmaz
hatiralarla doludur. Bu nedenle sairin “gelme” diye uyarmasi
bosuna degildir. Arkadasina “Esen riizgarlarla yika bagrini /
Kazdagi'na ¢tk da dindir agrnint” diye seslenen sair, dizelerinde
buradaki zeytin agaclarinin guizelligini, cigerlere hayat veren
ruzgarlarini, kus seslerini, bilhassa sigircik kuslarini, cicekleri,
burcu burcu kokan kekikleri hatirlatir, zeytinliklerden ve
sigircik  kuslarindan bahseder. Soyuer, siirin bir yerinde
“Sabah olur Kazdagi'ni sis basar/ Sarikiz sislere darili ktiser”
(s. 806) dizeleriyle iffetine iftira edilis masum bir kizcagizin
konu edildigi Sarikiz Efsanesi®ni okuyucularina hatirlatir.

Halil Soyuer gidip gezdigi ve begendigi yerleri siirlerine konu
etmis bir sairidir. Bu bakimdan onun siir cografyasinda sadece
atalarinin mensup oldugu Bayburt, dogup buytdugi Balikesir
veya uzun yillar ikamet ettigi Ankara yoktur. Iznik, Bursa,
Alanya, Dikili, Niksar, Simav ve Izmir siirlerinde gecen
mekanlardan bazilaridir. Génen, sairin ayni yil kaleme aldigi
iki siirine konu olmustur. Ayni adla yayimlanan siirlerin
ikisinde de buranin sicak sulariyla sifa bulmus bir sair
karsimiza cikar: “Sifalarla Haktan yere inensin/ Pehlivansin
hastaligt yenensin” siirlerden ikincisini sanatc¢i dostu Hayati
Kose'’ye ithaf etmistir.

Havran, sairin dogup buyuadagt ilgedir. Sair, “Sen
anayurdumsun, benim canimsin” dedigi memleketi icin 1993
yilinda kaleme aldigi Havran siirinde, siklikla buray: gtizelligi,
yesilligi ve topraginin bereketi bakimindan Kazdag ile kiyaslar:

Gozti var diyorlar sende Kazdagi'min
Her mevsim yemyesil, dalin yapragin

Bereket fiskirir topragin

3 Kaz Daglari ve cevresi antik caglardan beri pek¢cok mitolojinin dogdugu
bir cografyadir. Duymaz, Yunan mitolojileri ile Turk destanlarinin bu
bolgede i¢ ice oldugunu, bodylece bu bolgede cok sayida Sarikiz varyanti
oldugunu belirtir. Bkz: (Duymaz, 2001).

-47 -



Cwu cwu 6ter kusun Havranim (Sorma Hig, s. 97, 98)

Havran’in Cakirkin, Hamambasi, Cigitzade, Kumbahce ve
Sicanlikuyu muhitlerinin gectigi bu siirden sairin bir zamanlar
Havran Idmanyurdu spor kuliibiinde top oynadigini da
anliyoruz.

Havran Ovasi, sairin ilk siirlerindendir. Turkd formunda
kaleme alinmis, Uclukler ve nakaratlarla kurulmus olan bu
siirde “Tez gel yarim tez gel’ nakaratiyla surekli olarak
sevgiliye seslenen sair, Sicanlikuyu mevkiinde oturdugunu
anladigimiz  sevgilinin beyaz teni ile Kazdaglari’nin
doruklarindaki karlar arasinda benzerlik kurar. Esasen,
Soyuer siirinde dikkat ceken ilk renk beyazdir. Boylesi siirinde
“Teninde renk beyazin da beyazi” (Sevgi Bende Hic Izine
Cikmadi, s. 68) diyen sair, Iste Bu siirinde:

Keskin bakislart su gibi berrak

Teni ak, bahtt da ytizti gibi ak

Benzi almundaki yazt gibi ak

Sanki tapusunu almis ak bunun (BUtltn Siirleri, s.867)

misralariyla sevgili ile ak renk arasindaki iliskiyi mutibalagali
bir yaklasimla yuceltmistir. Bunun oOrneklerini cogalmak
muUmkuindtr. Bu siirde de nazl yarine “Glneste gezme de kar
gibi agar” (Liman, s. 24) diye seslenen sair, sevgilisinin
bembeyaz tenini 6ver.

Feridun Yukselir’e ithaf ettigi Balikesir siirinde bu sehirden
“atalarinin yasadig1 yer” olarak bahseden sair, siirin genelinde
sehrin tarihsel zenginligini 6éne c¢ikarir:

Tarih ¢cag ¢cag ytize vurur
Seyretmesi bile gurur

Her haliyle yasar durur

Karesi, Balikesir’de (Seninle, s. 104)

“Gurbet” redifiyle ve hecenin 1171 élctistiyle kaleme alinan
yazilan Gurbet’te, halk siiri geleneginin yuzlerce yil boyunca
eskimeyen temas: gurbet ele alinmistir. Esasen sairin Gurbet,
Gurbet Dustinceleri, Gurbette Uc¢ Bulbtil isimlerini tasiyan
siirlerinde ve daha nice siirinde bu konu yogun bicimde
islenmistir. Havran siirindeki:
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Su diinyaya sende actim géziimii
Omiir boyu sen giildiirdiin ytiziimii
Sende yedim ilk zeytini tiztimd...” (Liman, s. 27)

dizelerinden Havran’da dogdugunu bir kez daha 6grenmis
oldugumuz sair, Iclenis siirinde bizlere gurbetle ne zaman
tanistigl sdyler: “lnanmam silay1r gérsem diistimde/ Ondan
ayrilmisim dokuz yasinda” (Liman, s. 44) Bu siirde ise

Nice yular gecti ytiztim gtilmedi

Dogdugum o yerden haber gelmedi

Benim dert cekecek halim kalmadit

Cek artik etimden disini gurbet (Liman, s. 27)

diyen sair gurbet acisiyla inlemektedir. Ozlenen yer yine
Havran’dir. Anne ve babasiyla gecen mutlu cocukluk anilari,
geride kalan bir y1gin hatiralardir.

Beyitlerle kurulan ve sadece Ug¢ beyitten olusan Sana Geldim,
otobiyografik bir siirdir. Burada dogum tarihini, dogum yerini
ve hayat algisini ve siirinin mahiyetini bildiren sair, bir bakima
siir poetikasini da ortaya koyar:

Bin dokuz ytiz yirmi bir. Dogup Havran’a geldim

Her odast dert dolu bir ké6hne hana geldim

Bir olgun basak oldum, elli yul toprakta

Omiir hasada erdi, geldim harmana geldim

Misra musra inleyip agladim beyit beyit

Dert ytiklii siirlerle bak iste sana geldim (Kér Kuyu, s. 5)

Bir Kiz Vardi, sairin ilk genclik yillarina ait bir anisin siiridir.
Bakkal Kemalin Erdek’teki baldizi her yaz Havran’a
gelmektedir. Bu ailenin kizi gtiller gibi kokan, tatli s6zIti alimli,
butiin mahallenin asik oldugu bir dilberdir. 11°1i hece
Olctistiyle kaleme alinmis olan siirin son doértligti Diranas’in
meshur Fahriye Abla siirini animsatmaktadir:

Ankara onunken dag: taswyla
Evlenmis dediler bir ytizbaswyla
Kalakaldik géziimiin yaswyla
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Bir imzaya kurban etti bizleri (Bittin Siirleri, s. 233)
Sonuc¢

“Tark siirinin nesesi” olarak adlandiran Halil Soyuer’in
sanat evreninde 6ne cikan tema sevgi'dir. Sevginin her tirlist
onun siirlerinde yogun bicimde islenmistir. Bir kadini1 sevmek,
dogay1 sevmek yasamay:r sevmek dostlari sevmek... Bilhassa
doga sevgisinin islendigi siirlerinde mekan genellikle dogup
buyudugt Balikesir ve c¢evresidir. Dolayisiyla sairin
dizelerindeki yogun lirizmin esin kaynagi bu cografyadir.
Havran’dan Edremit’e kadar uzayan zeytin bahceleri, Edremit
Korfezinin gutizelligi, hemen kuzeyde yer alan Kazdaglari’nin
bitki 6rttisti ve havasi, buralarda yasanan cocukluk yillari,
anne ve babasiyla gecirdigi mesud gunler, sevgililer,
arkadaslar ve daha nice genclik hatirlar1 1944’ten itibaren
Ankara’da yasamak zorunda kalan Soyuer’in dizelerinde
varligini sirdirmustar.

Bu siirlerde en sik karsilastigimiz yerlesim merkezi hic
kuskusuz sairin dogdugu ve cocuklugunu yasadigi Havran
ilcesidir. Goénen, Erdek, Edremit ve genclik yillarini1 gecirdigi
Balikesir merkez ilce karsilasilan diger mekanlardir. Hayata
gozlerini seksen U¢ yasinda yuman sairin siirlerinde buralar
yasanmis glzel hatirlarin sahnesi ve tanigi durumundadir.
Bunun disinda felsefi veya izleksel anlamlar tasimazlar. Bu
siirlerde adi gecen yerlerin dogal glizellikleri onun siirlerini
ekoelestirel bir yaklasimla degerlendirme imkani da saglar.
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KARESI GAZETESI ORNEGINDE TANZIMAT DONEMIi
EDEBIYAT ANLAYISININ BALIKESIR’DEKI YANSIMALARI

Ekrem SAKAR*

Giris

Karesi sancagi, Hudavendigar vilayetine bagli iken 1881
yilinda yapilan idari bir duzenlemeyle Karesi ve Biga
sancaklarn birlestirilerek "Karesi" adiyla mustakil bir vilayet
teskil edilmistir. Vilayetlerin teskilinden sonra kultiir alaninda
atilan en O6nemli adimlardan biri, vilayet matbaasinin
kurulmasidir. Balikesir’in vilayet olmast ve matbaanin
kurulmasiyla birlikte vilayetin resmi yayin organi olarak Karesi
gazetesi yaymn hayatina atilmistir. Karesi gazetesinin ilk
donemi 17 Mart 1886 tarihinde baslamis, 11 Nisan 1888
tarihinde cikan 105 no’lu sayiyla sona ermistir.! Bu tarihler
"Tanzimat dénemi Turk edebiyat1", "Batililasma devri Turk
edebiyati" veya "Yenilesme donemi Turk edebiyati" olarak
tanimlanan? 19. ytzyilin ikinci yarisina denk gelmesi hasebiyle
gozlemlenen Turk edebiyatinin degisimi ve doéndstmd,
Balikesirli sair ve yazarlarin kalemlerinde de musahade
edilmektedir. Bunu tespit etmemizi saglayan da Karesi
gazetesinin edebiyat sayfalar1 olmustur. Bu calismada,
gazetede yayimmlanan edebi durunler incelenmek suretiyle
Tanzimat doénemi Tuark edebiyatinin Balikesir’deki
yansimalarinin saptanmasi amaclanmistir.3

1. Manzum Metinler

Tanzimat donemi edebiyatinda yeni mensur tlirler boy
gostermeye baslamis olsa da Divan edebiyati geleneginden

Dr. Ogr. Uyesi, Balikesir Universitesi, {lahiyat Fakiiltesi, Tiirk Islam

Edebiyati Anabilim Dali, ekrem.sakar@balikesir.edu.tr

1 Mustafa Polat, “Balikesir’in Basin Tarihinin Dibacesi: Karesi Gazetesi”,
Karesi Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem (1886-1888) (Istanbul:
Balikesir Buiytksehir Belediyesi Kent Arsivi Yayinlari, 2022), 1/11-13.

2 Edebiyattaki gelismelerin Tanzimat fermaniyla dogrudan alakasi
olmamasindan 6tlirid '"Tanzimat doénemi edebiyati" tabiri dogru
bulunmamis ve alternatifleri Uretilmis olsa da tercihimizi bu yonde
kullanmamizin nedeni, bu ifadenin yayginlik kazanmis olmasidir.

3 03-05 Kasim 2023 tarihlerinde gerceklestirilen "Cumhuriyetimizin 100.

Yilinda Balikesir’in Kulttrel Miras: II" Uluslararasi Sempozyumunda

"Karesi Gazetesi Orneginde Tanzimat Dénemi Edebiyat Anlayisinin

Balikesir'deki Yansimalar1" bashgiyla sunulmus bildirinin gézden

gecirilmis ve genisletilmis seklidir.
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intikal eden "edebiyat esittir siir" anlayisi devam etmis ve en
cok oOnem verilen edebi UrlUnler manzum metinler olmaya
devam etmistir. Dolayisiyla Karesi gazetesindeki edebi
Urtnlerin basini manzumeler cekmektedir. Gazetede
nesredilen manzumelerin sayist toplamda 153 adettir.
Gazeteye en fazla siir génderen kisi Balikesir Rusdiyesi
hocalarindan Sadreddin Efendi’dir. 15 gazel, 8 rubai, 6 kaside,
4 musammat, 3 mesnevi, 2 kit’a, 2 nazim olmak Uizere toplam
40 manzumesi yayimlanmistir. Biga Sancag Tahrirat Mudura
Muavini Receb* 14 gazel ve 1 musammat toplam 15
manzumesiyle ve Merkez-i Vilayet Hakimi Mehmed Fevzi
Efendi 5 gazel, 5 kaside ve 1 terci-bend toplam 11
manzumesiyle ve Muharrem Hasbi Efendi 4 musammat, 3
gazel ve 3 kit'a toplam 10 manzumesiyle siirleri en cok
nesredilen isimlerdir.5

1.1. Manzumelerin Nazim Sekilleri ve Muhteva
Ozellikleri

Gazetede yayimlanan manzumelerde divan edebiyatinin
cogu nazim sekli kullanilmistir. En fazla tercih edilen nazim
sekli gazeldir. Nazim sekillerine gére olusturulmus asagidaki
listede, yayimlanan manzumelerin kimin kaleminden c¢iktig
verilmis ve gazetedeki yeri parantez icinde (gazete sayisi/sayfa
sayisl) seklinde belirtilmistir.6 Listede ayni sairin yazdig

4 Meslegi, Biga Sancag Tahrirat Mudurti Sermusevvidi ve Kal’a-i
Sultaniyye Tahrirat Mtdurt olarak da gecer.

5 Gazetedeki edebi urtinler hakkinda hazirlanmis olan tez calismasinda
bu sayr 145 olarak verilmistir. Ayrica Sadreddin Efendi’nin 40 yerine
34, Mehmed Fevzi Efendi'nin 11 yerine 7, Muharrem Hasbi Efendi’nin
10 yerine 11 siiri oldugu belirtilmistir. bk. Selmin Iskender, Karesi
Gazetesindeki Edebi ve Kiiltiirel Muhteva Uzerine Bir Inceleme (1886-
1888) (Balikesir: Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiist,
Yuksek Lisans Tezi, ts.), 32.

6 Karesi gazetesinin ilk dénemi nesredilmistir. bk. Mehmet Bayyigit -
Mustafa Polat (ed.), Karesi Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem
(1886-1888) - 1 (Istanbul: Balikesir Buiytiksehir Belediyesi Kent Arsivi
Yayinlari, 2022); Mehmet Bayyigit - Mustafa Polat (ed.), Karesi
Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem (1886-1888) - 2 (Istanbul:
Balikesir Buyuksehir Belediyesi Kent Arsivi Yayinlari, 2022); Mehmet
Bayyigit - Mustafa Polat (ed.), Karesi Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1.
Dénem (1886-1888) - 3 (Istanbul: Balikesir Biiyliksehir Belediyesi Kent
Arsivi Yayinlari, 2022). Gazeteyi kullanirken bu calismadan istifade
etmemize karsin metinlerin yerini belirtirken mezkur calismadaki sayfa
sayis1 yerine metnin gazetedeki yerine isaret etmemizin sebebi, bu
calismayr edinmeyen kimselerin gazetenin orijinalini kullanmak
suretiyle ilgili parcalar: bulabilmesini temin etmektir.
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siirlerin arasinda virgul, farkli sairlerin arasina noktali virgil
konulmustir. Ayn1 parantez icinde yer alan birden fazla sayi,
ilgili manzumenin birka¢ sayr boyunca sUrdlUglne isaret
etmektedir. Nazim sekli basliklarinin yaninda yer alan sayi ise
s6z konusu nazim seklinde toplamda kac¢c adet yayin
yapildigini géstermektedir.

Beyit (2)

Nuri Efendi - matbaanin acilmasina tarih (7/4), Hafiz Aziz
Efendi - matbaanin acilmasina tarih (9/2)

Terci-bend (2)

Seyyid Cevad Efendi - Turkce ve Farsca mulemma (33/4);
Mehmed Fevzi Efendi - Turkce ve Arapca miilemma na’t (86/1)

Mesnevi (3)

Sadreddin Efendi (41/3), (52/2), (90/2)
Nazim (3

Seyyid Cevad Efendi (9/2)

Sadreddin Efendi (52/2), (102/2)

Kit’a (6)

Miistecabizade Adil Efendi - Matbaanin acilmasina tarih
(7/4); Muharrem Hasbi Efendi - matbaanin agilmasina tarih
(7/4), Mekteb-i Idadinin acilmasina tarih (9/3), hikmet
(103/2); Sadreddin Efendi - Tahsin Efendinin tayini (76/1),
hikmet (93/2)

Rubai (8)

Sadreddin Efendi (42/2), (44/3), (52/2), (52/2), (90/2),
(90/2), (93/1), (93/2)

Musammatlar (13)

Muharrem Hasbi Efendi - mutekerrir muhammes (28/3),
mutekerrir museddes (44/3), tahmis (52/2) , muzdevi¢
museddes (58/3); Sadreddin Efendi - tesdis (54/2), muzdevic
murabba (91/3), (95/2-3), mutekerrir mtiseddes (60/3); Receb
Efendi - mutekerrir mtseddes (65/2); Fahri - tahmis (71/3);
adi verilmemis biri - tahmis (85/3); ad1 verilmemis bir sair -
muzdevic murabba (94/1-2); Haci Eminagazade Nuri -
mutekerrir murabba (100/2)
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Kaside (14)

Isimsiz - medhiye - Ikinci Abdiilhamid’in dogum glini
(11/1); Hasan Tahsin Efendi - medhiye - Ikinci Abdiilhamid’in
dogum gunu (11/1); Sadreddin Efendi - na’t (38/3, 39/2-3,
40/3), Farsca bahariye (53/3), (56/2-3), tevhid (78/2, 79/2,
80/2), nasihatname (86/3), Farsca na’t (87/1, 88/2, 89/2);
Abdulaziz Efendi - Farsca bahariye (54/2); Mehmed Fevzi
Efendi - na’t (82/1), (86/1), (86/1), mersiye (95/2), faziletname
(101/1-2)

Gazel (102)

Seyyid Cevad Efendi - (34/3), (35/4), (39/3), (96/2); Bir
asker - (27/2)7, (29/2), (34/3), (44/2-3); Sadreddin Efendi -
Turkee (29/2), (30/3), (31/3), (34/3), (35/3-4), (37/3), (42/2),
42/2), (44/3), (47/2), (50/2), (69/2), Farsca (32/4), (44/2),
(69/2); Hasan Tahsin Efendi - (32/3-4); Abdullah Zeyni Efendi
(36/4); Ali Saib Efendi - (39/3); Hakki Efendi - (47/2-3);
Muharrem Hasbi Efendi - (39/3), (78/2), (103/2); Aziz Efendi -
Farsca (45/2); Abdullah Hilmi - (47/3), (48/3), (94/2), (96/2);
Yakub Surari - (48/3); Ismet Efendi - (50/2); Seyfeddin Efendi
- Farsca (53/3), Turkce (78/2); A. Haydar - (56/3), (60/3);
Fahri - Turkce (58/2), Farsca (61/3); A. Mecdi Tolun - (59/3),
(62/3); M. Namik - (59/3), (61/3); Salih Saib - (60/3), (60/3),
(81/2), (81/2); Nuri - (62/3); Salih Saib - (62/3), (62/3),
(81/2); Serif Efendi - (65/3), (71/3); Bandirma’dan birisi -
(66/3); Receb Efendi - (70/3), (73/2-3), (75/2), (80/2), (85/3),
(87/2), (90/2), (92/2), (92/2), (93/2), (94/2), (96/2), (99/2),
(100/2); Edremitli Mehmed Nuzri - (70/3); Bandirmali Mehmed
Nuari - (71/3), (73/2), (73/2), (85/3), (104/2); Bir mubtedi -
(72/4); Bursali Mehmed Nuri - (74/2); Ahmed Serif - (77/2);
Ahmed Enis - (78/2), (83/2), (83/2); Mehmed Fevzi Efendi -
(79/2), (80/2), (98/2), (99/1), (102/1); Mehmed Hulki Riza -
(81/2), (97/3), (97/3); Hamzazade Mahmud Efendi - Arapca
(83/2); Kemal Efendi - (83/2); Ad1 verilmemis biri - (85/2-3);
M. Y. - (85/3); Haci Mustafa Aga - (86/3); Rifat Efendi -
(95/3); Asim efendi - (93/2), (95/3); Karesi’de bir Istanbullu -
(99/2), (105/1)

7 "Bir asker" musteariyla yayimlanan bu siirde "Dehri" mahlasinin
kullanilmasi; buna mukabil ayni miustearla nesredilen diger siirlerde
"Nari" mahlasinin istimal edilmesi, (27/2) numarali gazel ile digerlerinin
ayn kalemden ¢ikmamis olma ihtimalini dogurmaktadir.
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Gazetede yayimlanan tarih, tevhid, na’t ve mersiye gibi
nazim turlerinde muhteva olarak divan edebiyatinin izleri tam
anlamiyla strdlmustir. En fazla yeglenen sekil olan gazellere
gelince, konular1 bakimindan kabaca asikane ve hikemi olarak
ikiye ayirmamiz mUmkindir. Asikane gazeller gerek tslubu,
gerek icerdigi hayaller gerekse kullanilan mazmunlar
acisindan divan edebiyati gelenegini devam ettirmektedir.
Ornegin A. Haydar'a ait ve begenilerek nazireleri yapilmis olan
gazel (56/3) bir divan sairinin kaleminden c¢ikmis gibidir:

Nigah-endaz olanlar kamet-i zibana ar’ar der

Leb-i la’lin bilenler gibta-bahs-i ab-1 kevser der

Seni bir vech ile halk eylemis Hallak-1 ‘alem ki

Goren hliisnin te’ala sanuha Allahu Ekber der

Gecer asiklarin her kiyl u kal bahs-i ztlfinden

Gorlince rayunu hayran olup da bedr-i enver der

Aman catma gazabla kaslarin berk-1 sehab-asa

Kiyametler kopar dersin ki alem raz-i mahser der

Edenler Haydarinla pi¢ G tab-1 kakalin tavsif
Demadem genc-i htisnu bekliyor bir hayl-i ejder der

Manzumelerin, 6zellikle de gazellerin cogunun ise hikemi
yahut dtstinsel oldugunu soOylemek muUmkindir. Nitekim
Tanzimat doneminde asikane ve klise hayallerle dolu siirler
yerine sosyal ve siyasi fikirlerle dolu, siire yeni bir amac
yukleyen bir siir anlayisi baslamistir.8 Akla uygun olmayan
hayallerin edebiyatin konusu olmasi, "hakikatin" mecazla
ortilmesi ve mubalagali sdyleyis "yeni edebiyatin" disina
itilmistir. Bununla birlikte sanathh sdyleyise tuimuyle sirt

8 Inci Engintin, Yeni Tiirk Edebiyati Tanzimat’tan Cumhuriyet’e (1839-
1923) (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2012), 462.
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cevrilmemistir.? Hakikatin arandigi manzumelerin pek cogu
gazetede duygusalligin 6n plana cikmasi beklenen gazel
sekliyle kaleme alinmistir. Sadreddin Efendi'ye ait, gazel
baslig1 altinda verilen siir (30/3) bunun tipik bir 6rnegidir:

Maksadin ibka ise ta riz-1 mahser adini

Sahrah-1 ilme sevk eyle hemen evladini

Iddihar-1 gevher-i ilme edip sa’y-i mudam

Hurrrem-abad eyle kalb-i derd u'gam-abadini

Hilkatin kesb-i kemal u marifettir hikmeti

Beyt-i hatirda tasavvur eylesen miladini

Havf-nak-i dest-i mihnette bulursun bi-guman

Kuvve-i kudsiyye-i adabdan imdadini

Nize-i ta’'na hedef etmekten eyle ictinab

Alem-i irfanda séhret-gir olan ezdadini

Harf-i vahid bilmenin hakk: buyuktur sen de tut

Feyz-yab olmak dilersen muhterem ustadini

Medh u'zemm-i halka Sadri eyleme hic iltifat
Et tevekkeltu ale’llah raz-1 seb evradini
1.2. Siir Ortami ve Nazireler

Tanpinar siirin, sair ve okur arasinda gecen konusma
mesabesindeyken gazeteler sayesinde munferit siirlerin sicagi
sicagina ¢ikmasiyla sair ile kitle arasinda bir konusmaya ya da

9 Emine Tugcu, Osmanli’min Son Déneminde Siir Elestirisi (Istanbul:
Iletisim Yayinlari, 2023), 88.
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kitleye karsi hitaba evrildigini ifade eder. Onun ifadeleriyle
gazete, sairlerin mustakil siirlerini yayimlama firsati sunarak
"divan1 parcalamistir".10

Insanlarin siirlerini yayimlama imkanlarinin bugtine kiyasla
cok kisitli oldugu bir devirde Balikesir gibi ktictik sayilabilecek
bir yerlesim yerinde resmi bir gazetenin genc veya yash
mutesebbislere siirlerini yayimlatma olanagi sunarak siir
yazmaya ne denli 6zendirici oldugu tahmin edilebilir. Nitekim
bunu, siirlerini génderen kalemlerden bazilar1 bizzat ifade
etmislerdir:

Yakab Surari (48/3): "Muteber gazetelerinin kism-1
edebisinde ediban-i1 nevresteganin asarini goérunce acizlerine
de hahis geldiginden isbu manztmeyi pisgah-1 maarif-agah-1
alilerine gdénderiyorum."

Huseyin Avni (48/3): "Muteber gazetelerinin edebiyat
stitinunda mevcid olan esar-1 Udebayr mutalaa ettikce
bendelerine dahi istek geldiginden isbu manztme-i
kemteranemi tertib ederek génderiyorum."

Salih Saib (60/3): "Gazetenizin kism-1 edebisini tezyin eden
asar-1 udebayr goére gbére ben de sairlige heves etmege
basladim."

Bir mubtedi (72/4): "Her hafta gazete-i vilayeti mutalaa
ederken edebiyat kismina geldigimde asar-1 tdebay: kiraat
edip Oyle bir telezzliz kesb ediyorum ki adeta o rengin gazelleri
kendim sOylemis kadar oluyorum ve bu hevesle daima gazel
yapmak icin calisiyor isem de yaptigim gazellere gazel denecek
degil, ancak yapmis oldugum gazellerden birini intihab edip
gonderiyorum."

Siirlerle beraber gonderilen notlarin ortak 6zelligi son derece
mutevaz: ifadelerle dolu olmasi ve yeni sairlere firsat taniyan
gazetenin kendi siirlerini géndermede motivasyon kaynagi
oldugunun belirtilmesidir. Gazetenin edebiyat sttunlarinin
takipci sayist bir hayli artmis olmali ki 63. ve 64. sayilarda
hicbir siir yayimlanmayinca Merkez Bidayet Mahkemesi
Hukak Zabit Ketebesi'nden Serif bir sonraki sayida (65/3)
sitemkarane ifadelerle bu durumdan musteki olmustur:

10 Ahmet Hamdi Tanpinar, XIX. Astr Tiirk Edebiyat: Tarihi (Istanbul: Yap1
Kredi Yayinlari, 2008), 232.
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"Muharrir Efendi, bir iki haftadir gazetenin edebiyat
kisminda bir sey goérilemiyor. Boyle olur mu ya? Ben Oylelerini
bilirim ki gazeteyi yalniz edebiyat ve mukalemat kismindan
otirt eline alir. Iste bunlardan birisi de benim a. Tahkikan
halimi bilseniz mutlaka edebiyat meftinu diye bir isim takar
idiniz! Karesi sairlerinin birdenbire isin arkasini kesivermeleri
uygun dismuyor degil mi ya? Bir seyin yazmasini yapmasini
bilen yaptigi yazdigi seyden bilmeyenleri de hissedar etmek
vazife-i mukaddesesini de terk etmeli midir ya?"

Tanzimat doneminin ‘"edebiyat-1 sahiha"sinin kendi
gelenegini kurup gelistirmesi icin uygun gorilen siirlerden
yenilerinin olusturulmas:i bu dénem sairlerince muhimdir.
Bunun en pratik yolu da nazirecilik olmustur. Karesi
gazetesinde yayimlanan pek cok siire nazire yapilmis ve bazi
siirler musammat haline getirilmistir:

Sadreddin Efendi - birinci gazel (42/2): Muharrem Hasbi
Efendi - tahmis (52/2), Sadreddin Efendi - tesdis (54/2)

Sadreddin Efendi - gazel (69/2): Fahri - tahmis (71/3)

Hasan Tahsin Efendi - gazel (32/3-4): Bir asker - gazel (34/3),
Sadreddin Efendi - gazel (34/3), Seyyid Cevad Efendi - gazel -
(34/3)

Seyyid Cevad Efendi - gazel (35/4): Ali Saib Efendi - gazel -
(39/3)

Sadreddin Efendi - Farsca gazel (44/2): Aziz Efendi - Farsca
gazel (45/2), Seyfeddin Efendi - Farsca gazel (53/3)

A. Haydar - gazel (56/3): Fahri - Turkce gazel (58/2), A. Mecdi
Tolun - gazel (59/3), M. Namik - gazel (59/3)

A. Haydar - gazel (60/3): A. Mecdi Tolun - gazel (62/3), M.
Namik - gazel (61/3), Nuri - gazel (62/3), Salih Saib - gazel
(62/3), Serif Efendi - gazel (71/3)

Serif Efendi - gazel (65/3): Bandirma’dan birisi - gazel (66/3)

Edremitli Mehmed Nuri - gazel (70/3): Bandirmali Mehmed
Nuri - gazel (71/3)

Mehmed Fevzi Efendi - gazel (79/2): Salih Saib - gazel (81/2)

Ahmed Enis - birinci gazel (83/2): Bandirmali Mehmed Nuri -
gazel (85/3)
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Ad1 verilmemis biri - gazel (85/2-3): M. Y. - gazel (85/3)
Ad1 verilmemis biri - gazel (85/3): M.Y. - tahmis (85/3)

Siirlerine en ¢ok nazire yapilan sairler A. Haydar, Sadreddin
Efendi ve Hasan Tahsin Efendi’dir. A. Haydar’a ait bir gazel
(60/3) en fazla nazire yapilan siirdir. Buna A. Mecdi Tolun, M.
Namik, Nuari, Salih Saib ve Serif Efendi tarafindan 5 nazire
gazel yazilmistir.

Merkez Bidayet Mahkemesi Hukuk Zabit Ketebesinden
Serifin yazdigi gazele (65/3) yapilan bir nazire ilginctir. Zira
s6z konusu gazelin Kirsehir Sancagi Evkaf Mudurt Huseyin
Esref Efendi’ye ait oldugu ve Mecmiia-i Ulim!! dergisinin 6.
sayisinin 420. sayfasinda yayimlanan terci-bendden "mehuz
oldugu" gazete tarafindan tespit edilmis (66/2) ve ayni sayida
"Bandirma’dan Birisi" mustearli bir kisinin "mal-1 mesraka
nazire" diye tarif ederek o gazeli istihza ile yaptigi nazire
yayimlanmistir (66/3). Birkac say1 sonra Serif Bey bu iddiay:
sogukkanllikla karsilamis, Dbenzerlik olmasinin c¢alinti
oldugunu ispatlamayacagini dile getirmis, A. Haydar
Efendimin siirine baska bir nazire géndermis ve gazete de
bunu nesretmistir (71/3). Bir sonraki sayida siirini génderen
baska bir sair bu mevzua atfen "sakin beni de sarik sair
zannetmeyin. Bendeniz siir calanlar icin (sirkat-i siir edene
kat-1 zeban lazimdir) diyenlerdenim" (72/4) diyerek cekincesini
bildirmis ve mevzu bliiyimeden kapanmistir.

11 1879-1880 arasinda toplam 7 sayi cikan bu dergi hakkinda bk. Alim
Kahraman, “Mecmua-i Ulam”, Ttirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2003).
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1.3. Tanzimat Donemi Edebiyatina Ozgii Yenilikler

Gazete, Tanzimat dénemi edebiyat anlayisinin manzumeler
Uzerine yukarida verilen yeniliklere ek olarak verilebilecek
birtakim oOzellikleri haiz siir Ornekleri bulundurmaktadir.
Bunlardan biri, bugltin bakildiginda her ne kadar aralarinda
buytk fark go6rtilmese de Tanzimat edebiyatinin birinci
doneminde icra edilen edebiyatta Acem etkisinin ve divan
edebiyati tislubunun iltifat gérmemesidir. S6z gelimi Recep
Efendi'nin mahlasi olan "Zevki'yi makta beytinde "Zevkiya"
olarak zikretmesi, "Zevkiya coktan cekilmez oldu. Siz hala
cekiyorsunuz." (100/2) diye eskide kalmakla elestirilmistir.

Nazim sekli kaidelerinin yavas yavas esnetilmesiyle
baslayan degisiklikler neticesinde divan siirinde c¢ok nadir
gortilen mahlassiz gazel yazma eylemi Tanzimat devri
edebiyatinda olagan hale gelmistir. Bu matlasiz gazeller bu
sekilleriyle birer kit'a-1 kebireye benzerler.12 Ornegin Sadreddin
Efendi'nin gazetenin bir sayisinda (42/2) yayimlanan ve gazel
bashigi tasiyan iki siirinde de mahlas yer almaz. Bunun gibi
baska 6rnekler de mevcuttur.

Tanzimat donemi edebiyatinda seklin deforme edilmesi en
bariz olarak divan edebiyatinin en temel sekli/tirti olan kaside
Uzerinde gorulur. Bir sira dahilinde nesib, girizgah, medhiye,
tegazzlll, fahriye, dua boélimlerinden olusan ve bir 6nemli
varligt medhetmesi beklenen kasideye, yenilik heveslisi sairler
olmazsa olmaz temalarini ve boliimlerini hic dikkate almadan
bambaska konular yerlestirmislerdir.’3 Ornegin Sadreddin
Efendi'nin gazetenin bir sayisinda (86/3) kaside bashgiyla yer
alan siiri nasihatname temasinda yazilmistir.

Kasidelerin muhtevasinda oldugu kadar uzunlugunda da
degisiklikler vardir. Mesela gazetenin bir sayisinda (11/6) II.
Abdulhamid'in dogum glni munasebetiyle yazilmis olan
medhiye - ki dogum ginu icin manzume kaleme almak da bu
dénem edebiyatiyla baslamistir - alt1 beyitten meydana gelir ve
bu basliksiz siir sekilce en cok kasideye benzemektedir.
Gazetede yayimlanan diger kasidelerin de yukarida zikredilen

12 M. Fatih Andi, “Tanzimat Sonrasi1 Turk Siirinde Nazim Sekli Olarak
Gazel”, I U. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 26 (1993),
7.

13 M. Kayahan Ozgiil, Divan Yolundan Pera’ya Seldmetle (Istanbul: Yap1
Kredi Yayinlari, 2018), 287.
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boélumlerden olusmadiklar: ve divan edebiyatindaki kasidelere
nazaran ¢ok daha kisa olduklar1 gérulebilir.

Divan siirinde nazim sekli dikkate alinarak atilan basliklar
bu doénemde kullanilmakla birlikte mevzubahis dénemde
mustakil ve aciklayici basliklar da kullanilmaya baslanmaistir.
Karesi gazetesindeki manzumelerde de durum bdyledir. Bazi
manzumelerde ne TUzerine tarih dstldigint aciklayici
basliklar kullanilmistir. Diger yandan Sadreddin Efendi yazdig:
siirlerin bir kistmini "asar-1 hikemiyye" bashg altinda
toplamistir.

Bir gazete sayisina sigmayan uzun manzumelerin tefrika
halinde yayimlanmasini da bu doénemin edebiyat ozellikleri
arasinda saymak mumkunduir. Karesi gazetesinde de "mabadi
var" izahiyla diger sayilarda devam eden ya da ayni kalemin
yavas yavas tefrika halinde yayimlanan siirlerine rastlanir.
Bunlarin basinda da en Tturetken isim olan Sadreddin
Efendi'nin manzumeleri gelir.

2. Mensur Metinler

Abdulbaki Golpinarlinin Tanzimat edebiyatcilar icin "Evet,
tiyatroyu onlar yazdi, masala benzer roman karaladilar, kavga
eder gibi tenkitler yaptilar, terciimeleri var, bir ¢cok seylerde 6n
ayak oldular. Haklarini inkar etmemekle beraber sunu da
soylemek gerek ki onlar, eskiden ayrilamamis, yeniye ayak
uydurmaya cabalar sakalli bebeklerdir."14 seklinde yaptigi
tespit Karesi gazetesi yazarlarit icin de gecerlidir. Gazetede
edebi acidan birtakim yeniliklere imza atsalar da eskiyle
baglarini korumuslardair.

Gazetenin bir tur olarak mensur metin yazma ve okuma
aliskanhigini  artirdigi  vakidir. Zira paylasilmak istenen
duygular ve dusunceler artik periyodik olarak cikan gazeteler
vasitasiyla siirin vezin ve kafiye kurallarnyla kisitlanmaksizin
ifade edilmeye baslanmistir. Nesredilmis yazilara bakildiginda
Karesi gazetesinin bu baglamda fikirlerini ve hislerini buytk
topluluklara duyurmak isteyen Balikesir ahalisinin sesi
konumunda algilanmis oldugu gérulmektedir.

Gazeteler, yazar kesimiyle genis okur kitlelerini bulusturan
bir yayin organi olarak Turkcenin yaz dilinin sadelesmesine,

14 Abdulbaki Gélpinarli, Divan Edebiyati Beyanindadir (Istanbul: Marmara
Kitabevi, 1945), 105.
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baska bir tabirle konusma diline yaklasmasina 6n ayak
olmustur. Karesi gazetesinde yayimlanan haberlerin, ilanlarin
ve cesitli konularda yazilarin cogunun bu istikamette o
dénemin okuma yazma bilecek kadar egitim gérmuis bireyinin
anlayabilecegi seviyede bir dille aktarildigi séylenebilir.
Devletle ilgili kanunname ve haberler ile kimi yazarlarin tip,
hukuk gibi spesifik alanlarda bolca terim kullandigi yazilar
bundan mustesnadir.

2.1. Hikaye ve Deneme

Tuark edebiyati hem hikaye hem de deneme turtyle
Tanzimat doéneminde tanismistir. Daha o6nce yazilan halk
hikayelerini veya kissalar1 hikaye catis1 altinda degerlendirmek
veya muhtelif kitaplara ilistirilmis sahsi distnceleri deneme
tarzina dahil etmeye calismak zorlama bir caba olacaktir.
Buna binaen buglinkti Tirk edebiyatinda modern anlamda
algiladigimiz 6yktiniin ve denemenin teknik acidan ve yazilis
gayesi bakimindan koéklerini en fazla Tanzimat devri
edebiyatina kadar indirmek mimkutndtr.

Gazetenin 65. sayisindan itibaren "Mutenevvia' baslhigi
altinda telif ya da iktibas muhtelif edebi urtnlere yer
verilmistir. Bu parcalar icinde dikkate alinmas1 gerekenlerden
biri, Lamartine’in bir eserinden yapilmis tercimedir. (89/3-4)
Sa’y risalesinden alindigi soylenen bu metin deneme
tarzindadir. Yazarin gliz mevsiminin kendisinde uyandirdigi
duygulann paylastisi bu yazisi, sadece topluma faydali
olabilecegi diistintilen fikirlerin degil, son derece sahsi hislerin
de mensur bir sekilde buyltk kitlelere aktarmay:
normallestirmesi bakimindan muhimdir. Balikesir’deki okur
yazarlarin bazilarinin bu vesileyle ilk kez deneme turuyle
tanismis oldugunu tahmin etmek isten bile degildir.

Yayin imkanlarinin bugltine kiyasla oldukca mahdut oldugu
bir devirde Tanzimat donemi gazetelerinin 6ykli yazan ve
yayimlatmak isteyenlerin ihtiyacina cevap vermesi, bu dénem
edebiyatinda hikaye tUrinin popullerlesmesine buyuk katki
saglamistir. Karesi gazetesinde hikaye tiiriinde yayimlanan iki
metin vardir. Bunlardan biri "Riyalli Masa" bagligini tasir ve
Teavtin-i Aklam dergisinden alintilanmistir (89/4). Diger oyku
ise Dartigsafaka mezunlarindan Ahmed Efendiye aittir. Telif
olan, yani ilk kez Karesi gazetesine gonderildigi anlasilan bu
hikaye "Zail Olmus Bir Gece" bashgini tasimaktadir. Tefrika
halinde nesredilen bu 6yku 6 say1 (91/4, 92/4, 93/4, 94/4,
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96/4, 99/4) surmustur. Edebi eserlerin bu sekilde tefrika
edilmesi de elbette bu dénem gazetelerinin getirdigi en buyuk
Ozelliklerden biridir.

2.2. Miisecca Parcalar

Bazi1 duzyazilar iceriklerinden dolay:r oldukca agdali bir
Uslupla kaleme alinmistir. Bilhassa Sultan Abdutilhamid ile
alakali yazilarda seci sanatinin unsurlarini  bulmak
olanaklidir. Bu tirden yazilara 6érnek olarak asagidaki parcalar
verilebilir:

Isimsiz - II. Abdtlhamid’in dogum gint (11/1), Sadrazam
Kibrish Mehmed Kamil Pasa’ya nisan verilmesine dair -
Tarik'ten alint1 - (15/1), 16 Ramazan Cuma glnu icra edilen
hirka-i saadet ziyaretine dair - Terctiman-t Hakikatten alinti -
(15/1), II. Abdtlhamid’in Yildiz Saray: civarindaki hastaneleri

ziyaretine dair - Terciimdn-t Hakikatten alinti - (16/3),
Bulgaristan Meclis-i Mebtisaninin cevapnamesinin terctimesi -
Tarik'ten alinti - (17/3), Valide Sultanin Yildiz Saray:

civarindaki hastaneyi ziyareti - Tarik’'ten alint1 (18/2), Kircaali
kazasinin Rumeli-i sarki idaresinden ayrilmasindan duyulan
memnuniyete dair - Terciiman-it Hakikatten alinti (18/3),
Sultan Abdtilhamid’in tahta cikisinin yi1l déntimit nedeniyle
yapilan kutlamalar (25/1), Serkatib-i Hazret-i Sehriyari
Stureyya - Bayram tebriki icin gonderilen telgrafnameden
duyulan memnuniyete dair (26/1), Sadreddin Efendi -
Balikesir Mekteb-i Rusdisi talebelerine yaptigti konusma
(29/2), Isimsiz - Berat gecesine dair (60/1), Isimsiz - IL
Abdutlhamid’in dogum gint (60/1), II. Abdilhamid’in tahta
cikisinin  yil dontimt munasebetiyle yazilan yazi (75/1),
Mehmed Fevzi Efendi - mevlid-i nebiye dair (86/1)

Padisaha dair yazilan yazilarda tsluba ne kadar dikkat
edildigi ve dilin ne kadar sanatli kullanildigi su 6rnek (11/1)
Uzerinde muisahede edilebilir:

"Cenab-1 Hakk rah-i cism-i devlet ve ntr-i cesm-i millet olan
padisah-1 dil-agah ve sehinsah-1 mekarim-iktinah veli-yi
nimet-i biminnetimiz el-gazi sultan Abdulhamid Han-1 sani
efendimiz hazretlerinin 6émr U ikbal ve sevket-i iclal-i
himaytnlarinit mutizdad ve firavan ve saye-i ma’delet-vaye-i
hilafet-penahilerinde astde-nisin-i emn U eman olan bi’l-
cuiimle teb’a-i sadika-i tacdarilerini nice nice sehrayin gérmekle
mesrdr ve sadan buyursun.”
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Bu musecca parcalarin Tanzimat edebiyatiyla ilgili yani dili
degil, muhtevasidir. Bir sehzade dogdugu vakit yapilan
kutlamalara veladet-i himaytn denilirdi ve bu tabir 19. asirda
Avrupali htikimdarlara yapildigi gibi Osmanli padisahlarinin
dogumunun sene-i devriyesinde yapilan kutlamalar icin de
kullanilmaya baslanmistir. Dogum gintnin resmilestirmesi
fikrini ortaya atan Sadrazam Fuad Pasa olmustur.!5 II.
Abdulhamid dénemine (1876-1909) gelindiginde dogum gint
ve tahta cikisinin yil déntim merasimleri padisahin kendisini
gorunur kilmasina vasita haline gelmistir. Bu térenleri, bizzat
izleyemeyen halka aktarma vazifesini ise gazeteler gérmustur.
Iste bu sanathh metinler vasitasiyla padisahin gérkemi halka
beyan edilmistir.

2.3. Edebi Degerlendirmeler ve Elestiriler

Siir anlayisinin  degismesinde rol oynayan etkenlerin
basinda stphesiz siir degerlendirmeleri ve elestirileri
gelmektedir. Divan siiri geleneginde tezkireti's-suara
muelliflerinin yaptig1 indi mutalaalar bir kenara birakilirsa
etrafli degerlendirme ve elestirme kualtirintin Tanzimat
doénemi edebiyatiyla basladigi séylenebilir. MUnferit siirlerini
paylasan sairler bu sayede kimileyin iltifat g&rmeleri
karsisinda siir tarzlarinda sebat etmisler, bazen itiraz
gormeleri karsisinda siir anlayislarini muidafaa etmisler, yer
yer de baskalarinin kaleminden c¢ikan manzumelerde
begendikleri yonleri taklit ve begenmedikleri taraflann tenkit
ederek siirin nasil olmasi/olmamasi Gizerine tartismislardir.

Karesi gazetesinde siirlerini gonderen - Ozellikle genc -
sairleri tesvik etmek ve yodnlendirmek icin anonim mahiyette
kisa degerlendirmelere rastlanir. Mesela bir asker musteariyla
gonderilen bir gazelden sonra (27/2-3) yazdiklarini daha fazla
paylasmasi icin sdyle bir yorum yapilmistir: "Iste gazeliniz
dercolundu. Siir ve insada muktedirlerden oldugunuz
anlasildi. Binaenaleyh biz burada sizden ziyade gazetemizi
sayan-1 tebrik goérirtuz. Cunkt ba’dema dahi irsal edeceginiz
asar-1 siiriyye ile gazetemizin sayfalarini tezyin edeceginizde
Umidvar bulunuyoruz." Baska bir sayida diinya dtizeninden
karamsar bir bakisla yakinan talebe Rifat'in gazelinden sonra,
"Tabiat-1 siiriyyeniz fena degil. Iinsaallah ileride tarz-1 aharla
daha gutizel esar irsaline muvaffak olursunuz." (95/3) denilerek

15 Ahmed Cevdet Pasa, Ma’rizat, ed. Yusuf Halacoglu (Istanbul: Cagr
Yayinlari, 1980), 41.
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bu genc sairin yetenekli olmasina ragmen pesimist tarzdan
uzaklasmasinin umuldugu ima edilmistir. Yine ayni sayida
Asim mahlashi kimsenin gonderdigi gazel icin yapilan
degerlendirme ise kaydadegerdir. Divan siirini andiran asikane
gazelinin altinda "Su gazeliniz vasf-1 mahbtbda pek parlaktir.
Insaallah bundan sonra hikmet-amiz gazeller irsal edersiniz."
seklindeki degerlendirmede, sairlerin doénemin realist ve
hikemi tarza uymasina tesvik edildigini mtisahede edilebilir.

Karesi gazetesinde yayimlanan elestirilerin konu ve uslup
itibariyle = Tanzimat doénemi gazetelerinde yayimlanan
tenkitlerle oldukca benzerlik tasidigi sdylenebilir. Ilk olarak
Muharrem Hasbi Efendi'nin vilayet merkezinde idadi mektebi
acilmasi Uzerine kit’a-i kebire ile tarih dlismesi Uzerine bu
manzumesindeki birka¢ kismin gazete tarafindan elestirilmesi
0rnek olarak verilebilir. Gazetede "Aferin genc sair" diye
baslanip tebrik ve tesvik eden ifadelerin ardindan siirinde
sorunlu bulunan yerlere isaret edilmistir. Elestiri yapilirken
siir sahibinin alinmamasi icin azami dikkat gosterildigi dikkate
carpar: "(...) eserinizde vaki olan kasir ve imalelere kariin
dikkat edecekler. Hem de zartret-i vezin icin ihtiyar ettiginiz
su kuctctk hatalar1 nazar-1 semahatle goérmeyeceklerdir.
Fakat biz mukayesemizde muhti degil iseksizin terakki
etmekte ve etmek icin ¢calismakta bulundugunuza htikmettik.
Onun icin size ihtara cesaret ediyoruz. Maksat sizi siir
sOylemekten men etmek degil, en glizel en parlak bir sair
gormekten ibarettir (...)" (9/3)

Huseyin Vecdi, Muharrem Hasbi Efendinin nesredilen
siirlerini birkac say1 stiren (33/3-4) (34/2-3) (35/3) (36/2) yaz1
dizisiyle tahlil ve tenkid etmistir. O da yazisinin hentiz basinda
"Umarim ki Hasbi Efendi maksadimi hiisn-i telakki ederler de
eserleri icin yazacagim birkac s6z(i nazar-1 bi-tarafane ile
mutalaa buyururlar" temennisinde bulunmay:r ihmal
etmemistir. Buna misal babinda Namik Kemal'in Ziya Pasa'nin
Harabdtin1 elestirmesine ragmen hala bu eseri "medh 1
sitayis" edilmesini vererek "Bir eseri tenkid etmek o eserin
kadr-i hakikisine iras-1 nakisa edemez." der. Siirdeki
mazmunlarin ve hayallerin semantik acidan tenkidine ve
vezinle ilgili problemlere yanit, elestirinin muhatab1 Muharrem
Hasbi Efendi’den degil, Talebe-i Ulimdan Edhem Efendi’den
gelmigtir (37/2-3). Huseyin Vecdinin elestirilerinin yersiz
oldugunu izah edip onu insafa davet etmistir.
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Gazetenin ilerleyen sayilarinda elestiriye
rastlanmamasindan mitevellit Lapseki Naibi Ali Enver
gonderilen edebi trtnleri ilgiyle takip ettigini ve bu yapitlarin
gelistirme gOstermesini takdir etmekle beraber -elestirinin
yetersiz oldugundan dem vurmustur. Bunu da baslangic
olmas1 bakimindan génderdigi Arapca beyitlerin terctimesi icin
istemistir (98/3). Ali Enver Bey’in cagrisi iki say1 sonra (100/2)
yank: bulmustur. "Birisi" adinda bir zat, onun yaptigi cevirinin
gayet glizel oldugunu sdyler ve elestirisine muhatap olarak
gazeteye pek cok manzumesini gdbnderen Recep Efendi'yi alir.
Onun bir 6nceki sayida (99/2) yayimlanmis gazelini ayrintil
bir bicimde elestirir. Recep Efendi bu tenkitlere ti¢c say1 sonra
(102/1) cevap verir. Ondan iki sayr sonra (104/1-2) ise
"birisi'ni kullanmayip adinmi "Ismet" olarak aciklayan kisi, bu
cevaplarin zayif oldugunu ve elestirilerini yanitlamadigini
belirtir. Muinakasa, zaten cogul olan "ahkam" kelimesinin
"ahkamlar" seklinde cogul yapilip yapilamamasi, "behre-i
maksume" tamlamasinda "behre" kelimesinin Arapca gibi
distnilmesinden otara eril/disil uyumu gozetilip

AN

gozetilmemesi, mahlasin sonuna bitistirilen "ya" nidasinin
arkaik olup olmasi ve "hi¢c" kelimesindeki 9’ sesinin Turkcede
kaybolup kaybolmamasi gibi Osmanli Turkcesinin meseleleri
etrafinda gerceklesmistir. Uslubun yer yer sertlesmesi
nedeniyle bu tartisma bir kalem kavgasi mabhiyeti

kazanmaistir. 16
2.4. Terciime Parcalar ve Makaleler

Tanzimat doénemi aydin tipi, halki egitme gorevini
Ustlenirken  siklikla  tercime ve  makale  metinlere
basvurmustur. Ornegin gazetede "Tehzib-i Ahlak" bashg
altinda hikmetli Arapca sozler tefrika halinde Turkceye
tercime edilmistir. 28 say1 sUiren!? bu yazi dizisini Ustlenen,

16 Bu tartismada yogunlasilan dil meselesi tizerine aciklayici bir yazi icin
bk. Ekrem Sakar, “Karesi Gazetesinde Turk Dili Uzerine Miilahazalar”,
Gecmisten Giintimiize Balikesir’in Kiilttirel Mirast, 5 Cilt (Konya: Palet
Yayinlari, 2022), 203-217.

17 Tlgili gazetedeki edebi tirtinler tizerine sunulan bir tebligde bu yazilarin
7. sayidan 31. sayiya kadar "kesintisiz" olarak sturdigt sdylenmistir.
bk. Dogan Kaplan, “Karesi Gazetesinde Yayimlanan Farsca Siirlerin
Muhtevas: Uzerine”, Gec¢misten Griniimiize Balikesir’in Kiiltiirel Mirast
(Konya: Palet Yayinlari, 2022), 2/6. Fakat bu yaz dizisi 9., 10., 18. 23.,
24. 26. ve 29. sayilarda kesintiye ugramistir. Yazi dizisinin yer aldigi
sayilar sunlardir: 7/3, 8/2-3, 11/3, 12/3, 13/3, 14/3, 15/4, 16/3,
17/2, 19/2-3, 20/3, 21/2, 22/2, 25/3, 27/3, 28/2-3, 30/2-3, 31/3,
37/3-4,39/3,41/3,43/2-3, 45/2, 48/2-3, 50/2, 55/2-3, 58/3, 82/2.
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gazetenin en velud isimlerinden 505 imzalil® kisidir. S05’in
cevirileri bunlarla bitmemis, "Edebiyat ve Mev’iza-i
Hikemiyyeden" basligi altinda Arapca deyisleri ve manzumeleri
de Turkceye tefrika halinde tercime etmistir.

Tarim yoéntemlerinden salgin hastaliklara, cografyadan
astronomiye gazetede yayimlanan cesitli makaleler icinde dil ve
edebiyat sahasini en fazla ilgilendiren, yine ayni kalemin, yani
505’in dile dair yazdigti makalelerdir. 505%in gorusleri
incelendiginde siklikla referans verdigi Namik Kemal'in dil ile
ilgili gortislerinden etkilendigi asikardir. N. Kemal yeni Turk
edebiyatinin ilk beyannamesi htuviyetinde zikredilen bir
makalesinde  Turkcenin  salahiyeti ic¢in bir gramer
olusturulmasini, yabanci dillerden alinacak so6zctklerin
sinirin1 temin edecek bir lugat yazilmasini, bu kelimelerin
Turkcede hangi manada ve sekilde kullanikdiklarinin tespit
edilmesini, 6rnek teskil edecek mensur yazilardan mutesekkil
bir antoloji nesredilmesini ve Turkceye mahsus bir belagat
kitab1 yayimlanmasini teklif etmistir.!® 505 de Turk dilinin
s6zliglinlin yazilmasi ve kendine 6zgl dilbilgisi kurallarinin
belirlenmesinin ehemmiyet arz ettigini dile getirir. Ona goére
neyin tam olarak ne anlama geldigi, birbiri yerine kullanilan
s6zcuklerin es anlamli mi1 yoksa yakin anlamli mi oldugu
suallerine yanit bulabilmek icin mutlaka bir soézltige ihtiyac
s6z konusudur. Dilin bir diger gereksiniminin ise kurallarinin
belirlendigi bir "Osmanlica kavaid" kitabi oldugunu dile getirir.
Gazetenin 41. sayisinda bu iddialarin1 destekleyici nitelikte,
Namik Kemal’den uzunca bir iktibas yapmistir. Bundan ug¢
hafta sonra, yani gazetenin 44. sayisinda, yaptigi alinti
hakkinda distndukleriyle giris yapmasinin akabinde konuyu
imla sorununa getirir. Ayni kelimelerin farkli sekillerde
yazilmasindan 6tGrQ bir sozltik hazirlanmasi icap ettigini dile
getirir. Muharrir, bu s6zIiglin ayni zamanda bir imla kilavuzu
vazifesi gorecegini distinmektedir.20

18 Mezkur sahsin imzasini 505 olarak atmasinin bircok sebebi olabilir.
Ornegin bu kisinin adi “Adalet” veya “Rasid” ise ebced hesabiyla 505
denk gelir. Bir yerin 6zel sayist olmasi hasebiyle veya figtir itibariyle
[¢+°] bir seye benzetilmesi nedeniyle de tercih edilmis olabilir.

19 Namik Kemal'in bu goruslerini ifade ettigi makale icin bk. Namik Kemal,
“Lisan-1 Osmaninin Edebiyat1 Hakkinda Bazi Mulahazati Samildir”,
Yeni Tirk Edebiyati Antolojisi II 1865-1876 (Istanbul: Marmara
Universitesi Fen Edebiyat Fakultesi, 1993), 2/188-191.

20 505'in Turk dili tzerine yazdiklarinin detayli ¢oéztimlemesi icin bk.
Sakar, “Karesi Gazetesinde Ttirk Dili Uzerine Mtilahazalar”, 5/204-209.
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Tanzimat déneminde Turkce lizerine uzun uzadiya yapilan
tartismalarin bir kismu 505’in kalemiyle Karesi gazetesinde de
yer bulmustur. Mezkur sahsin yazilarina cémertce sayfalarini
ayiran gazete, onun hem dil tizerine mutalaalarin1 hem de
yaptig1 iktibaslarn tefrika halinde nesretmistir.

Sonuc¢

17 Mart 1886 - 11 Nisan 1888 tarihinde 105 say1 c¢ikan
Karesi gazetesinin ilk donemi Tanzimat edebiyati devrine denk
gelmis olup gazetede bu doénem edebiyatinin 6zelliklerini
tasiyan edebi eser ve metinler nesredilmistir. Edebiyatin
degisimine Balikesir sair ve yazarlarinin bigane kalmadigini, o
dénem  munevverlerinin  entelektiiel  birikiminin  izine
Balikesir’de de rastlayabildigimizi bu gazete vesilesiyle
anlayabiliyoruz. Siirde goértilen yeniliklerden hikaye, deneme,
makale gibi turlerle Balikesir’de ikamet eden okuryazarlarin
tanismasini yahut bu yeni edebiyata asinalik kazanmasini
temin eden Karesi gazetesi, Turk edebiyatinin yenilesme ve
degisme asamasini Balikesir’de yasayan kalemler araciligiyla
da gerceklestirdigini belgelemektedir.
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KARESI MESAHIRINDEN VEHBI ALi EFENDI VE YENi
TESPIT EDILEN BAZI SIIRLERINE DAIR

Enes iLHAN*

Giris

Gecmisten gunumuze pek cok medeniyete ev sahipligi
yapmis, Misya, Karesi ve nihayette Balikesir isimleri ile
tesmiye olunan cografi yore, Osmanli alimleri, mutasavviflar
ve sairleri icin mustesna bir konuma sahipti. “Mtteaddid
cevami’-i serife ve mescid ve medreseleri” ve “caliskan ve
tahsil-i ilme pek heveskar” olan “ahalisi” ile Balikesir,
bulundugu yerin kultir, sanat ve ilim merkezlerindendi?.
Yetistirdigi 6nemli devlet adamlari, sairler ve ilim adamlan
adeta bu hususun ispati neviindedir. Nitekim Ismail Hakk:
Uzuncarsili  Karesi Mesdhiri isimli eserinde Balikesir’in
muhtelif muhitlerinde yetismis sair, burokrat ve ulemadan
olusan yaklasik ylze yakin sahis hakkinda cesitli malumatlar
nakletmektedir ( bk. Ozsari, 2023). Tirk Edebiyati Isimler
Sézliigii'nde (TEIS) yapilan basit bir taramada bile ytize yakin
Balikesirli yazar ve sairin bilgisine ulasilabilmektedir2.
Naksibendiyye, Kadiriyye, Rifaiyye, Mevleviyye, Bayramiyye,
Celvetiyye ve Ussakiyye tarikatlarinin varligina dair cesitli
tespitlers, tasavvuf cevrelerinde de Balikesirin degerini
gostermekte ve tasavvufi kultire olan katkisini gozler éntine
sermektedir. Balikesir’in bu cok yonla kulttirel vechesi Vehbi

Dr. Ars. Gér., Tekirdag Namik Kemal Universitesi/ Fen-Edebiyat
Faktltesi/ Turk Dili ve Edebiyat:i Bolumu, enesilhan@nku.edu.tr

1 Cumle icerisinde tirnak isaretiyle verilen kisimlar Kamusti’l-A’lam’da yer
alan degerlendirmelerdir (Semseddin Sami, 1889, s. 1219).

2 Detayl bilgi icin bk. https://teis.yesevi.edu.tr/arama

3 Balikesir’de tasavvufi hayata dair bulgu ve tespitler icin bk. (Metin,
2022).
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Ali Efendi’de* (61.1284/1868) mtisahhas bir 6rnek olarak vicut
bulmustur. Zira kendisi Naksibendiyye tarikatina mensup bir
mutasavvif oldugu gibi Miskaleti’l-Mtiraya fi Serhi’l-Vesaya
isimli serh kitabini yazan bir &alim ve siirlerinden de
anlasilacag: tizere klasik siirin gereklerine hakim bir sairdir.

1. Vehbi Ali Efendi’nin Hayati ve Eserleri Hakkinda
Sinirlh Malumat

Vehbi Ali Efendi Emet’in (Kitahya) Yonca Agaci kéylinde
dinyaya gelir. Ailesine ve sosyal cevresine dair herhangi bir
bilgiye ulasilamamaktadir. Yalnizca babasinin Omer Sevki
Efendi oldugu ifade edilmektedir. Nitekim tespit ettigimiz
siirlerinden iki beyitte Vehbi Ali Efendi kendisinden Sevkizade
diye bahseder5. Emet'te ilkégrenimini gordukten sonra
Ramazan munasebetiyle gelmis oldugu Bigadi¢’te sesinin
guzelligi ile cevre ulemanin ve sehir kadisinin dikkatini ceker.
Bigadic’te Seriye Mahkemesi katipligi gorevine getirilerek
gecimini temin edecek vasitalar1 bulur. Ayrica bu slrecte
tahsilini devam ettirir. Bigadic¢’te zengin bir aileye damat olan
Vehbi Ali Efendi zamanini ilme ve eser telifine ayirir. 1284/
1868 tarihinde vefat etmis olup kabri Bigadic¢’tedir.

Vehbi Ali Efendinin tasavvuf cevreleriyle siki bir iliskisi
oldugu dusuntlmektedir. Karesi Mesdhirinde Naksibendiyye
tarikatina olan mensubiyeti, kelime-i tevhid ile adab-1
Naksibendiyye’ye dair eserleri ve Balikesirli ibrahim Edhem
Efendi’den (61.?) hilafet aldig1 rivayeti ile ifade edilmektedir
(Ozsar1, 2023, s. 101-102). Siirlerinden nakledilen asagidaki
beyitler de onun Naksibendiyye ile olan yakin iligkisini ve
tarikatlara bakis acisini1 géstermektedir.

Halidi kulak tutup Sah Naksibend’e mutlaka

Bende olduguna goére bende-i Sah olmal

4 Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigiinde Ali Vehbi olarak tanitilan sair, Karesi
Mesahirinde Vehbi Ali olarak zikredilmektedir (Erdogan, 2020; Ozsari,
2023, s. 101). Tirk Edebiyati Isimler Sézligi'ndeki ilgili maddenin de
temel kaynagi olmasi cihetiyle Karesi Mesdhiri isimli eserde ifade
edildigi tizere hareket edilmistir.

5 [lgili beyitler su sekildedir:

Sensin ey dil-ber yine Vasli-i Sevki-zade'yi

Peyrev-i ntr-1 Hidayi Haci Bektas eyleyen (G/ 4:7)
Ba‘z1 Vehbi ba‘z1 Vasli ba‘zilar Cani didi

Simdi Sevki-zade dirler ey giil-ra'na bana (G/ 8: 14)
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[Halidimin Sah Naksibend’e uyup kul kéle olmasi gibi Sah
Naksibend’in hizmetkar: olunmali®.]

Salikani pir-ma‘arif oldugindan galiba
Rah-1 Bektasi’de pek kesdirme bir rah olmal

[Mtntesiplerinin irfani bilgi ile dolu olmasi Bektasilikte
kestirme bir yol oldugunu goésteriyor]|

Ser‘e uydukca tarikat cimle mevsuldiir hele
Is heman Allah diyen ‘ussaka hem-rah olmali

[Seri kurallara uydugu muiddetce tarikatlarin ctimlesi tercih
edilebilir. Her isinde Allah diyen asiklara yoldas olunmali.]

Asagidaki beyitte géntil hallerinden haberdar olunmadigi
muddetce seyhlik mertebesinde bulunulmamasi gereginden
bahsedilmektedir. Beyit, Vehbi Ali Efendi'nin Balikesirli
Ibrahim Edhem Efendi’den el aldig1 yéntindeki bilgiyi destekler
mahiyettedir.

Bey‘at itmezler sana Vasli teseyyuh itme hi¢
Seyh olan ahval-i dilden gayet agah olmali

Kaynaklarda Vehbi Ali Efendinin iki eserinden bahsedilir.
Ilki ve en muhimi olarak zikredilen “Miskaleti’l-Miiraya fi
Serhi’l-Vesaya@” isimli eseridir. Eser, Imam-1 Azam’in
Vesdyd’sinin serhine yoneliktir. Peygamberimizin hayatini
anlattigi Mevlid-i Nebi’si diger bir eser olarak zikredilmektedir.
Kelime-i tevhide ve adab-1 Naksibendiyye'ye dair risaleler
kaleme almistir (Erdogan, 2020; Ozsari, 2023, s. 101).
Siirlerinde yer alan ifade bicimleri, mana, hayal ve kelime
tercihlerinden, Vehbi Ali Efendi’nin edebi faaliyetlerinin nesri
yapilan bu sekiz adet siirden ibaret olmadigini géstermektedir.
Ancak hayati hakkindaki yetersiz bilgiler paralelinde sairin
siirlerini bir araya getirdigi divanina veya divancesine dair de
herhangi bir malumata rastlanmamaktadir. Vefatindan sonra
esi, Balikesir ulemasindan Haci Izzet Efendinin oglu ile
evlenmis ve bu evlilikleri esnasindan vuku bulan bir yanginda
Vehbi Ali Efendi’nin tim eserleri yok olmustur. Siirlerinin de

6 Beyitte temas edilen Halidi, Naksibendiyye’nin Halidiyye kolu olmalidir.
Halid el-Bagdadinin (6l. 1242/ 1827) 6nculigtinde kurulan Halidiyye,
muntesiplerinin gayretleriyle Balkanlar, Kirrm ve Gliney Dogu Asya’ya
uzanan bir cografyada etki gdstermistir. Detayli bilgi icin bk. (Algar,
1997).
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bu elim hadisenin cereyani esnasinda ortadan kalkmis
olabilecegi ihtimaller arasindadir.

2. Vehbi Ali Efendi’nin Siirlerinin Bulundugu Yazma
Esere Dair

Vehbi Ali Efendi’nin siirlerinin bulundugu yazma eser
Balikesir i1 Halk Kiittiphanesi’nde 10 HK 1015 arsiv numarasi
ile kayitlidir. Toplam 136 varaktan olusan yazmanin 1b-126b
arasinda Necdati Bey Divant yer almaktadir. Vehbi Ali
Efendinin siirleri 127a-129a varaklar1 arasindadir. Yazmanin
131a-136b arasinda ise Hayretinin (6. 941/1534-395)
kasideleri bulunmaktadir. Necdti Bey Divdani ile Hayretinin
kasidelerinde divani hat kullanilmis olup Vehbi Ali Efendi’nin
siirlerinde yazinin rikaya dogru kaydigi gorulmektedir. Aymni
sekilde Vehbi Ali Efendi’nin siirlerinde harfler daha koyu ve
kalindir. Bu durum  siirlerin sonradan eklendigini
gostermektedir. Siirlerde Vehbi, Vasli ve Cani mahlaslarinin
gectigi yerlerin Ustu cizilmistir. Gazeller arasinda tek bir cizgi
yerlestirilerek manzumelerin birbirlerine karismasi
Onlenmistir. Tespit edilen 8 siirin ne zaman ve kim tarafindan
yazildigina dair herhangi bir kayda rastlanmamaistir?.

3. Vehbi Ali Efendi’nin Siirlerine Yonelik Bazi
Degerlendirmeler

Vehbi Ali Efendinin mutasavvif ve ilim adami olmasi
itibariyla daha cok tasavvufi tonda, hikemi ve didaktik siirler
yazmas1 6ngorulebilir. Ancak kisith sayida da olsa siirlerinin
konu yelpazesinin tasavvuf ile sinirli olmadigi aciktir. Karesi
Mesahirinde Vehbi Ali Efendi’nin hayatinin ilk dénemlerinin
asikane bazi maceralarla gectigi ve bu esnada kaleme aldigi
siirlerinin pek rakik oldugu ifade edilir (Ozsar1, 2023, s. 101).
Yayimlanan siirlerinin buytk cogunlugunun asikane ve
rindane olmasi bu bilgiyi dogrular mahiyettedir. “Guizelsin”
redifli ilk gazelinde Vehbi Ali Efendi, galtist, yurtyusu,
bakiglari, saclari, yuzu, disleri ve cene cukuru tUzerinden
sevgilinin guzelligine atifta bulunmaktadir. Gazelin sonuna
dogru karsilasilan,

Gonlim nerenin medhini yazsin senif ey sth

Basdan ayaga her yeri her yani glizelsin

7 Yazma eserin diger bolimlerinde yer alan metinlerin de istinsah tarihi
ve mustensihi belirlenememektedir. Detayl bilgi icin bk. (ilhan, 2023, s.
422).
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[Ey suh sevgili. Gonlim senin hangi glizellik unsurunun
ovglisunde bulunsun. Zira bastan ayaga kadar her yerin ve
her yanin gtizeldir.]

beyti ile sevgilinin glizellik unsurlarinin 6vmekle bitmeyecegini
ifade eder. Ikinci gazel de bu minvaldedir. Sevgilinin ytiz
guizelligi tizerinde duran sair, asik olmay: tabi bulur. Sevgilinin
asiga yluz vermemesi motifi ve ytizi ile glinesin; boyu ile Sidre
ve TUba’nin iliskilendirilmesi klasik siir gelenegine uygundur.

Uctincti gazelde dervislik ve tarikat erkani tizerinde durulur.
Ik olarak tévbe edilmeli ve diinyadan el etek cekilmelidir.
Irfani bilgi ile donanip, cennet Uimidi veya cehennem
korkusundan uzaklasip halis bir kul olunmalidir. Ibadetlere
dikkat edilmeli, stirekli zikir ile mesgul olunmali ve seriatin
kanunlarina gore hareket edenlerin yolundan gidilmelidir.

GormeyUlp cennet cehennem bilmeyUp havf u reca
‘Abd-i mahz olup heman makstadun Allah olmal

[Cennet ve cehennemi distinmeden, korku ve Umit nedir
bilmeyerek hakiki bir kul olup sadece Allah’a vasil olma
arzulanmali.]

Sise-i ‘arii melamet taslariyla kirdirup
Batinin Allah ile zahire gim-rah olmali

[Utanma sisesini taslar ile kirip i¢c dlinyada Allah ile mesgul
olurken disaridan bakildiginda yoldan sapmis biri olarak
gortlmeli.]

Beyitleri sairdeki Melami mesrep sufi tavra o6rnek teskil
etmektedir. Asagida yer alan beyitlerde ise bu tavir daha
belirgin bir surette sunulmakta ve hatta yer yer kalenderligi
akla getirmektedir.

Gerci pir oldum ama sevkinle goiliim nev-ctivan
‘Ask-1 pakindir beni ‘ayyar u ‘ayyas eyleyen

[Her ne kadar yaslansam da senin sevkinle gébnliim genctir.
Ayyas ve serseri olmamin sebebi senin tertemiz askindir.]

Mescide gelmez diyl ta'n itme zahid sen beni

Mey icip mahbub sevmekdir ‘ibadatim benim
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[Ey zahit, mescide gelmez diyerek beni elestirme. Benim
ibadetlerim icki icip glizel sevmektir.]

Nakd-i ‘6mrim sarf idip mey-haneler yapmakdayim
Baska hayrim yok ise besdlir bu hayratim benim

[Omuir parasin1 meyhaneler yapmak icin harcamaktayim.
Baska bir hayrim yoksa da bu hayrat olarak yeterlidir.]

Vahdet, zuharat, la-mekan, esrar, ef’al, zat-1 mutlak, taklid,
tahkik, halvet, erbain, melamet, batin ve =zahir tasavvufi
siirlerinde goriilen bazi kavramlar olarak dikkat cekmektedir.

Asikane-rindane kaleme aldigi gazellerde yer alan baz
beyitlerde samimi ve icten bir eda gbértlmekte, lirizm tim
metin boyunca hissedilmektedir. Asagiya alinan beyitler bu
minvaldedir.

Zerrece insaf u sefkat virmemis mi kalbine
Ruhlar: gl lebleri mul bagrin tas eyleyen

[Ey sevgili, senin yanaklarini gil, dudaklarini sarap ve
bagrini tas eyleyen Allah, kalbine zerre kadar insaf ve sefkat
vermemis mi?|

CUn murad itdin beni hicrifile berbad itmegi
Ya nictindi vasla da’ir itdigin ima bana

[Madem ayriliginla beni perisan etmeyi kararlastirdin. O
halde bana kavusmaya dair verdigin ima ne i¢indi?]

Ah u efganimdan ‘aciz kaldi ‘alem her seher
Zerre te’Sir itmedi hi¢c bunca vaveyla sana

[Alem ah edip inlememden caresiz kaldi. Ama bunca vaveyla
sana zerre kadar tesir etmedi.]

Tas mi1 bagrinn yohsa ben sevmekde mi kildim kusar
Merhamet sefkat ylizin géstermedin asla bana

[Sen mi tas kalplisin yoksa ben sevmekte bir kusur mu
isledim. Zira merhamet ve sefkat ylzinti bana asla
godstermedin. |

4. Vehbi Ali Efendi’nin Balikesir Yazmasinda Tespit
Edilen Siirleri
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1. Gazel®

Mef'ualu Mefa‘1lti Mefa‘1lt Fe‘altin
Gordum hele sen afet-i devrani glizelsin
Sevdim gultustn gul gibi handani giizelsin
Her bir harekatin sekenatin bana uygun
Tab'imca tamam serv-i hiramani giizelsin
Ol can alic1 gozlerin afet bakisindan
Pur-yare kilan sinemi miijgani glizelsin
Kumral sacifiun turralari bahtima benzer
Gonlum gibi ta zalf-i perisan glizelsin
Gisu-y1 siyeh pertev-i ruhsar kapatmis
Ebr altina girmis meh-i tabani gtizelsin
Divane génul bir teline zulf-i siyehin
Baglansa da zenciri vii urgani giizelsin
Bir hokka icinde sanasin incli dizilmis
Go6rdim o seker yiyesi dendani glizelsin
Dil murg heva-y1 heves-i dane-i halin
Derdi_ile dtisen cah-1 zenahdani glizelsin
A‘zalarinin hic¢ birine bir diyecek yok
Tahsise seza baskaca gerdani glizelsin
Mesreb bilisin tab‘a muvafik revisini var
Kir yerdesin amma yine ‘irfani gtizelsin
Gonlim nerenin medhini yazsin senin ey sth
Basdan ayaga her yeri her yan1 glizelsin

Vuslat deminin ‘1ydine Cani cani virstin

127a.

Gazel, Ismail Hakk: Uzuncarsili'nin Karesi Mesahiri isimli eserinde 1, 2,
3,4,5,9, 11 ve 12. beyitler itibartyla yer almaktadir bk. (Ozsari, 2023,
s. 224).
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Herkes de distin ey peri kurbani gtizelsin

2. Gazel®

Fa‘ilatin Fa‘ilattin Fa‘ilattin Fa‘ilin

Bir gortsde ‘asik oldum ey gil-i ra‘'na sana
Nice ‘asik olmayam hi¢ var midir hem-ta sana
Goklere cikd1 glines nur-1 cemalinden kacup
Kadd-i mevztnun goérirse resk ider Taba sana
Sems-i rubsarndir izhar eyleyen ‘alemleri
Guyiya bir zerredir dinya vii mafiha sana

Ta ezel bezminde yanmisdim cemalin ‘askina
Bilmezem kac bini yil old1 yanginim hala sana
Soylesem mi yohsa derdim gizlesem mi neylesem
Korkarim kim hism idersin sdylerim amma sana
Nakd-i can aldin bitirdii basenin bazarini

‘Ogzr idtip layik mi1 simdi bir takim ferda sana
Ah u efganimdan ‘aciz kald: ‘alem her seher
Zerre te’Sir itmedi hi¢c bunca vaveyla sana
Simdi teshir itmege bir baska yol yok anladim
El urup tesbihe gayri cekmeli esma sana
Yaliniz Vasli mi ister vasluni ey dil-ruba

Can atup ‘askinla yanikdir blitin diinya safia
3. Gazel!o

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilattin Fa‘ilin

Ey gonul dervis olursan hasyetu’llah olmali
Itmeytip tefviz-i tevbe simdi nagah olmali

Cekmeli diinya vl ‘ukbadan elinn birden bire

127a.
127b.
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Dilde dayim Allah Allah Allah Allah olmali
3 Sirin (O) stikker ma‘ariflerle hodbin olmayup
Seyh isiginde tahalluklarla rabah olmali
4 Gormeyup cennet cehennem bilmeyUtp havf u reca
‘Abd-i mahz olup heman makstudun Allah olmali
5 Sise-i ‘arin melamet taslaryla kirdirup
Batinin Allah ile zahire gim-rah olmal
6 Hem nevafil savm u halvet erba‘in itmek gerek
Her zaman olmazsa bunlar bari geh gah olmal
7 Halid1 kulak tutup Sah Naksibend’e mutlaka
Bende olduguna goére bende-i Sah olmali
8 Salikani pur-ma‘arif oldugindan galiba
Rah-1 Bektasi'de pek kesdirme bir rah olmal
9 Ser‘e uydukca tarikat cimle mevsildir hele
Is heman Allah diyen ‘ussaka hem-rah olmali
10 Bey‘at itmezler safna Vasli teseyylh itme hi¢
Seyh olan ahval-i dilden gayet agah olmal
4. Gazell!
Fa‘ilatin Fa‘ilattin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
1 Ey beni birden bire berbad (u) ktilhas eyleyen
‘Akl1 sersem cesmi plUr-nem yulzlerim yas eyleyen
2 Zerrece insaf u sefkat virmemis mi kalbife
Ruhlar gil lebleri mul bagrini tas eyleyen
3 Sevdigimdir sen guizeller serveri ey dil-ruba
Ben gibi bi-careyi ‘asiklara bas eyleyen
4 Simdi istigna idersin sen degil misin bana

Vasla da’ir remz idUp bir nev' goz kas eyleyen

11 127b.
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10

Gizlesem derdim g6ztim aglar elim turmaz yazar
Bu ikisidlir benim her sirrimi fas eyleyen
Gergci pir oldum ama sevkinille gébnltim nev-ctivan
‘Ask-1 pakindir beni ‘ayyar u ‘ayyas eyleyen
Sensin ey dil-ber yine Vasli-i Sevki-zade'yi
Peyrev-i nur-1 Hiday1 Haci1 Bektas eyleyen

5. Gazel!2

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘ilin

Eyledin bunca tecahul yiter ey sah sana
Itdigim labe vii zarileri her-gah sana

Zir-i pencemde cihan ‘aleme sir-i ner iken
Oldum ey afet-i can pence-i rubah sana
Bagla zulftifile de habs it kuyusinda zekanifi
Kulunam c¢lin yarasur ¢cah bafa cah sana
Kamerin la‘li mi var gamze-i fettani1 mi var
Ne muinasib ki 6genler diyeler mah sana

Cok cevahirle durer gordi hiilasa ‘asik
Gormediler gayr: olmag ile esbah sana
Gamzeden gizli huzara varabiltirsen eger
Olam ey bad-1 saba her gice hem-rah sana
Yoluna gevher-i eskiim sacilursa ¢cok mi
Virtirem bifi canim olsa ‘alima’llah sana
Heman agzimda mi1 sandin bu nevazisleri sen
‘Asikam ey peri va’llah u bi’llah sana

Yagl urganla kapansun dilerem Mevla’dan
Aldayup 6yle yalan sOyleyen efvah sana
Derdini bilmedi kimse yazuk old1 ey dil

12

128a.
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Acidim togrusi ¢cok vah sana vah sana

11 Kesme timidini sabr it nolur olmaz Vehbi
Belki imdad ider ol hazret-i Allah sana
6. Gazel!3
Mefa1ltin Mefa‘1lin Mefa‘iltiin Mefa iltin

1 Beni 6ldtirdi amma gamzen ey canim helal olsun
Yerince is géren celladina kanim helal olsun

2 Seb-i tarik-i hicrin su‘lelendirmek siyakinda
Sabah-1 vasla denlti ah u efganim helal olsun

3 Sacinn zinnarim ald: ktifriimi hattifi cepellendi
Cemalin kildi yagma din (1 imanim helal olsun

4 Hunerdir diyu vilayetde gezdim bir zaman amma
Harab itdin benim ol séhre vii sanim helal olsun

S Seni sevdi diyt risva-y1 ‘alem oldum ey dil-ber
Ko rtisvay olayim ey nazli seymanim helal olsun

6 Hayalinle dii-cesmim kanlu yaslar dékduler gerci
Yolunda sacilan ol durr 1 mercanim helal olsun

7 Sarab-1 nab-1 la‘lin mest 1 medhus itdigi demler
Tarabla cak cak oldi giribanim helal olsun

8 Siyaset seyrine tesrif idersen naz ile emr it
Cekem kendi elimle kendi urganim helal olsun

9 Cun aldin génltimi cismim génuilstiz kaldi meydanda
Bu suret bart al cismimle meydanim helal olsun

10 Bana bir iftira itmis bu seb rii’ya midir bilmem

Dimis Vasli'ye emdirdim bu gerdanim helal olsun

13 128a.
Gazel, Ismail Hakki Uzuncarsiinin Karesi Mesdhiri isimli eserinde
matla ve makta beyitleri itibariyla yer almaktadir bk. (Ozsari, 2023, s.
225).
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7. Gazel4
Fa‘ilatin Fa‘ilattin Fa‘ilattin Fa‘ilin

1 Bulbtilem vahdet baginda nalem ebyatim benim
Nale v efgana mahsar old1 evkatim benim

2 Mescide gelmez diyl ta‘'n itme zahid sen beni
Mey ictip mahbub sevmekdir ‘ibadatim benim

3 Nakd-i ‘6mrim sarf idiip mey-haneler yapmakdayim
Baska hayrim yok ise besdir bu hayratim benim

4 Her neye baksam cemal-i yar1 gordim mutlaka
Haylice safvetli ytiz gosterdi mir’atim benim

S Gerci Bigadice yan geldim tavattun eyledim
La-mekan ilinden ayrilmaz veli zatim benim

6 Sevdigim tek bencil olsun bin 6ltm bir sey degil
Hicr-i yare befnizemez sa’ir beliyyatim benim

7 Zahidin matltub1 cennet ‘asikin divar-1 yar
Dost iradatinda fanidir muradatim benim

8 Her ne hakkinda murad eylerse eyva’'llah heman
Bilmezem kim var midir bir baska hacatim benim

9 Ben kacan ‘aczimle dostun kudretin fehm eyledim
Oyle bildim bitdi giya her mithimmatim benim

10 Cok sukur taklidimi tahkike irglirdim tamam
‘Ayn-1 vaki‘den zuhur itdi hayalatim benim

11 Ihtiyacim kalmadi mir’at-1 piriii seyrine
Kendi mir’atimdan el virdi zuhGratim benim

12 Pertev-i sems-i hakikatdir goztinh a¢ sen de gor

Kalb u kalib cism 11 can mecmu ‘-1 zerratim benim

14 128b
Gazel, Ismail Hakk: Uzuncarsili'nin Karesi Mesahiri isimli eserinde 1, 4
ve 14. beyitler itibartyla yer almaktadir bk. (Ozsari, 2023, s. 224-225).
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13 Irmisem asar u ef‘al u sifat esrarina
Zat-1 mutlakdir heman aksa-y1 gayatim benim

14 Kesmezem immidi hasa rahmetinden Rabb’imin
Gerci kim Caniyem ilden cok cinayatim benim
8. Gazel!s
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilattin Fa‘ilin

1 Basini iclin ey peri gel itme istigna bana
Naz u istigna olunca tar olur diinya bana

2 Kadd-i mevzunun hayalimden ¢cikarmam raz u seb
Anin-ictin resk iderler Sidre v Taba bana

3 Sems-i rubsarnn gorelden ey glizeller serveri
Zerreden ahkar geltir diinya vii mafiha bana

4 Pertev-i nar-1 cemalin inbisatindan madir
Sensiz asla hi¢c gérinmez gérdiigim esya bana

5 Bise va‘d itdin pesin aldin benim ‘akl u dilim
Bir kur1 sevdani ihsan eyledin amma bana

6 Bilmezem pek mi glicendin eski cinhamdan benim
Virmedin bir buse gtl-ruhsardan hala bana

7 Cevher-i ‘0mrim gibi ta htisnun itlaf eyledin
Kald: sermaye heman hayfa safia sevda bana

8 CUn murad itdin beni hicrinille berbad itmegi
Ya nictindi vasla da’ir itdigin ima bana

9 Senden 6zge bir glizel sevdi dimisler sevdigim
Asli yokdur iftiradir iftira hasa bana

10 Bir bilinmez derde dtisdiim bilseler de care yok

15 129a.
Gazel, Ismail Hakki Uzuncarsili'nin Karesi Mesdhiri isimli eserinde 1, 4,
5, 6, 8,9, 11, 13 ve 14. beyitler itibariyla yer almaktadir bk. (Ozsari,
2023, s. 225).
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Gurbet ildir kimse derman eylemez hayfa bafna

11 Ben ‘aceb ‘asik mi oldum dil yanar aglar géziim
Yohsa miras-1 peder mi bunca vaveyla bana

12 Her seher ta subh olunca degme feryad eyleyem
Ko distinler ol gil ictin bulbtil-i seyda bana

13 Tas mi1 bagrifii yohsa ben sevmekde mi kildim kusar
Merhamet sefkat ylizin géstermedin asla bana

14 Ba‘z1 Vehbi ba‘z1 Vasli ba‘zilar Cani didi

Simdi Sevki-zade dirler ey gul-ra‘'na bana

Sonuc

Balikesir’in sosyal ve kulttirel dokusu icerisinde yetismis
olan Vehbi Ali Efendi, mutevazi yasami sUresince kendisini
ilmi eser telifine adamis mutasavvif sairlerdendir. Vefatindan
sonra esinin evinde c¢ikan yanginda tim tasavvufi ve ilmi
nesriyati yok oldugu gibi siirlerinin de bu elim vakadan zarar
gormus oldugu dustunulmektedir. Zira elde olan siirlerinden
Vehbi Ali Efendi’nin klasik siir geleneginin farkinda ve belirli
bir yetkinlik diizeyinde oldugu gérilmektedir. Ismail Hakki
Uzuncarsilinin gayretleri ile tic adet gazeli ile baz1 beyitleri
yayimlanmustir. Balikesir [1 Halk Kiitiiphanesinde bulunan
Necati Bey Divani yazma eserinin son varaklarinda sekiz adet
siiri tespit edilmistir. Siirlerinin nesri ile sairin edebi kisiligine
ve hayatinin bazi kesitlerine yoOnelik cesitli belirlemeler
yapilmistir.

Mutasavvif bir sair olmakla beraber Vehbi Ali Efendi,
siirlerinin buyldk kisminda asikane ve rindane bir uslup
tercihinde bulunur. Sevgilinin gtizellik unsurlan ile asik ve
sevgili arasindaki kalip davranis bicimleri bdylesi siirlerde
karsilasilan ve klasik siir geleneginde de yeri olan hususlardir.
Yer yer tasavvufi bazi kavramlarin da kullanildig irfani
siirlerinde, Kalenderi/ Melami tavir ve istigna hali dikkat
cekicidir. Sairin Naksibendiyye tarikatina olan mensubiyetine
dair baz veriler yine siirleri vasitasiyla temin edilebilmektedir.
Ayrica yine siirlerinde Bektasilige gondermede bulunularak
diger tarikatlara da hosgort ile yaklasildigi ima edilmektedir.
Sade dil, didaktik ifadelerin yani sira gorilen lirik ve samimi
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eda ile aruza hakimiyet Uslubunun diger subeleri olarak
dikkat cekmektedir.
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EK2: 127b varagi

-89 -



EK3: 128a varag
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EK4: 128b varagi
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EK5: 129a varagi
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MUKERREM KAMIL SU VE BALIKESIR EDEBI HAYATI
Giilnur GUNDOGAN*

Giris
Mukerrem Kamil Su ve Balikesir Edebi Hayati isimli
bildirimizde Cumhuriyet dénemi Turk edebiyatinin o6nemli

yazarlarindan Muikerrem Kamil Su’'nun biyografisi ve Balikesir
doénemi yazinsal faaliyetleri kaleme alinmistir.

1904’te Bursa'da dogan yazar, egitimini Istanbul’da
tamamlamistir. Capa Kiz Muallim Mektebi'nden mezun
olduktan sonra Balikesir'e oOgretmen olarak atanmistir.
Hayatinin bir kismini Balikesir’de geciren yazar, eserlerinden
cogunu Balikesir’de yayimlamistir. 1939’dan sonra Ankara’ya
tayin edilen yazar, 6mrintn sonuna (24 Temmuz 1997) kadar
Ankara’da yasamistir. Mikerrem Kamil Sunun yazi hayatina
Balikesir’de baslamasi ve ilk edebi cevresinin Balikesir'de
olusmasi, bildirimizin énemini ortaya koymaktadair.

Balikesir, Mukerrem Kamil Su icin ayri bir énem deger
tasimaktadir. Hayatinin genclik yillarini, hem 6gretmenlikteki
hem de yazarhiktaki en verimli yillarini burada gecirmistir.
Balikesir’de evlenmis, yine burada anne olmustur. Eserlerini
kaleme alirken bir yandan da Balikesir Halkevi Temsil Subesi
komite baskanligini yurliterek Balikesir'de verilen tiyatro
temsillerinin secimi ve oynanmasi asamalarinda goérevlidir.
Butin bunlara ek olarak ulusal sureli yayinlarin disinda
Balikesir’de nesredilen Kaynak ve Gencler Yolu sureli
yayinlarinda yazilar1 ¢ikmis; Ayr1 Dlinyalar, Ben ve O, Atesten

Bilim Uzmani, Balikesir Buytiksehir Belediyesi,
gulnurgundogan 10@gmail.com
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Damla ve Cirpinan Sular isimli romanlarinda mekan
Balikesir’dir.

Yazar hayati boyunca 21 roman, 19 cocuk kitabi, 8 ders
kitab1 ve 2 hikaye kitabi kaleme almistir. Eserlerinin ¢cogunu
Gencler Yolu, Kaynak, Turk Dili, Yarim Ay, Okul ve Ogretmen,
Resimli Ay, Cumhuriyet, Son Posta, Ulus, Hurriyet, Hayat,
Tasvir ve Zafer isimli stireli yayinlarinda nesretmistir.

1. Miikerrem Kamil Su’nun Hayat1

Mukerrem Kamil Su, eski Nafia Nezareti mufettislerinden
Halil Hulusi Bey ve Hatice Hanim’n kizidir.! Mukerrem
Hanim, resmi ntifus kayitlarina gére 1 Temmuz 1904 tarihinde
Bursa’da dogmustur.?2 Yazarin cocukluk glinlerine dair fazla
bir mevcut degildir. Ancak cocuklar icin yazdig Karakiz3 adl
hikaye kitabinda onun cocukluguna dair ipuclari mevcuttur.
Hikayede yer alan Azize karakteri ile Mikerrem Kamil Su’nun
gerek Istanbul gerekse Bursa’daki hayati bazi noktalarda
ortismektedir. Karakiz’a bakarak soylemek gerekirse yazar
zorlu bir ¢ocukluk hayati gecirmis olmalidir. Babasinin vefat
etmesi, annesinin yeniden evlenmesi ve devaminda halasinin
gozetiminde yatili bir okulda egitime devam etmesi onu
zorlamis olmalidir.

Mukerrem Kamil Su, kucukltiginden itibaren okula ve
okumaya ilgi duymustur. Evden gizlice kacip kacip okula
gitmesi sebebiyle babasi onu erkenden okula yazdirmak
zorunda kalmistir. O zamanlar gittigi okul Istanbul’daki
Tasmektep’tir.# Daha sonra halasi, yas1 yeterli gelmediginden,
yasini buyuterek Capa Kiz Muallim Mektebi’ne yazdirmistir.

Capa Kiz Muallim Mektebi'nin mufredat programinda, o
zamanki isimleriyle, ulim-1 diniyye, kiraat-1 Tlrkiyye, Arabi,
Farisi, lisan-1 Osmani ve imla, insa-y1 Turki, kavaid ve imla,
imla ve insa, resim, sulds, rik’a, dikis, makina, nakis,
cografya, tarih-i Osmani, hesap dersleri okutulmustur. Okul,
ilk mezunlarinm1 1872- 73 6gretim yilinda vermistir.

1 Enver Naci, Kadin Romancilar: Mtikerrem Kamil Su, Yarim Ay Dergisi,
nr.128, 1 Mart 1941, s.11,23

2 Ekl Nufus Kayit Ornegi

3 Miikerrem Kamil Su, Karakiz, Inkilap ve Aka Kitabevleri, 1977, s. 5-7

4 Enver Naci, Kadin Romancilar: Mtikerrem Kamil Su, Yarim Ay Dergisi,
nr.128, 1 Mart 1941, s.11-23
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Dartilmuallimat 1918°de Capa’daki Dervis Pasa Konagina
tasinmistir. Okul bu tarihten sonra Capa Kiz Muallim Mektebi
olarak taninmistir. Yatili bir mektep haline getirilen okulun
egitim stresi S yidir. 1918°deki buyltk Fatih yangini
esnasinda okul binasi da yanmis, Dartlmuallimat, Capa’daki
yeni binasina tasinmistir. 1922’de Maarif Vekaleti'ne baglanan
Dartlmuallimat,1924’te Kiz Muallim Mektebi olarak yeni
ismiyle hizmet vermeye devam etmistir.5

Mukerrem Kamil Su, zorlu bir egitim slrecinin arkasindan
1922’de iyi bir derece ile Capa Kiz Muallim Mektebi'nden
mezun olmustur.6

Mukerrem Kamil Su, hayati boyunca iki defa evlilik yapmis
ve ilk evliliginden iki cocugu olmustur. 1925’te Bursa’da ziraat
muhendisi olan Stleyman Saadettin Tanaydi ile evlenmistir.
1926’da oglu Sedat, 1927’de kizi Selma Serap Burhaniye’de
dinyaya gelmistir. Yazarin bu ilk evliligi yaklasik olarak 3-4 yil
sturmuisttir.” Ikinci kez 1933’te Edremit’teyken tanistigi Tarihci
Kamil Su ile evlenmistir. Kamil Su tarih 6gretmenidir. Aym
zamanda ciddi bir arastirmacidir. Kamil Su, Edremit tarihine
dair yaptigi arastirmalariyla taninmaktadir. 1 Temmuz
1909°’da Bulgaristan’da dogan Kamil Su, ailesiyle birlikte
Turkiye'ye goc etmistir. [k ve orta &égrenimini Manisa’da
tamamlayan Kamil Su, 1932’de Istanbul Universitesi Tarih
Boélumti'nden mezun olmustur. Edremit Ortaokulu ve Balikesir
Lisesi'nde bir stire tarih 6gretmenligi yapan Kamil Su, 1934’te
Soyadi Kanunu ile birlikte Su soyadini alan Muikerrem-Kamil
cifti 1938’den sonra Ankara’ya yerlesmistir. Kamil Su cesitli
devlet gérevlerinden bulunduktan sonra, 28 Mart 1984’te vefat
etmistir.8 Mukerrem Kamil Su, ilk evliliginden olan kizini ve
oglunu sirasiylal969 ve 1975te kaybetmistir.?

Mukerrem Kamil Su, Capa Kiz Muallim Mektebinden
mezun olduktan sonra, 1922°’de ilk olarak Balikesir’in
Burhaniye ilcesine atanmistir. Yazar, Capa Kiz Muallim
Mektebini, yatili olarak okudugu icin mecburi hizmet gérevine
sahiptir ve Burhaniye’de mecburi hizmete baslamistir.
Ogretmenlige basladigi o yillarda Turkiye’de 6gretmen sayisi az

5 Yeni Rehber Ansiklopedisi, S.cilt, s.208

6 Buytk Larouse Sozltik ve Ansiklopedisi, cilt 17, s. 10840, 1993

7 Nurdan Faki, Mikerrem Kamil Su ve Cocuk Edebiyati, Selcuk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittis(i, Yiiksek Lisans Tezi, Konya, 2010

8 http:/ /www.biyografya.com /biyografi/ 5036

9  Ek-1 Nuifus Kayit Ornegi
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oldugundan, Burhaniye'ye atanir atanmaz, bas6gretmen
/mudir olarak gorevlendirilmistir. Sonrasinda Edremit
Ortaokulu’na tayin olan Mukerrem Kamil Su, bir sire de
Edremit’te calismistir.10

Burhaniye ve Edremit’te gorev alan Mtukerrem Kamil Su,
daha sonra Balikesir merkezde sirasiyla Gazi Ilkokulu ile
Kayabey ve Altieylul ilkokullarinda bas6gretmen ve mudur
muavini olarak calismistir. 1936 yilinda Ankara Gazi Terbiye
Enstitisii’nde acilan Turkce - Edebiyat sinavlarinda basarili
olan yazar, ayni yil Turkce 6gretmeni olarak Balikesir Lisesine
tayin edilmistir. Balikesir Lisesi yayini1 Alkim dergisinde de
Mukerrem Kamil Su’nun makale ve denemeleri
yayimlanmistir.1! Alkim, Balikesir Lisesi 6grencileri tarafindan
cikarilmis bir okul dergisidir. Dergi, 34 sayir halinde
yayimlanmistir. Derginin ilk sayist 15 Aralik 1936’da, son
sayisi  olan 34. sayisl1  ise 1938-1939 seklinde
tarihlendirilmistir.12

Mukerrem Kamil Sunun yasaminda, Balikesir’in ayri bir
Onemi vardir. Hayatinin en 6zel ve verimli yillarin1 Balikesir’de
gecirmistir. Ogretmenlik hayatina Balikesir'de baslamus,
Balikesir’de evlenmis ve burada anne olmustur. Bu bakimdan
Balikesir onun edebi ve kultlirel hayatinda ayri bir yere
sahiptir. Yazar, Balikesir déneminde bir yandan 6gretmenlik
yaparken, 6te yandan Kaynak, Tiirk Dili, Yarim Ay, Okul ve
Ogretmen, Resimli Ay gibi sureli yayinlarda makale, deneme,
hikaye ve roman tlrlerinde eserler yayimlamistir. Ozellikle
Balikesir Halkevindeki calismalariyla 6én plana c¢ikmistir.
Cumbhuriyet déneminin topluma sundugu yeni hayatin,
toplum tarafindan benimsenmesi ve kabulil sUlrecine
Mukerrem Kamil Su, yazilar ve yasam bicimiyle dikkat cekici
katkilar sunmustur. Bir muddet Balikesir Halkevi Temsil
Subesi komite baskanligini yturtiten Mukerrem Kamil Su, bu
gorevi esnasinda Balikesir’de verilen tiyatro temsillerin secimi,
oynanmasit asamalarinda etkili isimlerden birisi olarak
karsimiza c¢ikar. Dolayisiyla yazar, bilhassa Halkevi
bunyesindeki calismalariyla Balikesir kultr hayatinin

10 Cenk Kircak, Tkinci Bahar — Mitkerrem Kamil Su ile Bir Réportaj, TRT
Ankara Radyosu, 1992

11 Alkim Balikesir Lisesi, nr.18-22, 1937-1938

12 Aydin Guler, “Tek Parti Déneminde Yerel Dergilerdeki Tarih Algisi
Uzerine Bazi Dikkatler: Balikesir Ornegi”, Atatiirk ve Turkiye
Cumhuriyeti Tarihi Dergisi, nr.10, 2021,s.248
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bicimlenmesinde epeyce katki sunmustur. Bunlara ilave
olarak romanlarindan birkaginda mekan olarak Balikesir’i
tercih etmistir. Ayrn Diinyalar!3, Ben ve O!4, Atesten Damlals ve
Cupinan Sulari¢ isimli romanlarinda mekan Balikesir’dir. Bu
durum Mukerrem Kamil Su'nun Balikesir yoresini ve Balikesir
insanini edebi metinlerinde bir repertuar malzemesi olarak
kullandigini gostermektedir.

Mukerrem Kamil Su, Turkce Ogretmeni olarak Balikesir
Lisesinde iki ders yili calismistir. Yazar, 1939 yilinda
Ankara’ya tayin edilmistir. Ankara’daki goérevi Cebeci
Ortaokulu Turkce Ogretmenligidir. Fakat yazar Cebeci
Ortaokulu’nda fazla kalmamis, iki aylik bir slireden sonra
ogretmenlikten istifa etmis ve Almanya’ya gitmistir. Miikerrem
Kamil Su’nun Almanya’ya gitmesinin sebebi, esi Kamil Su’nun
“Tirk ve Islam Sanati” tzerinde ihtisas yapmak icin
Almanya’ya gonderilmesidir. Ekim 1939'da 2. Dunya
Savasi’nin baslamasi lizerine, Miikerrem Kamil Su ve esi Kamil
Su, Turkiye'ye donmuslerdir.l?” Dondukten sonra Ankara
Cebeci Ortaokulu’ndaki o6gretmenlik gdrevine devam eden
yazar, bir sure yine Ankara’da Dordincti Ortaokul’da
calismistir. Ardindan Ankara Kiz Lisesi'ne tayin edilen
Mtukerrem Kamil Su, 15 yil bu okulda 6gretmenlik yapmistir.18

Yazarin Balikesir’de baslamis oldugu yazarlik hayati,
Ankara’da da devam etmistir. Mlikerrem Kamil Su, Ankara Kiz
Lisesindeki gorevinden 1956 yilinda emekliye ayrilmistir.
Yazar, emekliginde de, edebi ve kulttirel dtzeydeki
calismalarini stUrdirmustir.’® Emekliliginden sonra Ankara
Radyosu’nda calismaya baslar. Bir stire Ankara Radyosu’nda
kadinlarla ilgili haftada iki ti¢ gin 6gleden evvel Kadin Saati
programi hazirlayip sunan yazar, geceleri de saat 10.00’da kisa
dalgadan Turk Edebiyatinda/ Edebiyatimizda Portreler

13 Ayri Diinyalar, Istanbul, Arkin Kitabevi, 1964

14 Ben ve O, Istanbul, Inkilap ve Aka Kitabevleri, 1970

15 Atesten Damla, Istanbul, Semih Litfi Kitabevi, 1942

16 Cirpman Sular, Istanbul, Semih Lutfi Kitabevi, 1941

17 Enver Naci, Kadin Romancilar: Mikerrem Kamil Su, Yarim Ay Dergisi,
nr.128, 1 Mart 1941, s. 11-23

18 Cenk Kircak, Ikinci Bahar-Miikerrem Kamil Su ile Bir Réportaj, TRT
Ankara Radyosu, 1992

19 Ali Algtil, Muikerrem Kamil Su'nun Romanlar: ve Romanciligi, Yiksek
Lisans Tezi, Ankara, 2010
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baslikli bir program hazirlayip sunmustur. Bu program,
bilhassa yurtdisindaki Ttrkler tizerinde de etkilidir.20

Mukerrem Kamil Su, hayatinin sonuna dogru hastalig
sebebiyle Ankara’dan Istanbul’a tasinmistir. 1995-1997 yillan
arasinda Istanbul'daki torunu Mehmet Ali Bey‘in gdzetiminde
Dragos'ta kalmistir. Cocuklarinin mezarlar1 Ankara’da
oldugundan, yazar, surekli kendisinin de Ankara’ya
gotirdlmesini istemistir. Mukerrem Kamil Su, 23 Temmuz
1997°de, Istanbul Capa Tip Fakiiltesi Hastanesi‘nde, 93
yasindayken vefat etmistir. Oliim sebebi Kronik Myelosifer
Losemidir. Cenazesi torunu Mehmet Ali Tanayd:i tarafindan
Ankara‘ya nakledilen Mtukerrem Kamil Su, Ankara Cebeci
Mezarligi‘na defnedilmistir.2!

1.1.Miikerrem Kamil Su’nun Balikesir Donemi Yazinsal
Faaliyetleri

Mukerrem Kamil Su lise talebesiyken, siirle daha yakindan
ilgilenen yazar, lisenin son yillarina dogru hikaye yazmaya
yonelmistir. Mukerrem Kamil Sunun o yillarda yazdig
“Cingenenin Aski1” baslikli hikayesinin 6gretmenleri tarafindan
cok begenilmistir.22

Capa Kiz Muallim Mektebinden mezun olduktan sonra ilk
tayini Balikesir’e cikan Mukerrem Kamil Su, yazi hayatina
Balikesirde de devam etmistir. Ik 6gretmenlik yillarini
Balikesir’in Burhaniye ve Edremit kazalarinda geciren
Mukerrem Kamil Su, Edremit ve Burhaniye’de zengin bir
edebiyat ve kultir cevresiyle bulusmustur. O yillarda
Balikesir’in adi gecen kazalarinda Fahir 1z23 (edebiyat
dgretmeni ve arastirmaci), Omer Bedrettin24 (Kaymakam), Ruhi
Naci?s (Sagdi¢) (gazeteci ve yazar), Kamil Su (Tarih
arastirmacisi) gibi isimler cesitli gérevlerle bulunmaktadirlar.

20 Cenk Kirgak, fkinci Bahar-Miikerrem Kamil Su ile Bir Réportaj, TRT
Ankara Radyosu, 1992

21 Nurdan Faki, Mukerrem Kamil Su ve Cocuk Edebiyati, Selcuk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti, Yiiksek Lisans Tezi, Konya, 2010

22 Enver Naci, Kadin Romancilar: Mikerrem Kamil Su, Yarim Ay Dergisi,
nr.128, 1 Mart 1941, s. 11-23

23 Thsan Isik, Turkiye Yazarlar Ansiklopedisi, Ankara, Elvan Yayinlari,
2002, s.517

24 Thsan Isik, Turkiye Yazarlar Ansiklopedisi, Ankara, Elvan Yayinlari,
2002, s.960

25  Zekeriya Ozdemir, Adramyttion’dan Efeler Topragi Edremit’e, Ankara,
Kanomat Ltd. Sti., 2000, s.536
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Bunlardan tarih 6gretmeni Kamil Sunun, Mukerrem Kamil
Su'nun gerek edebi hayatinin gelisiminde, gerekse Ozel
hayatinda ayr1 bir yeri vardir. Kamil Su, Mukerrem Kamil
Su’yu yazi yazmaya tesvik etmis, yazarin yazma yetenegi
oldugunu her seferinde dile getirmistir.

Yazarin gorebildigimiz ilk yazis1 ve mensur siiri, 1932°de
Balikesir’de yayimlanmakta bulunan bir dergi olan Gengler
Yolu dergisinde cikan “Bayragima” adli metindir. Mensur siir
tarzinda yazilan s6z konusu yazida bayrak sevgisi, millet
sevgisi ve milli miicadele ruhu anlatilmaktadir.26 Gencler Yolu
dergisi 28 Subat 1929 ile 15 Kasim 1932 yillar1 arasinda 78
say1 ¢cikarilmistir.2?

1932’de Gengler Yolu dergisinde “Koye Dogru” baslikli bir
piyes yayimlayan Mukerrem Kamil Su’nun bu piyesinde de
vatan sevgisi ele alinmaktadir.28

1933 yilinda Kaynak dergisinde yazdigi “Unutmak Iste” adlh
hikayede konusu aski unutmaya calismak olsa da, yasak
askin zararlar1 ve wunutulmaya calisiimasi anlatilmistir.29
Kaynak dergisi Balikesir Halkevi'nin c¢ikardigi bir sureli
yayindir. Subat 1933 — Aralik 1947 yillan1 arasinda 168 sayai,
May1s1948- Ocak 1950 yillar1 arasinda 21 say1 ¢ikarilmistir.30

1935 yilinda yayimlanan “Bir Ruya Goérdim” baslikh
hikayesinde ayrilik temasini ele alan sanatci, s6z konusu
hikayede kadinin ask: degil de paray: tercih ettiginde dustigt
mutsuzlugu anlatir. Hikaye, para-ask catismasi1 tUzerine
kurgulanmistir. Bunlara ilave olarak yazar, yine ask “Kadin
Anne Olunca3!”, ayrilik “Bir Cocugum Olsaydi32”, kadin “Bursa

26 Mukerrem Kamil, Bayragima, Gengcler Yolu, nr. 71, 30 Nisan 1932, s.8.

27 Aydin Gtler, “Tek Parti Déneminde Yerel Dergilerdeki Tarih Algisi
Uzerine Bazi Dikkatler: Balikesir Ornegi”, Atatiirk ve Turkiye
Cumhuriyeti Tarihi Dergisi, nr.10, 2021, s.237-262

28 Mukerrem Kamil, Kéye Dogru, Gencler Yolu ,nr.72-73-74, 15 May1s-15
Haziran 1932.

29 Unutmak Iste, Kaynak, nr.3, 19 Nisan 1933, s. 87-88

30 Basak Tekdurmaz,Balikesir Halkevi Calismalari ve Kaynak Dergisinin
Indeksi, Ytiksek Lisans Tezi, Balikesir, 2004

31 “Kadin Anne Olunca”, Turk Dili, nr.97,87-88, Ikincitesrin 3,5, 1935,
s.3

32 “Bir Cocugum Olsayd1”, Kaynak, nr.33, 29 Ekim 1935,s. 777-778
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Ipeklileri33” vb. temalarda hikayeler yazip yayimlamaya devam
etmistir.

Mukerrem Kamil Su’nun daha sonraki yillarda edebi
eserlerinin konular1 artarak genislemistir. Yazilarn ve
romanlariyla Turkiye genelinde epeyce soéhrete ulasmistir.
Ornegin 1936 yilina kadar daha cok Balikesir’de yayimlanan
dergi ve gazetelerde edebi eser nesreden Mukerrem Kamil Su,
bu yildan sonra Tirkiye geneline yayin yapan Istanbul gazete
ve dergilerinde de edebi ve gayri edebi yazi ve makaleler
yayimlamistir. Nitekim s6z konusu dénemde Muikerrem Kamil
Su, Balikesir’de cikan Kaynak dergisi, Gencler Yolu dergisi ve
Turk Dili gazetesinin yani sira, ayni dénemde Yarim Ay, Okul
ve Ogretmen, Resimli Ay gibi dergilerde hikayeler ve makaleler
yayimlamistir. Bu doénemde yazar, yazilarinda yine o6nceki
doénemlerinde oldugu gibi, vatan, millet, kadinin degeri vb.
toplumsal konu ve temalar1 ele aldigi gibi, ask, ihtiras,
aldatma gibi bireysel konu ve temalarda da edebi ve gayri
edebi metinler yazmstir. “Sevdigim Kiz Vatansizdi” adh
hikayesinde vatan askini konu edinen yazara gbre, vatanini
sevmeyen insandan asik olmaz34. Yine “Bu Oyun Bir Hatiraya
Baghdir3s” adli hikayesi konusunu eski bir anidan alir. En
ufak bir oyun maziyi hatirlatabilir. Bu hikayesi ve bunun gibi
birka¢ hikayesi Bir Avug¢ Ktil3¢ isimli hikaye kitabinda daha
sonra yayimlanacaktir.

1937 yilinda yazdigi Mukerrem Kamil Su'nun “Yanilmayan
Sevgid3”” adli hikayesinde ideal ask ve evlilik konular1 ele
alinmistir.

Mukerrem Kamil Su, hikaye ve deneme yazarligina devam
ederken kendindeki kabiliyeti kesfeden cevresinin telkinleri
sayesinde 1934’te Sevgim ve Istirabim38 baslikli romanini
[stanbul’lda bulunan Inkilap Kitabevinden yayinlamistir.
Sevgim ve Istirabim adli romaninin temasi1 ask ve savastir.
Romanda nisanlisini savasa gonderen kizin hiizinlt hayat
hikayesi anlatilir. Mikerrem Kamil Su, Sevgim ve Istirabum ile

33 “Bursa Ipeklileri”, Ttirk Dili, nr. 9822-9823i Birincikanun 14-15,
1935,s.3

34 “Sevdigim Kiz Vatansizdi”, Yarim Ay, nr. 21, 1936, s.16-17

35 “Bu Oyun Bir Hatiraya Baghdir”, Yarim Ay, nr. 1, Agustos 1936, s.16-
17

36 Bir Avuc Kiil, Istanbul, Semih Liitfi Kitabevi, 1944

37 “Yanilmayan Sevgi”, Yarim Ay, nr.60, 1 Agustos 1937, s.2-3,23

38 Sevgim ve Istirabim, Istanbul, Inkilap Kitabevi, 1934
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buyldk basar elde ederek okur cevresince begenilir. Yazar,
1935 yilina geldiginde Bu Kalp Duracak3® baslikli bir roman
daha yayimlamistir. Mtikerrem Kamil Su'nun Bu Kalp Duracak
adli romaninin temasi1 da asktir. Sevgi ve Bilge ismindeki iki
kardesin hayatlar1 konu edinilmistir. Imkansiz asklarla
karsilasan bireylerin ac1 verici duygusal durumlar islenmistir.

Mukerrem Kamil Su, 1937 yilinda da Balikesir’deki yazi
hayatina ayni hizla devam etmistir. Dinmez Agri*® baslikl
romanini bu doénemde yayimlayan sanatc¢i, s6z konusu
romanda ask ve savas iliskisi tizerinde durur. Romanda vatan
ugruna feda edilen askin ve ardindan gelen zaferin hikayesi
anlatilir. Dinmez Agri adli roman Atatirk doéneminin milli
romantizm anlayisina uygun olarak yazilmis romanlarinin
tipik bir 6rnegi olarak kabul edilebilir. Sanat¢i, ask, evlilik,
vatan sevgisi ve toplumsal hayat, 6gretmenlik gibi dénemin
milll romantizm akiminin temsilcilerinin sevdigi konular:
eserlerinde siklikla islemistir.

Mukerrem Kamil Su icin 1938 yili Balikesir’de son senesi
olmustur. Yazarin 1938’de yayimlanan yazilarina
baktigimizda, s6z konusu yazilar icerik ve tir bakimindan
daha o6nceki yillarda yazdigi yazilarla blyltk o6lctide benzer
nitelikli yazilardir. Sanatc¢i, ask, evlilik, vatan ve toplumsal
hayatin cesitli boyutlar1 gibi konular1 eserlerinde islemeye
devam etmistir. Ornegin Sus Uyanmasin#! baslikli romani ile
Atesten Damla*? baslikli romani bu tarden eserlerdir. Sus
Uyanmasin adli romaninda kadinin evi terk edisi islenir.
Kapildigi yasak ask onun cocugundan uzaklasmasina ve
ailesinin dagilmasina sebep olur.

1933 yilinda Balikesir Halkevi tarafindan yayimlanan
Kaynak dergisinde siir ve yazilarini nesreden Mukerrem Kamil
Su’ya bu dénemde Balikesir Halkevi Baskani Esat Adil Bey’in
(Mustecaplioglu) o6nemli tesvik ve tavsiyeleri olmustur.
Turkiye’deki sosyalist diistincenin gelisim seyrinde 6nemli bir

39 Bu Kalp Duracak, Istanbul, Semih Liitfi Kitabevi, 1935

40 Dinmez Agri, Istanbul, Semih Lutfi Kitabevi, 1937

41 Sus Uyanmasin, Istanbul, Istanbul, Semih Liitfi Kitabevi, 1938
42 Atesten Damla, Istanbul, Semih Lutfi Kitabevi, 1942
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aktor olan Esat Adil Mustecaplioglu43, Mikerrem Kamil Su’yu
Balikesir doneminde etkileyen 6nemli isimlerden birisidir.

Mukerrem Kamil Sunun 1933 yilinda Kaynak dergisinde
nesredilen “Inkilabin Yeni Bir Temeli: Halkevi” adli yazis1 Gazi
Mustafa Kemal’in istedigi gibi bir genclik icin, onun istegi
dogrultusunda kurulan halkevini anlatan bir denemedir.
“Ctinkti Kadinsin” adli denemede konusunu kadindan alan
yazar, kadinlara inanmayan ve onlardan kacan birinin
distncelerini paylasmaktadir.+

1936 yilinda kaleme aldigi “Kadin” adli denemesinde
Mtukerrem Kamil Su, kadin meselesini ele almistir. S6z konusu
denemede kadinin kutsal bir varlik oldugu fikri esas
alinmistir.45

Balikesir’in taninmis ve saygideger edebiyat
o0gretmenlerinden birisi olarak taninan yazar, milli giin ve
haftalarin da vazgecilmez konusmacilarindan birisi olmustur.
Nitekim 6 Eylul Balikesirin kurtulus glintinde konusmalar
yapmis, bu konusmalarinin metinleri, Balikesir Halkevi’nin
yayin organi olan Kaynak dergisinde nesredilmistir.+6

Sonuc

Mtukerrem Kamil Su, yerelde Balikesir olmak Ulizere genelde
de Cumhuriyet déneminin o6nde gelen yazarlarindan biri
olmustur. Yazin hayatina basladigi lise yillarindan sonra
mekan olarak Balikesir, mesleki anlamda bircok katki
saglamistir. Burhaniye ve cevresindeki kultirel ve edebi
ortami, Balikesir merkezdeki Halkevi calismalar1 yazarin
donanim kazanmasina vesile olmustur.

Yerel gazetelerde yazmasinin disinda, wulusal sureli
yayinlarda eserlerinin tefrika edilmesi surekli kendini
gelistiren, modern bir kadin yazar ortaya cikarmaktadir. ilk

43 Emin Karaca, Unutulmus Sosyalist Esat Adil: Esat Adi
Mtstecaplioglu’'nun Hayati, Mticadelesi ve Eserleri, Belge Yayinlari,
2008

44 Inkilabin Yeni Bir Temeli: Halkevi, Kaynak, nr.1, Subat
1933, s.26-27 , Cuinku Kadinsin, Kaynak, nr.2, 19 Mart
1933, s.51

45 “Kadin”, Kaynak, nr. 37, 19 Subat 1936, s.27

46 “Alt1 Eylal Kurtulus Bayrami Muinasebetiyle Halkevinde Verilen
Soylevlerden”, Kaynak, nr. 56, 19 Eylul 1937, s. 212-213
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yaymnladigi romanlarda yasadigi sehirden dolayr Balikesir’i
mekan olarak islemesi kacinilmaz bir degerdir. Ogretmenligiyle
de basarilar elde eden yazar, Balikesir yillarin1 hem 6zel
yasami hem de is yasami olarak verimli gecirmistir. Bu
bakimdan bildirimizin 6nemini géstermektedir.
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KARESI GAZETESI ORNEGINDE TANZIMAT DONEMIi
EDEBIYAT ANLAYISININ BALIKESIR’DEKI YANSIMALARI

Ekrem SAKAR"

Giris

Karesi sancagi, Hudavendigar vilayetine bagli iken 1881
yilinda yapilan idari bir duzenlemeyle Karesi ve Biga
sancaklar birlestirilerek "Karesi" adiyla mustakil bir vilayet
teskil edilmistir. Vilayetlerin teskilinden sonra kultiir alaninda
atilan en O6nemli adimlardan biri, vilayet matbaasinin
kurulmasidir. Balikesir’in vilayet olmast ve matbaanin
kurulmasiyla birlikte vilayetin resmi yayin organi olarak Karesi
gazetesi yayin hayatina atilmistir. Karesi gazetesinin ilk
donemi 17 Mart 1886 tarihinde baslamis, 11 Nisan 1888
tarihinde cikan 105 no’lu sayiyla sona ermistir.! Bu tarihler
"Tanzimat dénemi Turk edebiyat1", "Batililasma devri Turk
edebiyati" veya "Yenilesme donemi Turk edebiyati" olarak
tanimlanan? 19. ytzyilin ikinci yarisina denk gelmesi hasebiyle
gozlemlenen Turk edebiyatinin degisimi ve doénldstmd,
Balikesirli sair ve yazarlarin kalemlerinde de musahade
edilmektedir. Bunu tespit etmemizi saglayan da Karesi
gazetesinin edebiyat sayfalar1 olmustur. Bu calismada,
gazetede yayimmlanan edebi durunler incelenmek suretiyle
Tanzimat dénemi Turk edebiyatinin Balikesir’deki
yansimalarinin saptanmasi amaclanmistir.3

Dr. Ogr. Uyesi, Balikesir Universitesi, flahiyat Faktiltesi, Tiirk Islam

Edebiyati Anabilim Dali, ekrem.sakar@balikesir.edu.tr

1 Mustafa Polat, “Balikesir’in Basin Tarihinin Dibacesi: Karesi Gazetesi”,
Karesi Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem (1886-1888) (Istanbul:
Balikesir Buiytksehir Belediyesi Kent Arsivi Yayinlari, 2022), 1/11-13.

2 Edebiyattaki gelismelerin Tanzimat fermaniyla dogrudan alakasi
olmamasindan 6tlirid '"Tanzimat doénemi edebiyati" tabiri dogru
bulunmamis ve alternatifleri Uretilmis olsa da tercihimizi bu yonde
kullanmamizin nedeni, bu ifadenin yayginlik kazanmis olmasidir.

3 03-05 Kasim 2023 tarihlerinde gerceklestirilen "Cumhuriyetimizin 100.

Yilinda Balikesir’in Kulttrel Miras: II" Uluslararasit Sempozyumunda

"Karesi Gazetesi Orneginde Tanzimat Dénemi Edebiyat Anlayisinin

Balikesir'deki Yansimalar1" bashgiyla sunulmus bildirinin gézden

gecirilmis ve genisletilmis seklidir.
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1. Manzum Metinler

Tanzimat donemi edebiyatinda yeni mensur tlrler boy
gostermeye baslamis olsa da Divan edebiyati geleneginden
intikal eden "edebiyat esittir siir" anlayisi devam etmis ve en
cok o6nem verilen edebi Urlnler manzum metinler olmaya
devam etmistir. Dolayisiyla Karesi gazetesindeki edebi
Urlnlerin basimi  manzumeler c¢ekmektedir. Gazetede
nesredilen manzumelerin sayis1 toplamda 153 adettir.
Gazeteye en fazla siir génderen kisi Balikesir Rusdiyesi
hocalarindan Sadreddin Efendi’dir. 15 gazel, 8 rubai, 6 kaside,
4 musammat, 3 mesnevi, 2 kit’a, 2 nazim olmak Uizere toplam
40 manzumesi yayimlanmistir. Biga Sancagi Tahrirat Muduart
Muavini Receb* 14 gazel ve 1 musammat toplam 15
manzumesiyle ve Merkez-i Vilayet Hakimi Mehmed Fevzi
Efendi 5 gazel, 5 kaside ve 1 terci-bend toplam 11
manzumesiyle ve Muharrem Hasbi Efendi 4 musammat, 3
gazel ve 3 kit’a toplam 10 manzumesiyle siirleri en cok
nesredilen isimlerdir.5

1.1. Manzumelerin Nazim Sekilleri ve Muhteva
Ozellikleri

Gazetede yayimlanan manzumelerde divan edebiyatinin
cogu nazim sekli kullanilmistir. En fazla tercih edilen nazim
sekli gazeldir. Nazim sekillerine gore olusturulmus asagidaki
listede, yayimlanan manzumelerin kimin kaleminden c¢iktigi
verilmis ve gazetedeki yeri parantez icinde (gazete sayisi/sayfa
sayis1) seklinde belirtilmistir.6 Listede ayni1 sairin yazdigi

4 Meslegi, Biga Sancag Tahrirat Mudurti Sermusevvidi ve Kal’a-i
Sultaniyye Tahrirat Mtdurt olarak da gecer.

5 Gazetedeki edebi urtinler hakkinda hazirlanmis olan tez calismasinda
bu sayr 145 olarak verilmistir. Ayrica Sadreddin Efendi’nin 40 yerine
34, Mehmed Fevzi Efendi'nin 11 yerine 7, Muharrem Hasbi Efendi’nin
10 yerine 11 siiri oldugu belirtilmistir. bk. Selmin Iskender, Karesi
Gazetesindeki Edebi ve Kiiltiirel Muhteva Uzerine Bir Inceleme (1886-
1888) (Balikesir: Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yuksek Lisans Tezi, ts.), 32.

6 Karesi gazetesinin ilk dénemi nesredilmistir. bk. Mehmet Bayyigit -
Mustafa Polat (ed.), Karesi Balikesirin Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem
(1886-1888) - 1 (Istanbul: Balikesir Buiytiksehir Belediyesi Kent Arsivi
Yayinlari, 2022); Mehmet Bayyigit - Mustafa Polat (ed.), Karesi
Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1. Dénem (1886-1888) - 2 (Istanbul:
Balikesir Buytksehir Belediyesi Kent Arsivi Yayinlari, 2022); Mehmet
Bayyigit - Mustafa Polat (ed.), Karesi Balikesir’in Ilk Resmi Gazetesi 1.
Dénem (1886-1888) - 3 (Istanbul: Balikesir Biiyliksehir Belediyesi Kent
Arsivi Yayinlari, 2022). Gazeteyi kullanirken bu calismadan istifade
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siirlerin arasinda virgul, farkli sairlerin arasina noktali virgul
konulmustir. Ayn1 parantez icinde yer alan birden fazla sayi,
ilgili manzumenin birka¢ sayr boyunca sUrdlUglne isaret
etmektedir. Nazim sekli basliklarinin yaninda yer alan sayi ise
s6z konusu nazim seklinde toplamda kac¢c adet yayin
yapildigini géstermektedir.

Beyit (2)

Nuri Efendi - matbaanin acilmasina tarih (7/4), Hafiz Aziz
Efendi - matbaanin acilmasina tarih (9/2)

Terci-bend (2)

Seyyid Cevad Efendi - Turkce ve Farsca mulemma (33/4);
Mehmed Fevzi Efendi - Tarkce ve Arapca miillemma na’t (86/1)

Mesnevi (3)

Sadreddin Efendi (41/3), (52/2), (90/2)
Nazim (3

Seyyid Cevad Efendi (9/2)

Sadreddin Efendi (52/2), (102/2)

Kit’a (6)

Miistecabizade Adil Efendi - Matbaanin acilmasina tarih
(7/4); Muharrem Hasbi Efendi - matbaanin agilmasina tarih
(7/4), Mekteb-i Idadinin acilmasina tarih (9/3), hikmet
(103/2); Sadreddin Efendi - Tahsin Efendinin tayini (76/1),
hikmet (93/2)

Rubai (8)

Sadreddin Efendi (42/2), (44/3), (52/2), (52/2), (90/2),
(90/2), (93/1), (93/2)

Musammatlar (13)

Muharrem Hasbi Efendi - mutekerrir muhammes (28/3),
mutekerrir museddes (44/3), tahmis (52/2) , muzdevi¢
museddes (58/3); Sadreddin Efendi - tesdis (54/2), muzdevic
murabba (91/3), (95/2-3), mutekerrir mtiseddes (60/3); Receb
Efendi - mutekerrir mtseddes (65/2); Fahri - tahmis (71/3);

etmemize karsin metinlerin yerini belirtirken mezkur calismadaki sayfa
sayis1 yerine metnin gazetedeki yerine isaret etmemizin sebebi, bu
calismayr edinmeyen kimselerin gazetenin orijinalini kullanmak
suretiyle ilgili parcalar: bulabilmesini temin etmektir.
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adi verilmemis biri - tahmis (85/3); ad:1 verilmemis bir sair -
muzdevic murabba (94/1-2); Haci Eminagazade Nuri -
mutekerrir murabba (100/2)

Kaside (14)

Isimsiz - medhiye - Ikinci Abdiilhamidin dogum giini
(11/1); Hasan Tahsin Efendi - medhiye - Ikinci Abdiilhamid’in
dogum gunu (11/1); Sadreddin Efendi - na’t (38/3, 39/2-3,
40/3), Farsca bahariye (53/3), (56/2-3), tevhid (78/2, 79/2,
80/2), nasihatname (86/3), Farsca na’t (87/1, 88/2, 89/2);
Abdulaziz Efendi - Farsca bahariye (54/2); Mehmed Fevzi
Efendi - na’t (82/1), (86/1), (86/1), mersiye (95/2), faziletname
(101/1-2)

Gazel (102)

Seyyid Cevad Efendi - (34/3), (35/4), (39/3), (96/2); Bir
asker - (27/2)7, (29/2), (34/3), (44/2-3); Sadreddin Efendi -
Turkee (29/2), (30/3), (31/3), (34/3), (35/3-4), (37/3), (42/2),
(42/2), (44/3), (47/2), (50/2), (69/2), Farsca (32/4), (44/2),
(69/2); Hasan Tahsin Efendi - (32/3-4); Abdullah Zeyni Efendi
(36/4); Ali Saib Efendi - (39/3); Hakki Efendi - (47/2-3);
Muharrem Hasbi Efendi - (39/3), (78/2), (103/2); Aziz Efendi -
Farsca (45/2); Abdullah Hilmi - (47/3), (48/3), (94/2), (96/2);
Yakub Surari - (48/3); Ismet Efendi - (50/2); Seyfeddin Efendi
- Farsca (53/3), Turkce (78/2); A. Haydar - (56/3), (60/3);
Fahri - Turkce (58/2), Farsca (61/3); A. Mecdi Tolun - (59/3),
(62/3); M. Namik - (59/3), (61/3); Salih Saib - (60/3), (60/3),
(81/2), (81/2); Nuri - (62/3); Salih Saib - (62/3), (62/3),
(81/2); Serif Efendi - (65/3), (71/3); Bandirma’dan birisi -
(66/3); Receb Efendi - (70/3), (73/2-3), (75/2), (80/2), (85/3),
(87/2), (90/2), (92/2), (92/2), (93/2), (94/2), (96/2), (99/2),
(100/2); Edremitli Mehmed Nuri - (70/3); Bandirmali Mehmed
Nari - (71/3), (73/2), (73/2), (85/3), (104/2); Bir mubtedi -
(72/4); Bursali Mehmed Nuri - (74/2); Ahmed Serif - (77/2);
Ahmed Enis - (78/2), (83/2), (83/2); Mehmed Fevzi Efendi -
(79/2), (80/2), (98/2), (99/1), (102/1); Mehmed Hulki Riza -
(81/2), (97/3), (97/3); Hamzazade Mahmud Efendi - Arapca
(83/2); Kemal Efendi - (83/2); Ad1 verilmemis biri - (85/2-3);
M. Y. - (85/3); Haci Mustafa Aga - (86/3); Rifat Efendi -

7 "Bir asker" musteariyla yayimlanan bu siirde "Dehri" mahlasinin
kullanilmasi; buna mukabil ayni mustearla nesredilen diger siirlerde
"Nari" mahlasinin istimal edilmesi, (27/2) numarali gazel ile digerlerinin
ayn kalemden ¢ikmamis olma ihtimalini dogurmaktadir.
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(95/3); Asim efendi - (93/2), (95/3); Karesi’de bir Istanbullu -
(99/2), (105/1)

Gazetede yayimlanan tarih, tevhid, na’t ve mersiye gibi
nazim tlrlerinde muhteva olarak divan edebiyatinin izleri tam
anlamiyla strdlmustir. En fazla yeglenen sekil olan gazellere
gelince, konular1 bakimindan kabaca asikane ve hikemi olarak
ikiye ayirmamiz mUmkindir. Asikane gazeller gerek Uslubu,
gerek icerdigi hayaller gerekse kullanilan mazmunlar
acisindan divan edebiyati gelenegini devam ettirmektedir.
Ornegin A. Haydar'a ait ve begenilerek nazireleri yapilmis olan
gazel (56/3) bir divan sairinin kaleminden ¢ikmis gibidir:

Nigah-endaz olanlar kamet-i zibana ar’ar der

Leb-i la’lin bilenler gibta-bahs-i ab-1 kevser der

Seni bir vech ile halk eylemis Hallak-1 ‘alem ki

Goren hiisnin te’ala sanuha Allahu Ekber der

Gecer asiklarin her kiyl u kal bahs-i zalfinden

Gorltnce rayunu hayran olup da bedr-i enver der

Aman catma gazabla kaslarin berk-1 sehab-asa

Kiyametler kopar dersin ki alem rtz-i mahser der

Edenler Haydarinla pic¢ U1 tab-1 kakalin tavsif
Demadem genc-i htisntl bekliyor bir hayl-i ejder der

Manzumelerin, 6zellikle de gazellerin cogunun ise hikemi
yahut dustnsel oldugunu soéylemek muUmkinduir. Nitekim
Tanzimat déneminde asikane ve klise hayallerle dolu siirler
yerine sosyal ve siyasi fikirlerle dolu, siire yeni bir amacg
yukleyen bir siir anlayisi baslamistir.8 Akla uygun olmayan
hayallerin edebiyatin konusu olmasi, "hakikatin" mecazla
ortilmesi ve mubalagali soyleyis "yeni edebiyatin" disina
itilmistir. Bununla birlikte sanathi sdyleyise tuimuyle sirt

8 Inci Engintin, Yeni Tiirk Edebiyati Tanzimat’tan Cumhuriyet’e (1839-
1923) (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2012), 462.
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cevrilmemistir.? Hakikatin arandigi manzumelerin pek cogu
gazetede duygusalligin 6n plana cikmasi beklenen gazel
sekliyle kaleme alinmistir. Sadreddin Efendi'ye ait, gazel
baslig1 altinda verilen siir (30/3) bunun tipik bir 6rnegidir:

Maksadin ibka ise ta raz-1 mahser adini

Sahrah-1 ilme sevk eyle hemen evladini

Iddihar-1 gevher-i ilme edip sa’y-i mudam

Hurrrem-abad eyle kalb-i derd u’ gam-abadini

Hilkatin kesb-i kemal u marifettir hikmeti

Beyt-i hatirda tasavvur eylesen miladini

Havf-nak-i dest-i mihnette bulursun bi-guman

Kuvve-i kudsiyye-i adabdan imdadini

Nize-i ta’'na hedef etmekten eyle ictinab

Alem-i irfanda séhret-gir olan ezdadini

Harf-i vahid bilmenin hakk: buyuktur sen de tut

Feyz-yab olmak dilersen muhterem ustadini

Medh U zemm-i halka Sadri eyleme hic iltifat
Et tevekkeltu ale’llah raz-1 seb evradini
1.2. Siir Ortami ve Nazireler

Tanpinar siirin, sair ve okur arasinda gecen konusma
mesabesindeyken gazeteler sayesinde munferit siirlerin sicagi
sicagina ¢ikmasiyla sair ile kitle arasinda bir konusmaya ya da
kitleye karsi hitaba evrildigini ifade eder. Onun ifadeleriyle

9 Emine Tugcu, Osmanli’min Son Déneminde Siir Elestirisi (Istanbul:
Iletisim Yayinlari, 2023), 88.
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gazete, sairlerin mustakil siirlerini yayimlama firsati sunarak
"divan1 parcalamistir".10

Insanlarin siirlerini yayimlama imkanlarinin bugiine kiyasla
cok kisitli oldugu bir devirde Balikesir gibi ktictik sayilabilecek
bir yerlesim yerinde resmi bir gazetenin genc veya yash
mutesebbislere siirlerini yayimlatma olanag sunarak siir
yazmaya ne denli 6zendirici oldugu tahmin edilebilir. Nitekim
bunu, siirlerini génderen kalemlerden bazilar1 bizzat ifade
etmislerdir:

Yaktob Surari (48/3): "Muteber gazetelerinin kism-1
edebisinde ediban-1 nevresteganin asarini gérlince Aacizlerine
de hahis geldiginden isbu manztmeyi pisgah-1 maarif-agah-1
alilerine génderiyorum."

Huseyin Avni (48/3): "Muteber gazetelerinin edebiyat
stitinunda mevcid olan esar-1 Udebayr mutalaa ettikce
bendelerine dahi istek geldiginden isbu manzime-i
kemteranemi tertib ederek génderiyorum."

Salih Saib (60/3): "Gazetenizin kism-1 edebisini tezyin eden
asar-1 udebayr goére gbére ben de sairlige heves etmege
basladim."

Bir mubtedi (72/4): "Her hafta gazete-i vilayeti mutalaa
ederken edebiyat kismina geldigimde asar-1 tdebay: kiraat
edip Oyle bir telezzliz kesb ediyorum ki adeta o rengin gazelleri
kendim sOylemis kadar oluyorum ve bu hevesle daima gazel
yapmak icin calisiyor isem de yaptigim gazellere gazel denecek
degil, ancak yapmis oldugum gazellerden birini intihab edip
gonderiyorum."

Siirlerle beraber gonderilen notlarin ortak 6zelligi son derece
mutevazi ifadelerle dolu olmasi ve yeni sairlere firsat taniyan
gazetenin kendi siirlerini géndermede motivasyon kaynagi
oldugunun belirtilmesidir. Gazetenin edebiyat sutunlarinin
takipci sayist bir hayli artmis olmali ki 63. ve 64. sayilarda
hicbir siir yayimlanmayinca Merkez Bidayet Mahkemesi
Hukak Zabit Ketebesi'nden Serif bir sonraki sayida (65/3)
sitemkarane ifadelerle bu durumdan musteki olmustur:

"Muharrir Efendi, bir iki haftadir gazetenin edebiyat
kisminda bir sey gérilemiyor. Boyle olur mu ya? Ben 6ylelerini

10 Ahmet Hamdi Tanpinar, XIX. Astr Tiirk Edebiyat: Tarihi (Istanbul: Yap1
Kredi Yayinlari, 2008), 232.
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bilirim ki gazeteyi yalniz edebiyat ve mukalemat kismindan
otira eline alir. Iste bunlardan birisi de benim a. Tahkikan
halimi bilseniz mutlaka edebiyat meftinu diye bir isim takar
idiniz! Karesi sairlerinin birdenbire isin arkasini kesivermeleri
uygun dismuyor degil mi ya? Bir seyin yazmasini yapmasini
bilen yaptigi yazdigi seyden bilmeyenleri de hissedar etmek
vazife-i mukaddesesini de terk etmeli midir ya?"

Tanzimat doéneminin "edebiyat-1 sahiha'sinin kendi
gelenegini kurup gelistirmesi icin uygun gorilen siirlerden
yenilerinin olusturulmas: bu dénem sairlerince muihimdir.
Bunun en pratik yolu da nazirecilik olmustur. Karesi
gazetesinde yayimlanan pek cok siire nazire yapilmis ve bazi
siirler musammat haline getirilmistir:

Sadreddin Efendi - birinci gazel (42/2): Muharrem Hasbi
Efendi - tahmis (52/2), Sadreddin Efendi - tesdis (54/2)

Sadreddin Efendi - gazel (69/2): Fahri - tahmis (71/3)

Hasan Tahsin Efendi - gazel (32/3-4): Bir asker - gazel (34/3),
Sadreddin Efendi - gazel (34/3), Seyyid Cevad Efendi - gazel -
(34/3)

Seyyid Cevad Efendi - gazel (35/4): Ali Saib Efendi - gazel -
(39/3)

Sadreddin Efendi - Farsca gazel (44/2): Aziz Efendi - Farsca
gazel (45/2), Seyfeddin Efendi - Farsca gazel (53/3)

A. Haydar - gazel (56/3): Fahri - Turkce gazel (58/2), A. Mecdi
Tolun - gazel (59/3), M. Namik - gazel (59/3)

A. Haydar - gazel (60/3): A. Mecdi Tolun - gazel (62/3), M.
Namik - gazel (61/3), Nuri - gazel (62/3), Salih Saib - gazel
(62/3), Serif Efendi - gazel (71/3)

Serif Efendi - gazel (65/3): Bandirma’dan birisi - gazel (66/3)

Edremitli Mehmed Nuri - gazel (70/3): Bandirmali Mehmed
Nuri - gazel (71/3)

Mehmed Fevzi Efendi - gazel (79/2): Salih Saib - gazel (81/2)

Ahmed Enis - birinci gazel (83/2): Bandirmali Mehmed Nuri -
gazel (85/3)

Ad1 verilmemis biri - gazel (85/2-3): M. Y. - gazel (85/3)
Adi verilmemis biri - gazel (85/3): M.Y. - tahmis (85/3)
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Siirlerine en cok nazire yapilan sairler A. Haydar, Sadreddin
Efendi ve Hasan Tahsin Efendi'dir. A. Haydar’a ait bir gazel
(60/3) en fazla nazire yapilan siirdir. Buna A. Mecdi Tolun, M.
Namik, Nuari, Salih Saib ve Serif Efendi tarafindan 5 nazire
gazel yazilmistir.

Merkez Bidayet Mahkemesi Hukuk Zabit Ketebesi’nden
Serifin yazdig1 gazele (65/3) yapilan bir nazire ilginctir. Zira
s6z konusu gazelin Kirsehir Sancag Evkaf Mudurt Huseyin
Esref Efendi’ye ait oldugu ve Mecmiia-i Ulim!! dergisinin 6.
sayisinin 420. sayfasinda yayimlanan terci-bendden "mehuz
oldugu" gazete tarafindan tespit edilmis (66/2) ve ayni sayida
"Bandirma’dan Birisi" mustearlh bir kisinin "mal-1 mesrika
nazire" diye tarif ederek o gazeli istihza ile yaptigi nazire
yayimlanmistir (66/3). Birkac say1 sonra Serif Bey bu iddiay:
sogukkanlilikla karsilamis, benzerlik olmasinin calinti
oldugunu ispatlamayacagini dile getirmis, A. Haydar
Efendi’nin siirine baska bir nazire gdndermis ve gazete de
bunu nesretmistir (71/3). Bir sonraki sayida siirini génderen
baska bir sair bu mevzua atfen "sakin beni de sarik sair
zannetmeyin. Bendeniz siir calanlar icin (sirkat-i siir edene
kat-1 zeban lazimdir) diyenlerdenim" (72/4) diyerek cekincesini
bildirmis ve mevzu bliyimeden kapanmistir.

1.3. Tanzimat Donemi Edebiyatina Ozgii Yenilikler

Gazete, Tanzimat dénemi edebiyat anlayisinin manzumeler
Uzerine yukarida verilen yeniliklere ek olarak verilebilecek
birtakim oOzellikleri haiz siir Ornekleri bulundurmaktadir.
Bunlardan biri, buglin bakildiginda her ne kadar aralarinda
buytk fark gortilmese de Tanzimat edebiyatinin birinci
doneminde icra edilen edebiyatta Acem etkisinin ve divan
edebiyati tislubunun iltifat gérmemesidir. S6z gelimi Recep
Efendinin mahlas1 olan "Zevki'yi makta beytinde "Zevkiya"
olarak zikretmesi, "Zevkiya coktan cekilmez oldu. Siz hala
cekiyorsunuz." (100/2) diye eskide kalmakla elestirilmistir.

Nazim sekli kaidelerinin yavas yavas esnetilmesiyle
baslayan degisiklikler neticesinde divan siirinde c¢ok nadir
gorilen mahlassiz gazel yazma eylemi Tanzimat devri
edebiyatinda olagan hale gelmistir. Bu matlasiz gazeller bu

11 1879-1880 arasinda toplam 7 sayi cikan bu dergi hakkinda bk. Alim
Kahraman, “Mecmua-i Ulam”, Ttirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2003).
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sekilleriyle birer kit'a-1 kebireye benzerler.12 Ornegin Sadreddin
Efendi'nin gazetenin bir sayisinda (42/2) yayimlanan ve gazel
basligl tasiyan iki siirinde de mahlas yer almaz. Bunun gibi
baska o6rnekler de mevcuttur.

Tanzimat dénemi edebiyatinda seklin deforme edilmesi en
bariz olarak divan edebiyatinin en temel sekli/ttirti olan kaside
Uzerinde goérultir. Bir sira dahilinde nesib, girizgah, medhiye,
tegazzll, fahriye, dua boélimlerinden olusan ve bir 6nemli
varligt medhetmesi beklenen kasideye, yenilik heveslisi sairler
olmazsa olmaz temalarini ve boélimlerini hic dikkate almadan
bambaska konular yerlestirmislerdir.’3 Ornegin Sadreddin
Efendi'nin gazetenin bir sayisinda (86/3) kaside bashgiyla yer
alan siiri nasihatname temasinda yazilmistir.

Kasidelerin muhtevasinda oldugu kadar uzunlugunda da
degisiklikler vardir. Mesela gazetenin bir sayisinda (11/6) II.
Abdilhamid'in dogum ginti munasebetiyle yazilmis olan
medhiye - ki dogum ginu i¢in manzume kaleme almak da bu
dénem edebiyatiyla baslamistir - alt1 beyitten meydana gelir ve
bu baslksiz siir sekilce en cok kasideye benzemektedir.
Gazetede yayimlanan diger kasidelerin de yukarida zikredilen
bolimlerden olusmadiklar1 ve divan edebiyatindaki kasidelere
nazaran ¢ok daha kisa olduklari gérulebilir.

Divan siirinde nazim sekli dikkate alinarak atilan baslhklar
bu dénemde kullanilmakla birlikte mevzubahis dénemde
mustakil ve aciklayici basliklar da kullanilmaya baslanmistir.
Karesi gazetesindeki manzumelerde de durum boyledir. Bazi
manzumelerde ne Uzerine tarih dustldigini aciklayici
basliklar kullanilmistir. Diger yandan Sadreddin Efendi yazdig:
siirlerin bir kistmini "asar-1 hikemiyye" basligi altinda
toplamistir.

Bir gazete sayisina sigmayan uzun manzumelerin tefrika
halinde yayimlanmasini da bu doénemin edebiyat ozellikleri
arasinda saymak mumkunduir. Karesi gazetesinde de "mabadi
var" izahiyla diger sayilarda devam eden ya da ayni kalemin
yavas yavas tefrika halinde yayimlanan siirlerine rastlanir.

12 M. Fatih Andi, “Tanzimat Sonrasi1 Turk Siirinde Nazim Sekli Olarak
Gazel”, I U. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 26 (1993),
7.

13 M. Kayahan Ozgiil, Divan Yolundan Pera’ya Seldmetle (Istanbul: Yap1
Kredi Yayinlari, 2018), 287.
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Bunlarin basinda da en Turetken isim olan Sadreddin
Efendi'nin manzumeleri gelir.

2. Mensur Metinler

Abdulbaki Golpinarlinin Tanzimat edebiyatcilar icin "Evet,
tiyatroyu onlar yazdi, masala benzer roman karaladilar, kavga
eder gibi tenkitler yaptilar, terctimeleri var, bir cok seylerde 6n
ayak oldular. Haklarini inkar etmemekle beraber sunu da
sOylemek gerek ki onlar, eskiden ayrilamamis, yeniye ayak
uydurmaya cabalar sakalli bebeklerdir."14 seklinde yaptigi
tespit Karesi gazetesi yazarlari icin de gecerlidir. Gazetede
edebi acidan birtakim yeniliklere imza atsalar da eskiyle
baglarini korumuslardair.

Gazetenin bir tur olarak mensur metin yazma ve okuma
aliskanlhigini  artirdign vakidir. Zira paylasilmak istenen
duygular ve duslnceler artik periyodik olarak cikan gazeteler
vasitasiyla siirin vezin ve kafiye kurallariyla kisitlanmaksizin
ifade edilmeye baslanmistir. Nesredilmis yazilara bakildiginda
Karesi gazetesinin bu baglamda fikirlerini ve hislerini buytk
topluluklara duyurmak isteyen Balikesir ahalisinin sesi
konumunda algilanmis oldugu gértlmektedir.

Gazeteler, yazar kesimiyle genis okur kitlelerini bulusturan
bir yayin organi olarak Turkcenin yaz dilinin sadelesmesine,
baska bir tabirle konusma diline yaklasmasina 6n ayak
olmustur. Karesi gazetesinde yayimlanan haberlerin, ilanlarin
ve cesitli konularda yazilarin cogunun bu istikamette o
dénemin okuma yazma bilecek kadar egitim gérmus bireyinin
anlayabilecegi seviyede bir dille aktarildigi soOylenebilir.
Devletle ilgili kanunname ve haberler ile kimi yazarlarin tip,
hukuk gibi spesifik alanlarda bolca terim kullandig yazilar
bundan mustesnadir.

2.1. Hikaye ve Deneme

Turk edebiyat1i hem hikaye hem de deneme tlrtyle
Tanzimat déneminde tanismistir. Daha o6nce yazilan halk
hikayelerini veya kissalar1 hikaye catis1 altinda degerlendirmek
veya muhtelif kitaplara ilistirilmis sahsi distinceleri deneme
tarzina dahil etmeye calismak zorlama bir caba olacaktir.
Buna binaen bugtinkti Turk edebiyatinda modern anlamda
algiladigimiz 6yktiniin ve denemenin teknik acidan ve yazilis

14 Abdulbaki Gélpinarl, Divan Edebiyati: Beyanindadir (Istanbul: Marmara
Kitabevi, 1945), 105.
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gayesi bakimindan koklerini en fazla Tanzimat devri
edebiyatina kadar indirmek mimkutndur.

Gazetenin 65. sayisindan itibaren "Mutenevvia' bashgi
altinda telif ya da iktibas muhtelif edebi urtnlere yer
verilmistir. Bu parcalar icinde dikkate alinmas1 gerekenlerden
biri, Lamartine’in bir eserinden yapilmis terctimedir. (89/3-4)
Sa’y risalesinden alindigi sodylenen bu metin deneme
tarzindadir. Yazarin gliz mevsiminin kendisinde uyandirdigi
duygulann paylastigi bu yazisi, sadece topluma faydali
olabilecegi duistintilen fikirlerin degil, son derece sahsi hislerin
de mensur bir sekilde buytk kitlelere aktarmay:
normallestirmesi bakimindan muhimdir. Balikesir'deki okur
yazarlarin bazilarinin bu vesileyle ilk kez deneme turuyle
tanismis oldugunu tahmin etmek isten bile degildir.

Yayin imkanlarinin bugtine kiyasla oldukca mahdut oldugu
bir devirde Tanzimat dénemi gazetelerinin 6ykl yazan ve
yayimlatmak isteyenlerin ihtiyacina cevap vermesi, bu dénem
edebiyatinda hikaye tUrinin popullerlesmesine buyuk katki
saglamistir. Karesi gazetesinde hikaye tirtiinde yayimlanan iki
metin vardir. Bunlardan biri "Riyalli Masa" bashigini tasir ve
Teaviin-i Aklam dergisinden alintilanmistir (89/4). Diger 6yku
ise Dartigsafaka mezunlarindan Ahmed Efendiye aittir. Telif
olan, yani ilk kez Karesi gazetesine gonderildigi anlasilan bu
hikaye "Zail Olmus Bir Gece" basligini tasimaktadir. Tefrika
halinde nesredilen bu éykt 6 say1 (91/4, 92/4, 93/4, 94/4,
96/4, 99/4) strmustir. Edebi eserlerin bu sekilde tefrika
edilmesi de elbette bu dénem gazetelerinin getirdigi en buyutk
ozelliklerden biridir.

2.2. Miisecca Parcalar

Baz1 duzyazilar iceriklerinden dolayr oldukca agdali bir
uslupla kaleme alinmistir. Bilhassa Sultan Abdulhamid ile
alakali yazilarda seci sanatinin unsurlarini  bulmak
olanaklidir. Bu tirden yazilara 6rnek olarak asagidaki parcalar
verilebilir:

Isimsiz - II. Abditilhamid’in dogum gina (11/1), Sadrazam
Kibrish Mehmed Kamil Pasa’ya nisan verilmesine dair -
Tarik'ten alint1 - (15/1), 16 Ramazan Cuma ginu icra edilen
hirka-i saadet ziyaretine dair - Terctiman-t Hakikatten alinti -
(15/1), II. Abdtilhamid’in Yildiz Sarayi civarindaki hastaneleri
ziyaretine dair - Terciimdn-t Hakikatten alint1i - (16/3),
Bulgaristan Meclis-i MebUsaninin cevapnamesinin terciimesi -
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Tarik'ten alinti - (17/3), Valide Sultanin Yildiz Saray:
civarindaki hastaneyi ziyareti - Tarik’ten alint1 (18/2), Kircaali
kazasinin Rumeli-i sarki idaresinden ayrilmasindan duyulan
memnuniyete dair - Terciiman-1t Hakikatten alinti (18/3),
Sultan Abdtilhamid’in tahta cikisinin yi1l déntimi nedeniyle
yapilan kutlamalar (25/1), Serkatib-i Hazret-i Sehriyari
Streyya - Bayram tebriki icin gonderilen telgrafnameden
duyulan memnuniyete dair (26/1), Sadreddin Efendi -
Balikesir Mekteb-i Rusdisi talebelerine yaptigi konusma
(29/2), Isimsiz - Berat gecesine dair (60/1), Isimsiz - II.
Abdulhamid’in dogum gint (60/1), II. Abdilhamid’in tahta
cikisinin  yil dontimil munasebetiyle yazilan yazi (75/1),
Mehmed Fevzi Efendi - mevlid-i nebiye dair (86/1)

Padisaha dair yazilan yazilarda Uusluba ne kadar dikkat
edildigi ve dilin ne kadar sanatli kullanildigi su 6rnek (11/1)
Uzerinde muisahede edilebilir:

"Cenab-1 Hakk rdh-i cism-i devlet ve nlr-i cesm-i millet olan
padisah-1 dil-agdh ve sehinsah-1 mekarim-iktinah veli-yi
nimet-i biminnetimiz el-gazi sultan Abdulhamid Han-1 sani
efendimiz hazretlerinin 6émr U ikbal ve sevket-i iclal-i
hiimaytnlarini mutizdad ve firavan ve saye-i ma’delet-vaye-i
hilafet-penahilerinde astde-nisin-i emn U eman olan bi’l-
cuimle teb’a-i sadika-i tacdarilerini nice nice sehrayin gérmekle
mesrur ve sadan buyursun.”

Bu musecca parcalarin Tanzimat edebiyatiyla ilgili yam dili
degil, muhtevasidir. @ Bir sehzade dogdugu vakit yapilan
kutlamalara veladet-i himaytn denilirdi ve bu tabir 19. asirda
Avrupali htikimdarlara yapildigi gibi Osmanh padisahlarinin
dogumunun sene-i devriyesinde yapilan kutlamalar icin de
kullanilmaya baslanmistir. Dogum ginlUnin resmilestirmesi
fikrini ortaya atan Sadrazam Fuad Pasa olmustur.!5 II.
Abdtlhamid dénemine (1876-1909) gelindiginde dogum ginu
ve tahta cikisinin yil dontimi merasimleri padisahin kendisini
gorinlr kilmasina vasita haline gelmistir. Bu torenleri, bizzat
izleyemeyen halka aktarma vazifesini ise gazeteler gormustur.
Iste bu sanatlhh metinler vasitasiyla padisahin gérkemi halka
beyan edilmistir.

15 Ahmed Cevdet Pasa, Ma’rizat, ed. Yusuf Halacoglu (Istanbul: Cagr
Yayinlari, 1980), 41.
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2.3. Edebi Degerlendirmeler ve Elestiriler

Siir anlayisinin  degismesinde rol oynayan etkenlerin
basinda sUphesiz siir degerlendirmeleri ve elestirileri
gelmektedir. Divan siiri geleneginde tezkiretli's-suara
muelliflerinin yaptigi indi mutalaalar bir kenara birakilirsa
etrafli degerlendirme ve elestirme kultirintin Tanzimat
donemi edebiyatiyla basladigi séylenebilir. MUnferit siirlerini
paylasan sairler bu sayede kimileyin iltifat g6rmeleri
karsisinda siir tarzlarinda sebat etmisler, bazen itiraz
gormeleri karsisinda siir anlayislarini mtidafaa etmisler, yer
yer de baskalarinin kaleminden c¢ikan manzumelerde
begendikleri yonleri taklit ve begenmedikleri taraflar1 tenkit
ederek siirin nasil olmasi/olmamasi Uzerine tartismislardir.

Karesi gazetesinde siirlerini génderen - 6zellikle gencg -
sairleri tesvik etmek ve yo6nlendirmek icin anonim mabhiyette
kisa degerlendirmelere rastlanir. Mesela bir asker musteariyla
gonderilen bir gazelden sonra (27/2-3) yazdiklarini daha fazla
paylasmasi i¢cin sdyle bir yorum yapilmistir: "Iste gazeliniz
dercolundu. Siir ve insada muktedirlerden oldugunuz
anlasildi. Bindenaleyh biz burada sizden ziyade gazetemizi
sayan-1 tebrik gérirtz. Ctinkl ba’deméa dahi irsal edeceginiz
asar-1 siiriyye ile gazetemizin sayfalarini tezyin edeceginizde
Umidvar bulunuyoruz." Baska bir sayida diinya diizeninden
karamsar bir bakisla yakinan talebe Rifat'in gazelinden sonra,
"Tabiat-1 siiriyyeniz fena degil. Insaallah ileride tarz-1 aharla
daha giizel esar irsaline muvaffak olursunuz." (95/3) denilerek
bu genc sairin yetenekli olmasina ragmen pesimist tarzdan
uzaklasmasinin umuldugu ima edilmistir. Yine ayni sayida
Asim mahlash kimsenin génderdigi gazel icin yapilan
degerlendirme ise kaydadegerdir. Divan siirini andiran asikane
gazelinin altinda "Su gazeliniz vasf-1 mahbtbda pek parlaktir.
Insaallah bundan sonra hikmet-amiz gazeller irsal edersiniz."
seklindeki degerlendirmede, sairlerin donemin realist ve
hikemi tarza uymasina tesvik edildigini mutisahede edilebilir.

Karesi gazetesinde yayimlanan elestirilerin konu ve tuslup
itibariyle = Tanzimat doénemi  gazetelerinde yayimlanan
tenkitlerle oldukca benzerlik tasidigi soylenebilir. Ik olarak
Muharrem Hasbi Efendi'nin vilayet merkezinde idadi mektebi
acilmasi Uzerine kit’a-i kebire ile tarih diismesi Uzerine bu
manzumesindeki birka¢ kismin gazete tarafindan elestirilmesi
0rnek olarak verilebilir. Gazetede "Aferin genc¢ sair" diye
baslanip tebrik ve tesvik eden ifadelerin ardindan siirinde

-120-



sorunlu bulunan yerlere isaret edilmistir. Elestiri yapilirken
siir sahibinin alinmamasi icin azami dikkat gosterildigi dikkate
carpar: "(...) eserinizde vaki olan kasir ve imalelere kariin
dikkat edecekler. Hem de zartret-i vezin icin ihtiyar ettiginiz
su kuctctk hatalar1 nazar-1 semahatle gérmeyeceklerdir.
Fakat biz mukayesemizde muhti degil iseksizin terakki
etmekte ve etmek icin calismakta bulundugunuza hikmettik.
Onun icin size ihtara cesaret ediyoruz. Maksat sizi siir
sOylemekten men etmek degil, en glizel en parlak bir sair
gormekten ibarettir (...)" (9/3)

Huseyin Vecdi, Muharrem Hasbi Efendi’'nin nesredilen
siirlerini birkac say1 stiren (33/3-4) (34/2-3) (35/3) (36/2) yaz1
dizisiyle tahlil ve tenkid etmistir. O da yazisinin hentiz basinda
"Umarim ki Hasbi Efendi maksadimi hiisn-i telakki ederler de
eserleri icin yazacagim birkac s6zli nazar-1 bi-tarafane ile
mutalaa buyururlar" temennisinde bulunmay:r ihmal
etmemistir. Buna misal babinda Namik Kemal'in Ziya Pasa'nin
Harabatini elestirmesine ragmen hala bu eseri "medh 1
sitayis" edilmesini vererek "Bir eseri tenkid etmek o eserin
kadr-i hakikisine 1iras-1 nakisa edemez." der. Siirdeki
mazmunlarin ve hayallerin semantik acidan tenkidine ve
vezinle ilgili problemlere yanit, elestirinin muhatab1 Muharrem
Hasbi Efendi’den degil, Talebe-i Ulimdan Edhem Efendi’den
gelmigtir (37/2-3). Huseyin Vecdinin elestirilerinin yersiz
oldugunu izah edip onu insafa davet etmistir.

Gazetenin ilerleyen sayilarinda elestiriye
rastlanmamasindan miutevellit Lapseki Naibi Ali Enver
gonderilen edebi trltnleri ilgiyle takip ettigini ve bu yapitlarin
gelistirme goOstermesini takdir etmekle beraber -elestirinin
yetersiz oldugundan dem vurmustur. Bunu da baslangic
olmas1 bakimindan génderdigi Arapca beyitlerin terctimesi ic¢in
istemistir (98/3). Ali Enver Bey’in cagrisi iki say1 sonra (100/2)
yanki bulmustur. "Birisi" adinda bir zat, onun yaptigi cevirinin
gayet glizel oldugunu soéyler ve elestirisine muhatap olarak
gazeteye pek cok manzumesini gonderen Recep Efendi'yi alir.
Onun bir 6nceki sayida (99/2) yayimlanmis gazelini ayrintili
bir bicimde elestirir. Recep Efendi bu tenkitlere tic say1 sonra
(102/1) cevap verir. Ondan iki sayr sonra (104/1-2) ise
"birisi"ni kullanmayip adinm1 "Ismet" olarak aciklayan kisi, bu
cevaplarin zayif oldugunu ve elestirilerini yanitlamadigini
belirtir. Muinakasa, zaten cogul olan "ahkam" kelimesinin
"ahkamlar" seklinde cogul yapilip yapilamamasi, "behre-i
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makstme" tamlamasinda "behre" kelimesinin Arapca gibi
dustnutlmesinden otaru eril/disil  uyumu gozetilip
gozetilmemesi, mahlasin sonuna bitistirilen "ya" nidasinin
arkaik olup olmas1 ve "hi¢c" kelimesindeki 9’ sesinin Turkcede
kaybolup kaybolmamas1 gibi Osmanli Turkcesinin meseleleri
etrafinda gerceklesmistir. Uslubun yer yer sertlesmesi
nedeniyle bu tartisma bir kalem kavgasi mabhiyeti

kazanmistir.16
2.4. Terciime Parcalar ve Makaleler

Tanzimat doénemi aydin tipi, halki egitme gorevini
Ustlenirken  siklikla  tercime ve  makale  metinlere
basvurmustur. Ornegin gazetede "Tehzib-i Ahlak" bashg
altinda hikmetli Arapca soézler tefrika halinde Turkceye
tercime edilmistir. 28 say1 stiren!? bu yazi dizisini Ustlenen,
gazetenin en velud isimlerinden 505 imzalil® kisidir. 505’in
cevirileri bunlarla bitmemis, "Edebiyat ve Mev’iza-i
Hikemiyyeden" baslig altinda Arapca deyisleri ve manzumeleri
de Turkceye tefrika halinde terclime etmistir.

Tarim yoéntemlerinden salgin hastaliklara, cografyadan
astronomiye gazetede yayimlanan c¢esitli makaleler icinde dil ve
edebiyat sahasini en fazla ilgilendiren, yine ayni kalemin, yani
505’in dile dair yazdigi makalelerdir. 505’in gorusleri
incelendiginde siklikla referans verdigi Namik Kemal'in dil ile
ilgili gortslerinden etkilendigi asikardir. N. Kemal yeni Turk
edebiyatinin ilk beyannamesi htviyetinde zikredilen bir
makalesinde  Turkcenin  salahiyeti icin  bir gramer
olusturulmasini, yabanci dillerden alinacak so6zctklerin

16 Bu tartismada yogunlasilan dil meselesi tizerine aciklayici bir yazi icin
bk. Ekrem Sakar, “Karesi Gazetesinde Tiirk Dili Uzerine Mtilahazalar”,
Gecmisten Giintimiize Balikesir’in Kiiltiirel Mirast, 5 Cilt (Konya: Palet
Yayinlari, 2022), 203-217.

17 Tlgili gazetedeki edebi tirtinler tizerine sunulan bir tebligde bu yazilarin
7. sayidan 31. sayiya kadar "kesintisiz' olarak sturdigt sdylenmistir.
bk. Dogan Kaplan, “Karesi Gazetesinde Yayimlanan Farsca Siirlerin
Muhtevas: Uzerine”, Geg¢misten Giiniimiize Balikesir’in Kiiltiirel Mirast
(Konya: Palet Yayinlari, 2022), 2/6. Fakat bu yaz dizisi 9., 10., 18. 23.,
24. 26. ve 29. sayilarda kesintiye ugramistir. Yazi dizisinin yer aldigi
sayilar sunlardir: 7/3, 8/2-3, 11/3, 12/3, 13/3, 14/3, 15/4, 16/3,
17/2, 19/2-3, 20/3, 21/2, 22/2, 25/3, 27/3, 28/2-3, 30/2-3, 31/3,
37/3-4,39/3,41/3, 43/2-3,45/2, 48/2-3, 50/2, 55/2-3, 58/3, 82/2.

18 Mezkur sahsin imzasini 505 olarak atmasinin bircok sebebi olabilir.
Ornegin bu kisinin adi “Adalet” veya “Rasid” ise ebced hesabiyla 505’
denk gelir. Bir yerin 6zel sayisi olmasi hasebiyle veya figlir itibariyle
[¢+°] bir seye benzetilmesi nedeniyle de tercih edilmis olabilir.
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sinirin1 temin edecek bir lugat yazilmasini, bu kelimelerin
Turkcede hangi manada ve sekilde kullanikdiklarinin tespit
edilmesini, 6rnek teskil edecek mensur yazilardan mutesekkil
bir antoloji nesredilmesini ve Turkceye mahsus bir belagat
kitab1 yayimlanmasini teklif etmistir.1® 505 de Turk dilinin
s6zliglinlin yazilmasi ve kendine 6zgll dilbilgisi kurallarinin
belirlenmesinin ehemmiyet arz ettigini dile getirir. Ona goére
neyin tam olarak ne anlama geldigi, birbiri yerine kullanilan
sOzcltklerin es anlamli mi1 yoksa yakin anlamli mi oldugu
suallerine yanit bulabilmek icin mutlaka bir sézliige ihtiyac
s6z konusudur. Dilin bir diger gereksiniminin ise kurallarinin
belirlendigi bir "Osmanlica kavaid" kitab: oldugunu dile getirir.
Gazetenin 41. sayisinda bu iddialarini destekleyici nitelikte,
Namik Kemal’den uzunca bir iktibas yapmistir. Bundan g
hafta sonra, yani gazetenin 44. sayisinda, yaptigi alinti
hakkinda distndukleriyle giris yapmasinin akabinde konuyu
imla sorununa getirir. Aynmi kelimelerin farkli sekillerde
yazilmasindan 6turt bir sézlik hazirlanmasi icap ettigini dile
getirir. Muharrir, bu s6zIiglin ayni1 zamanda bir imla kilavuzu
vazifesi gorecegini disinmektedir.20

Tanzimat déneminde Turkce lizerine uzun uzadiya yapilan
tartismalarin bir kismi1 505’in kalemiyle Karesi gazetesinde de
yer bulmustur. Mezkur sahsin yazilarina cémertce sayfalarini
ayiran gazete, onun hem dil lizerine mutalaalarin1 hem de
yaptig1 iktibaslan tefrika halinde nesretmistir.

Sonuc

17 Mart 1886 - 11 Nisan 1888 tarihinde 105 say1 cikan
Karesi gazetesinin ilk dénemi Tanzimat edebiyat: devrine denk
gelmis olup gazetede bu doénem edebiyatinin 6zelliklerini
tasiyan edebi eser ve metinler nesredilmistir. Edebiyatin
degisimine Balikesir sair ve yazarlarinin bigane kalmadigini, o
donem  munevverlerinin  entelekttiel birikiminin  izine
Balikesir’de de rastlayabildigimizi bu gazete vesilesiyle
anlayabiliyoruz. Siirde gorulen yeniliklerden hikaye, deneme,
makale gibi turlerle Balikesir’de ikamet eden okuryazarlarin
tanismasini yahut bu yeni edebiyata asinalik kazanmasini

19 Namik Kemal'in bu goruslerini ifade ettigi makale icin bk. Namik Kemal,
“Lisan-1 Osmaninin Edebiyat1 Hakkinda Bazi Mulahazati Samildir”,
Yeni Tirk Edebiyati Antolojisi II 1865-1876 (Istanbul: Marmara
Universitesi Fen Edebiyat Fakultesi, 1993), 2/188-191.

20 505'in Turk dili tizerine yazdiklarinin detayli ¢éztimlemesi icin bk.
Sakar, “Karesi Gazetesinde Ttirk Dili Uzerine Mtilahazalar”, 5/204-209.
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temin eden Karesi gazetesi, Turk edebiyatinin yenilesme ve
degisme asamasini Balikesir’de yasayan kalemler araciligiyla
da gerceklestirdigini belgelemektedir.
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